






































































































































































































































































































lá.tja, mí <lesz a .. so.rsa ... s nemcsak neki, h'anem szü­
lemek IS; Szegcny •szulemek amúgyis oly keserves az élete, 

. ezt ": már nem élnék túl! Ilonka sennnikép sem 
ki korán megös,zült fejükre újahb 

sulyos csapast es kiszolgáltassa öket, RoY'kóék fárad. 
halatlan bosszu.Janak. Az ember kereket ld 

és. úgy, hogy senkise vegye észre
0 

mmdeU:'.'. azt higyJe, ho,gy véletlen balesetnek lett áldozata. 
már csak ezzel a gondolattal foglalkozik, 

ugy az egyetlen menekülése. merev szemek­
kel estenkélnt, végeztével az ispánék, vagy 

<;}aktor asztalanál és azokkal a kegyetlen képekkel 
amelye!< az egyetlen lehetséges megoldást jelen­

lik szamara. A képek mind meghittebbekké válnak és egyre 
kevésbbé 

, Moldár doktor már rég észrevette, hogy a lány feltü-
sápadtabb, csendesebb lett, nem figyel 

a korulotte folya beszélgetésre s ha valaki kérdéssel fordul 
hozzá; felijed, mintha álmából riasztották vollia fel 

. Az kezdetben arra gondolt, hogy .szerelmi 
de mint férfi, nem akar e fiatal terem­

mindinkábh gyanítja" hogy 
meg1s csak másrol van szo. Akit ennyire felzaklat a fájda­
lom, a:ki ily kétségbeesett szemekkel menekül a világ 
azt sú!yosahb szerencsétlenség érte, mint eg(y kis szerelml 
csa_lódas. Ennek nem.mer a dolog végére járni, mert 
látJa, hogy Ilonka rémülten tér ki 

. Egy al)<alommal azonban véletlen tanuja lesz annruk, 
megtántorodik, majd sápadtan dolgozószobá­

kapaszkodik. Milwr Moldár megpillantja 
a hirtelenul arco.t, a fiatallány homlokán vastag 

k11}lo .. vereJtéke!, eddigi vaksága hirtelen kivilá­
goBodik. Megremul ... szeme kinyílik l Gyengéden megfogja 
Ilonka ikezé.t, dolgozószobájába vezeti és lefekteti a diványra. 

- Mmdent tudok, gyermekem!- mondja. 
Ilonka ellentállása most egy csapásra megtörik Meg­

megvonagló szájjal, eltorzult arccal bevallja az ügyvédnek 
bánatát, úgysem segíthet már senki rajta, de eltávo: 
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zi!( e világból; m<,íigis osak ei á<karja illondani legaiáhh egy 
embernek, hogy mi történt vele. Mielött végleg elmegy, ... 
mert ahhoz kétség sem fér, hogy ez az egyetlen megoldás l 

A hatalmas szál férfi csenelesen Ü\ Ilonka 
mellett, aki feléje .fordítja halovány, forró arcát. Nézi a sima 
homloko!, amelyet egy makrancos fekete fürt szel ketté, 
a szemeket, amelyek kitágultak a fájdalomtól és a kínosan 
vonagló gyermeki szájat. 

-Lajos? 
- Igen, Lajos . . . Szeretjük egymást! 
Moldár. cloiktor megfogja a lány nyugtalan kezét és 

mélyen belenéz a szemébe. Ezek a szemek már nem gond­
talanok, •·úlyosalca tudás fájának 

Moldár igazán szereti a lányt, akit egy könnyelmü fia­
tal elcsábított és szerenoséilenué tett. Nem legény­
módra •szereti, nem úgy, mint a fiatalok, akik okvetlenül 
meg akarjá!k szerezni maguknak azt, amit megkiván tak, akik 
mindenáron boldogak akarnak Jennil Az ügyvéd úgy sze­
reti Ilonkát, ahogy az érett férfiak szeretnek, akik ruclják, 
)Jogy szeretni annyit tesz, mint megvédeni S mintl10gy 
Moldár doktor megs;zokta, hogy betartja igéreteit s helytáll 
szavaiért és cselekedeteiért, jól meggondolja, ki· 
mondja sza v át. · 

'.N. feleségem leszel, Ilonka ... • a gyermeked az én· 
nevemet fogja viselni. Nem ... ne ijedj meg,, ne 
kodj, s ne érts! félre ... nem igy l 
régen szeretlekl ... Ne szaldts. félbe, hadd veg1g, 
amit mondaní almrok. Nekell). Ill van egy JOl gon­
dold meg, elfogadod ajánlatomat Feltételem az, hogy 

, Lajosnak sohasem szahad megtúdnía, hogy övé a gyerek 
... soha, soha, amíg élek, Ilonkal Ha a felesegem leszel, egy-
szersmindenkorra el kell temetned a multat. . .. 

Néhány csendes nap követi ezt a beszélgetést. Ez 
alatt Ilonka 'kitér Moldár útjából; nyilván ázért, mert tudJa, 
hogy a valóságban nincs menekülés. E.z. az ember 
nemes· szivvel felajáiil.lotta neki az egyetlen segítséget, ame· 
lyet e világtól várhat. 

Lajost mindenkép elvesztette, akár eljátsza ezt a fáj-· 
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d'aimas játékot, akár felesége lesz Mo!dilrnal<. Más megoldás 
pedig nincs. S ha feleségül megy az ügyvédhez, leg~lább 
szüleit meg tudja menteni egy nagy fájdalomtól ést egy még 
nagyobb megszégyenüléstől. 

Ilonka tehát elfogadja Moldár doktor segJítséget nyújtó 
kezét. A felesége lesz. J ó felesége akar lenni annak azl ember­
nek, aki ilyen nemesen és önfeláldozóan gond<>lkodik, aki 
otthont ad neki és gyermek!ének. Ilonka tudja az ügyvédről, 
hogy nem kíván tőle lehetetlent, nem kívánja azt, hogy ,siZe­
relmet tettessen iránta. Ö most már pontosan ismeri Lajos 
és Ilonka évek óta tartó gyermekkori bar á ts ágának törté­
neté!, Lajos iránt~ szerelmét és ennek •s,zomorú sorsát, s nem 
kíván tőle egyebe!, csak annyit, hogy hallgasson, nem remél 
tőle mást, csupán, hogy felejtsen. 

Ferenczy uram és felesége termés•zetesen nagy örömmel 
fogadja a hírt. Nincs mitől félteniök drága gyermekük jövő­
Jét, nyugodtan rábízhatják leányukat az ügyvédre, aki tisz.­
telt ,becsült ember a városban, ha kissé öreg is már Ilonká­
hoz. Roykóék átka, legalábbis, ami gyermekiiket illeti, nem 
fo g be!elje.sedni l 

Most már Ilonka is elérkezettnek látja az időt, hogy 
bevallja anyjának súlyos titkát. A lehetőséghez képest siet­
tetni kell az esküvőt! Leánya vallomása valósággal megren­
díti a szerencsétlen asszonyt. Bizony, csúf szépséghiba ez 
abban a szerenesés sorsfordulatban, amelyet ez a házasság 
a Ferenczy család SiZámára jelent; mindent el kell követni, 
hogy a tiszaújlakiak észre ne vegyék a bajt! Ferencz.yné asz­
szonyom nem tesz szemrehányást lányának, hisz minden 
jó, ha a vége jó, de azért alapjában véve nem nagyon érti 
a dolgot, hogyan feledl<ezhetett meg annyira magáról ez 
a koros, becsiilet€s' ember, hogy elcsábítsa egy tisztességes 
polgári család rábízott leányát? Az ő idejében biz ez nem 
fördulha IDtt volna elő ... 

. Sem a Ferenczy, esaládnák, sem az ügyvédnek nincs 
ellenére, hogy csendben üljék meg a lakodalmat.' Egyébként 
is aligha a·kadna Tiszáújlakon ember, -'- Halász doktor kivé-
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telével ~ al<i el merne jönni arra, jobb tehát, ha szűk 
esaládi körben tartják meg az esküvőt. 

Ilonkának még egy fájdalma:s kötelessége van: -
Lajosnak kell írnia. Rövid levelben közli vele férjhezmene­
tele hirét, Lajos ne tudja meg soha, hogy mennyi könnybe, 
sóhajba és fájdalomba került ez a levél! Iloilkának mind­
örökké el kell felednie gyermekkori barátját. Hosszú és bátor 
ifjúi szerelmill<, édes ábrándjail<1 mögött egys"ersminden­
korra hezárult a kapu. Ezentúl csak kötelességét fogja tel­
jesíteni ... a jó Isten megóvta őt és szüleit a szégyentől, ezt 
meg kell hálálnia a sorsnak! 

Roylkóékat természetesen majd megeszi a ·méreg,·. ami­
kor meghallják Ilonka házasságának hírét. Alávaló :egy per­

. szóna, gondolja Szerafina asszony. Előbb Lajost akarta 
behálózni, s minthogy ez nem sikerült neki, a gazdag Moldár 
doktorra vetette ki hálóját! A nemzetes asszony kipirul 
a dühtől, ha arra gondol, hogy a gyűlölt patikárius·lány 
most pénzhez juJ, sok pénzhez, még kocsit 1s tarthat majd 
magának, mint ő, elegáns. rnhában is fog járni, ... csak' azért, 
hogy őt bosszantsa ... s természetesen vejük segítségével 
Ferenczyék meg fo.gják tndni tartani patikájukat isi Végleg 
befellj'gzett tehát abbeli reményének, hogy gyűlölt eUensé­
geiket elkergethetik TiszaújlakróL 

- Bátor ember ez a Moldár, - mondja Roykó uram 
fejcsóválva - hogy a szemünk láttára el meri venni 
a Ferenczy-lányt! Nagy, ára lesz ennek, arról majd én gon­
doc'ilkodom l 

Lajos Párisban néhány napig szállodában lakott, aztán 
lakást bérelt a QuaTtier Latinhen. Lehet, hogy apja nem 
nagyon értene egyet a válrusztással, de a Quartier Latinben 
vannak azok a kávéházak, amelyekről pesti barátai meséltek 
neki, amelyekben a párisi diákok talállwznalk. A Bonlevard 
és rue de l'Imperatrice elegáns, zajos negyed<1 egyelőre még 
egy kissé megriasztja a fiatal diálkot, szivesebben él a diák­
negyed meghittebb levegőjében s majd innen fog felfedező 
útakra indulni Páris minden táj•éka felé. 
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Első útjai természetesen liugához vezetett, aki Pass~ han 
lakik, e~ parkoktól körülvett szép kis házban. Iza hangos 
örömmel fogadja bátyját, de Lajos, nyomban megállapítja, 
ho~ a men~ecske na~on megvállozott, amióta utoljára 
látta. Nyugtalanul járkál ide-oda a szobáhan, szaggatottan, 
g~orsan beszél és ideges, türelmetlen mozdulatok!kal kiséri 
beszédét. .Rag~ogó bálokról, fogadtatásokról, baráti és rokoni 
összejövetelekr/U mesél neki. 

- Henrynek is az a véleménye, hogy soha il~en vidám 
élet m~g nem volt Párisban, miut mostanáhan ---< mondja. 
- Nag~on vig társ,aságunk van! Az emberek itt semmit 
nem vesznek komolyan, kigúnyolják magukat és a világot ... 

Lajos boldogan állapítja meg, ho~. kis hugából elbü­
völő szép asszony lett, jól öltözködik és a párisi fodrászok 
értenek ahhoz, hogy érvényesítsék ezüstszőke hajának külö­
nös ragyogását. De az orcái megsápadtak, rég eltünt róluk 
a tiszaújlaki báj és egészséges sz!n. 

Férjét, Hencyt ugyan magáhan még mindig "ficsur"-
. nak nevezi, mert ki nem állhatja kacér k1SI bajuszkáját, 
parfőmjét, nőies sétapálcikáját • fényűző fehérneműjét, de 
azért meg kell .állapítania, hogy de Verquon őrliagy úr alap­
jáhan véve szeretetreméltó, szellemes ember. Szemmellátha· 
tóan elfeledkezett már róla, ho~ Tiszaújlakan alaposan haj­
bakapott vele s nyomban megkérdi tőle, szívélyes érdeklő­
déssel, vajjon Roykó uram elég pénzzel h'itta-e el a párisi 
séjout-ra. Örömmel hallja Lajos igenlő feleletét. 

- Majd én bevezetlek a társaságba és biztosftlak, sok 
hasznos összeköttetésre fogsz szert tenni általam - jelenti 
ki nag~Ielküen. A legújabb társadalmi eseményekről mesél 
Lajosna1k, Mouchy hercegről, akinek házában 3i főúri körök 
höl~ei találkoznak, Jules de Castellane grófról, jóbarátjá- · 
ról, aki a rue St. Honoré•beli házában színielőadásokat ren­
dez és Tascljer grófnőről, ruki élőképekkel mulattatja vendé­
geit a Mayendorf-palotában. Sógorom ;llighanem nagy sznob, 
gondolja Lajos, különbe!llj nem kérkednék azzal, ,hogy milyeri 
szívesen látott vendég az orleánsi szalonokban, amelyekbe 
a most urabuon lévő körök nemigen juthatnak be. 

- Ha az ember Schückler báróné, va~ Flavig;ny 
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grófnő szalonjában ül; tudja, hogy jó társaságban van és 
nem kell attól félnie, hogy a Bonapartekről hall beszélnil 
- mondja nevetve. Iza ijedt tekintetet vet férjére. 

A rue de l'Imperatrice irodájában Roykó uram ügy­
nökei arra kérik Lajost, ho~ nyomban lásson neki bemu­
tatkozó látogatásainak. Az irodában Lajos ,elsőnek Momy 
herceget ismeri meg, aki azonnal a bajuszáról •kezd vele 
besezélgetui. A fiatal Roykó megnézi emberét, akiről már 
annyit hallott: a fej hatalmas tonzuráját, amelyet koszorú­
alairnau vesz körül a sz,ürkülö haj, az ajkak fölött meredezö 
söt~ bajuszt és az állróllefelé ereszkedő he~es, kis kecsJke­
szakállt. Lajos kissé émelyegve gondol arra, hogy ezután 
neki személyesen is össze kell barátkoz!11ia a férfiarcnak 
ezekkel a dfszeivel, majd elsősorban a császári szakállal, 
amelyhez Leroy fodrász; uram egyengeti most az útját. ~des­
apja odahaza ünnepélyesen · átadta neki pomádéja tilikos 
receptjét, melyröl senkinek a világon sem szabad tudnia; 
a párisi ügynökök csruk a kenöcs eladásával és a vevök 
kiszolgálásával foglalkoznak. Lajos odahaza megtanulta, 
ho~ mint kell me!jkeverni a kenöcsöt, amelynek segítségé­
vel el fogja tüntetni az egyre sűrübb ősz haj'srlálakat a fel-
séges bajuszbóL , 

A császár barátságosan rámosolyog udvari pomádészál­
Iít?ja fiára és kikérq.ezi terveiről. Azt kívánja, hogy Lajos 
mmél .. gyakrabban Jelenjék_ meg hálószobájában, reggeli 
lever-J enél. 
. . !' fiatal R?ykó már ele'Ve elhatározta volt, hogy jól 

km:yttJa a 5'Zemet az udvarnál, a felszínes ra~orgás nem 
fogJa elvakftani, nem fog lépremenni. De talán nem is lett 
volna szükség erre az elhatározásra, hisz már a császárral 
való első találkozása alaposan kiábrándította. Uramisten 
milyen öreg s beteg ember ez a Napoleon, aki duzzadt arc: 
cal, örökké álmos szemekkel ül most előttel Meglátszikl rajta, 
hogy ópiummal tömik az orvüsok vesebaja ellen, s hogy 
olykor a fájdalmaktól alig áll a lábául Ez volna hát az az 
ember, aki oly kiméletlen rendöri és katon:>i diktatúrát ~a­
karolt Franciaországban s most saját önsz.ántáhól e~ sza- · 
badelvűbb rendszerrel fogja megajándékozni népét? Lajos 
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a fl·issen kevert pomádéval m~g,festi a hosszú, vékony csá­
szári bajuszt s közben a fiatalság részvétlen, kemény tekin· 
tetével vizsgálja a császárt. Ez az a férfi, akin<Jk •egyre újab b 
és újabb :nőkre van szüksége? 

Másfelől azonban szórakoztató mulatság az udvari 
élet, állapítja meg L~tjos s érdeklődve nézegeti a császári 
udvartairtás hivatalnokait, szolgáit; lakájait s egyéb &ze-f 
mélyzetét. Ha szemtől-szembe állnak őfelségéékkel, majd 
megrepednek az alázattól és hódolattól, de mibelyt magukra 
maradnak, megered a nyelvük és ki nem fog;ynak a tiszte­
letlen, gúnyos megjegyzésekből és· történeteikből. Leroy utján 
Lajos a kis Pepával is megismerkedett, aki bizalmaskodva 
bes,zél apjáról, holott az Ö!l'eg nemigen emlegette odahaza 
a kis komornát. Lajos tőle tudja meg azt a gonosz kis tör· 
ténetét is, amelyről első párisi levelében beszámol. 

"A kövér Napoleon herceg, akit tegnap láttam az 
udvarnál és1 aki valóban nagyon hasonlit Bonaparte Napo­
leonra, nemt·ég heves összetüzés kiséretében gúnyosan 
hányta szemére a császárnak, hogy semmit nem örökölt 
nagy elődjétől. Amire a csá,szár nyngodtan azt felelte neki: 
- tévedsz, kedvesem ... épp eleget ... a családját!" 

Lajos. természetesen a császár udvari orvosát, Conneau 
dokrort i~ meglátogatta, aki annakidején megalapitolta apja 
szerencséjét és most igen szívélyesen fogadja a fiatal diákot 
is. Látogatásáról hazajövet levelet talál lakásán. Az első 
levél Ilonkától, amióta elutazott Pestről. lzgatottan, reszkető 
kézze~ bontja fel. 

Újra és újra elolvassa a néhány szükszavú sort ... de 
nem erti meg l Nem fér a fejébe, amit a levél közöl vele. 

Ilonkal 
Mit tehet az ember? ... Köphet egyet! Kiköp és neveti 

Mert sírni nem érdemes ... az ember nem. sír, ha felnőtt 
férnil Lajos az ajkába harap, a levelet nézeg1eti elhomályo­
suló srzemmel és teljes erejéből küzd a kibírhatatlan fájda­
lom ellen, amely sz! vét mardossa. 

Hisz mindezt régen sejti, tudja l Ilonka kezdettől fogva 
szülei befolyása alatt élt ... s most nyilván ennek hatása 
alatt jutott arra a belátásra, hogy hozzá való szerelme kilá" 
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tástalani ... Ilonka huszonkét éves, már túlvan a gyerm~ki 
ábrándokon ... hát igen, ne kerteljünk, hütlen lett önma­
gához és elárulta, elfelejtette a pénztelen szegény diálwt. 
Elhagyta és fe!esé.g;ül ment a gazdag földbirtoikoshoz l Ez 
a világ sora l Ferenczy ék nyilván meg vannak eltlgedve 
a gazdag vővel és valószinüleg Ilonka is szlvesen belenyn­
godott válatsztásukha, mert időközben megismerte a pénz 
értéké t. 

Szerencse, hogy egyre több a dolga Párisban. Apja 
virágzó üzletét tovább fo,gja fejleszteni. Azért van a világon l 
Nem fogja beérni azzal, hogy az apja fia. · 

Az is szerencse, hogy Párisban vagyunk, ahol kitünöen 
el lehet verni az időt s ahol az emberek különöskép értenek 
a szórakozáshoz. Lajosna!< elég pénze van, fiatal és tetszik 
a nőknek, mert bőkezü és oly veszekedetten j6kedvü, hogy 
nem igen találni pfu·ját. A francia bor gyorsan a fejébe 
száll. Azt ugyan Ilonka nem fogja megérni, hogy Lajos 
sirassa hütlen kedvesét. 

Lajos nem sír, Lajos szórakozik, mulat és csókoL De 
olykor, ha hajnalban fáradtan hazatér kis lakásába, azt 
gondolja magában, hogy ezek a. csókok úgy égetik sz!vét, 
mint az el nem sli·t könnyele Igen, ezt gondolja, de aztán 
fölény!)sen legyint a kezével és .. : Ostobaság l ~ mondja 
hangosaiL 

Törzsvendége les•z a Bal Mabille"nek, lthol a kertben 
vagy a nagy fedett csarnokban naporita tánc van, a Chateau 
des Flenrs-be is eljár, amely a Marbeuf-negyedben talál" 
ható, sőt újabban a· C!oserie des Liias-ban is gyaikran meg­
fordul. Idejárnak a vidám diákok, akiiket Lajos s·zfvesen 
lát vendégü!, mert itt Strauss és Metra dallamaira reg~elig 
lehet táncolni. A Café Procope-ban és a Café Voltaire-ben 
is törzsvendég és éjszakákon 'át vitatkozil( politikáról, müvé­
szetről és 1színészekről. 

Lajos most már hálásan fogadja, hogy sógora annyi 
időt ·szentel neki. Iza, sajnos, rossz IS!Zínben van., hiába is 
kendőzi magát, bátyja mégis észreveszi. Úgy látsziik, az ide­
geivel van baj, az egykor szelíd kedélyű fiatal lány must 
rengeteget veszekszik és kiabál a személyzetteL Szemmel-



láthatóan mitsem törődik sok hódolójával, a rengeteg virág­
gal, amelyet férjéneik barátai, a .Tockey Club tagjai küldenek 
neki nap mint nap és csak olyankor derül fel az arca, ha 
meghallja hazatérő férje lépteit. Lajos ilyenko·r arra gon­
dol, hogy huga túlságosan szereti férjét. Aminek egyáltalá­
ban nem örül. 

Sógora gyakori vendég Mathilde hercegnőnél is, a csá­
szár ozeretetreméltó, buja szépségű unokanővérénéL Egy 
nap elviszi magával őt is a rue de Courcelle-be, ahol Lajos 
legnagyobb meglepetésére sok íróval és művésszel találkozilc 
a butorokkal és drapériákkal túltömött szalonban. A vendé­
gek a legkűlönféléJ;>b pártokhoz tartoznak s mindenki min­
denről szabadon megmondhatja véleményét. A fiatal Roykó 
itt jól érzi magát. Megismeri Renan-t, Flaubert-t, a két 
Dumas testvért és Fran~ois Coppée-t, akiierői már Pesten 
is sokat hallott. Gavarni, a festő és Carpeaux isi megfordult 
itt. Lajos sokat nevet csipős élceiken. A festők aznap este 
Nieuewerkerke-t, a tehetségtelen szobrászt ugratják, akit. 
Mathilde hercegnővel való viszonya révén a szépművészeti 
iskola igazgatójává neveztek ld. Sógora mint magyar nemest 
miCcatja be Lajost ismerőseinek, a pomádéról természetesen 
nem esik szó. 

Valóságos szerencse, hogy Henry mulatós ember. 
Lajos most jó hasznát veszi. Iza elvégre megértheti, hogy 
nem vihetik őt magukkal a Palais Royal körüli játékbarlan­
gokba és cerelelebe ... s Iza valóban meg is €irti. Az őrnagy­
nak olykor elfogy a pénze ezeken a helyeken, de Lajos 
szívesen kisegíti sógorát. 

Bizony, a sógor ért az élethez, vele nem egykönnyen 
eshetik meg az, ami LajossaL Házas ember, feleségét szereti, 
de a nőkről általában nincs valami jó véleménye. 

- A legtöbbjük számára a 'SZerelem mesterség! -
mondja. Lajos ilyenkOT komoran bólint és érdeldődve hall­
gatja Henry történeteit azokról a városszerte ismert grande 
kokottokról, akikkel az őrnagynak egyicor dolga lillrndt. 
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Lajos éjszakánként borba fojtja megíVeszekedett fáj­
dalmát, nőkkel kábítja el. S mivel tölti napjait? 

A Quartier Latin-beli diáktársaival együtt, ahlkk~l 
a kávéházakban 'ismerkedett meg, 1863. januárjában a tn­
bünön ül, amikor Thiers, az öreg harcos, tizenkétévi hall­
gatás után újra felszólal és azokról a 'követeléseilrről bes<zél, 
amelyek egész Európa fiatalságának lelikét hevítik. 

öt pontba foglalja Thiers a legelemibb emberi jogo .. 
kat. Ötféle szabadságra van szill<ség, hogy az új modern 
államban emberi módra élhessenek és szabadon szedhesse­
neil< lélegzetet az emberek. 

A deszkaemelvényen eg.y hófehér hajú öreg ember áll 
és szinte rikácsoló, viikony hangon sorolja fel követeléseit. 
De fiatal hallgatóinak őrjöngő lelkesedése bizonyítlik arra, 
hogy Thiers fehér haja ellenére a fiatalság szós<Zólója és 
a holnapot, a szebb jövőt készíti elő. 

Ötféle szabadságot követel: a személy, a sajtó, a 
választó, a megválasztott t\s1 a parlament szabadságát. 

Az egész. világ fiatalsácga meghallja ezt a szónoklatot, 
egész Európábaill felfigyelnek azok a férfiak, akik felelösek­
nek érzik magukat az -emberiség sorsáért. De vajjo.n az u~al­
mon lévők is meghallják-e az öreg harcos szavait? VaJJOn 
a franciák császára is meghallja-e a szót, amelyet hozzá 
iutéznek? 

Lajosnak önkénytelenill apjával folytatott utolsó be­
szélgetésbe jut eszébe, amikor. ~ouhe_r mi~szter .úr a ?:'á­
szári kormány nevében elutasi!Ja Th1ers 1els társamalt aJan­
latát, holott Thiers nyiltan és1 őszintén figyelmeztette 
a hatalmon lévőket a veszélyre.: ' 

· - .Tól vigyázzunk, uraim! - kiáltotta. - Ez az 
ország csak most ébredezik, ez a nép még beéri azzal, hogy 
szerényerr kérje jogait, holnap talán már követelni fog! 

Ez nemcsak Franciaország hangja, ez egész Európáé! 
A népek bejelentették lröveteléseiket. Ferenc József császár­
nak épp úgy meg kell hallania szavuka.!, mint a cárnak 
s minden más ország reakcionáriusánruk is. Ha az öreg har­
cosok kidőlnek! a sorból, majd mi fiatalok lépünk a helyill<­
be, gondolja., Lajos s keze ökőlbe szorul. A feje forró, néha 
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csa\k sűrű haja óvja a januári utca hideg B':_élvi~arától. Az 
igazság parancsoló és követelődző szava tobbe nem fog 
elhallgatni l 

Lajos tudja ezt és akkor sem esik kétségbe, amik~.'" 
újra oly eseményelmek hallja hírét, amelyek :' nyem ero: 
szak látszólagos, győzelmét jelentik. A s~asz es -~annoven 

·seregek elindultak, Ausztria is csatl~kozik. hozzaJUk ts .'~z 
új szövetségesek felszólítjáik Dániát, ~-ondJO_" le Holstem­
ről.. Mikor pedig Dánia elutasítja a kovetelest, h";tvanezer 
porosz és osztrák Iépi át február elsején a dán h";tart. • 

Anglia újból közbelépésre szólítja fel Franmaorszago~. 
De mindenld tudja, hogy Napoleon odahaza fog ~aradm, 
mert nem készült fel a háborÚTa és fél Poroszo;_szagt~l . , · 
Mert üzletet akar kötni Poroszországgal, mondJak maso~, 
mert még mindig meg akarja szerezni Velen~ét Olaszorsz:'.g , 
számára ... vagy az is lehet, hogy a bal RaJ';a-~arlot. saJat 
magának, véliik némely benfentesek, akik mmdig mmdent 

jobban tudnak. .. . . 
Ez volna hát a kis nemzetek védelmezoJe? - gondolJa 

Lajos gúnyosan. - Vajjop, most. is véd~lmébe ~es~i-e az 
apja ha odahaza a borozóban szoba keru! a csaszar? Az 
öreg' úr alighanem teljesen elvesztette ~ szemmért~k~t, gon­
dolja Lajos s némi büszkeséggel állapítJa meg magarol, hogy 
tárgyilagosabb s tisztábban lát apjánáL Est~':k~t a CaJ'é 
Voltaireben is tanubizonyságát adja nagy ~oh!I~ai tud'?má­
nyának: - zabolátlanul, vadul szídja a csaszan kormanyt. 

· Társasága, a diáikok és művészek ~gy vél~ményen va~-
nak vele de legfi"yelmesebben egy fmtal !any hallglat.]a, 
akit ,éipp' aznap is:;.,ert meg a kávéházban. Irén<; a m;ve, 
festőnö. Iréne tulajdonképpen nem na~yon _tets~Ik .. La.Joo­
naJk, beszéde férfias és határozott, de !~nye IS t~! ontada­
tosnak és biztosnak látszik. Ennek ellenere a legtobbet vele 
foglalkozik. Iréne éi"t ho~zá, ~ogy vi~ágosan ~egfogalma~ott 
feleleteivel kihívja LaJOS vital!kozo · kedvet ... de késobb 
a vita mindinkább csendes, személyes jellegű beszé~getéssé 
szelidüL · l' 

Van egy műterrne a Montparnasse-on, meséh ~ any, 
már a "Salonhan" is kiállított és számtalan hódoiÓJa van, 
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aJ?k segítsé?ére vann~, noha igen !<egyetlenül hlinik velük. 
M":de~t mar az elso negyedórában közli Lajossal, egy 
további . negyedóra leforgása alatt pedig elmondja neki, 
hog_y _'~Ivvel-lélekl<?! közt~masági érzelmű és korának Ieg­
radikahsabb eszmrot vallJa. Mütermében nemcsak azok 
a f~s.tők fordulnaik !_"eg, akikről ma még nem akar tudni 
a VIlag, mert nem hodolnak be a kor ízlésének hanem sok 
politikusi is, akik halálos ellenségei a császárságnak. 

Lajos nem sokat beszél. Iréne vonzza, de taszítJa is. 
~ lán.y férfiruhában jár, ami nem nagyon tetszik neki. Mi 
ertelme van annak, hogy egy nő férfigallért és nyatkkendőt 
viseljen és •hozzá rikítószínű bársonyhól szabott frakkot 
\"illogó rézgombokkal? Arról nem is szólva, hogy .a rövid 
~zoknya alól szemérmetlenül kilátszik a lány bokája ... bár 
Igaz, hogy ez a karcsú, fínom lábszár nem megvetendő lát­
vány. Alapjában véve osinos lány ez az Ir:éne, vörösre fes­
tett, bodorított, sűrű hajával, világos, tiszta tekintetű sze­
mév~l, fín?":"n ível~, akar~tos szemöldökével és keskeny, 
b;szedes aJkaval a kissé haJlott orr alatt, de oly sokatmon­
doan, oly csufondárosan tud mosolyogni, s fiatal homlokán 
néha oly gúnyos ráncok húzódnak meg, hogy Lajos önkén­
telenül visszahúzódik. A férfiakat meghökkenti ez a fölény 
... illetve vannak, aidket épp ez vonz? ... 

Búcsúzáskor Iréne egy röpimtot nyom Lajos k\,zébe. 
- Ez "A b'atvan" kiáltványal - magyarázza. - · 

Építőmunkások, nyomdászok és tanult szal<munkások dol· 
gozták Id •és írták alá. Társadalmi és politikai ·követelé­
seinkről szól. Az eljövendő világban ne!ll lesz proletár és 
nem: lesz polgár ... minden állampolgárnak egyenlő jogai 
lesznek. 

· Lajos megígéri, hogy másnap este meg fogja látogatni 
műtermében új barátnőjét. 

~ég az éjjel elolv.assa a kiáltványt. "a hatvan" prog­
rammJa nemcsak megmditó és szívhezszóló de értelmes 
munka its, Lajos olyan gondolatokkal találkozik benne 
am~l;yeket m_ár P~sten megvitatott barátaival . az éjszakáb~ 
nyulo hosszu tanacslkozások során. Amit ök akkor kissé 
homályosa~ írtak körül, mint a szebb jövő zálogát, az ebben 
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az új írásban pontos;m, szabetosan és félreertlíetetlenül meg 
van fogalmazva. A munkások nem akarnak többé függő 
visZonyba kerülni munl{aadóikkal, nem segítséget és t:o).mo~· 
gatást küvetelne1k, l1ancu1 pgyenjoguságot. A munka szalbad­
súgát és .az igazságot írták zruszlajukra. 

Az ifjú Roykó nem tehet róla, hogy olvasás közben 
Inlndegyre maga előtt látja Iréne világos tekintetű tiszta 
szen1ét és égő vörös haját. Ö az ~lső nőis;merőse, a1d olyan 
kérdésekkel foglalkozik, amelyek' egyébként csak a férfia­
kat érdeklik. Az első nő, aid l(ávéházba jár és vitatkozik. 
Kúr, hogy nem tetsz~k ne:ke1n, ~ szál önmagA hoz. 

De azért másnap es.te mégis csak felkerekedik, hogy 
:megláto~;.-assa Jnontparnassei n1ütcnnében. · 

o l" Sokféle visszás érzés és benyomás 01stron1o Ja a fia-
talernhm·t ezen f~Z első esLéln, amelyről ennélfogva csak 
honuílyos em.lflr.e 1narad. A nagy n1üterem.ben sií.rű tömeg ~ 
·lolong, a falakon keret. nélkül lógnak a képek, amelyekei 
I ,a i o-s, riasztóan szín~seknek és tariráknak vél. A lefut y is 
tne.gréinHi ldssé. Aranyoscsipkós, fekei:e tiillTuhájában, 
an1~lynek balo1<laH kivágásában csupaszon fehérlik göin~ 
bölvtí. válla külsőleg egészen 1náskép fest, Inint. tegnap, de 
a ,;,odora 'nem változott. Mit széljon az ember például 
ahhoz, hogy egyik barátját a következő szavak kiseretében 
mutrdja he Lajosn>l'l<: 

----- Ez. Proudhon úr, aki egyik tnunkájáért három 
évig ült börtönhen. 

Vagy: 
~ Ez Gambetta barátom, jogász. Ne ijedjen meg 

tőle, igen TDSSZ a 1nodora. 
Lajos egy pillanütig zavarodottan tekint a feketehajú 

diák fél1szen1Ü arcába, de In~nc Inár egy újahb harátjának 
mutat.ja be, akit Henry Rochefortnak hívnak. Ez viszont 
er>y Jean Jacques Wciss nevü úrral isn1erteti össze Lajost. 
vV~iss úr a Journal des DebabsMba: ír politilkai cik·keket, mnc­
lyeke.t Lajos sohasen1 olvasott el és most n1égis· a vélemé­
nyét kérik róluk. Szeroncsére Iréne idejében belekarol é& 
magáv.nl vonja. 

A lány nagyot nevet, amikor észreveszi, hogy Roykót 
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mennyire meghökkenti a társaság fesztelen viselkedése. 
Egyik csoporttól a másikhoz szalad, beles,zól 'vitáikha, majd 
megint továbbáll, egy újabb csoporthoz fordul és máris 
másik térnába kotyog bele. 

Conrbet nézegeti Iréne Képeit, mellette egy pupos nő, 
mcrev tekintetű, kiugró szemekkel. Nem \"alami kellemes 
látvány, de Iréne azt kívánja Lajostól, hogíY mulattaosa 
a hölgyet. 

_, Szórakoztassa, tk1érem! -- követeli. 
S magyarázóarr hozzáteszi: 
-~ Hortense Lacroix-nak hívják ... Mansieur Badin­

guet, azaz Napoleon császár nevelt lánya és gyerekkori ját­
szópajtása. Az áiJamcsiny után szakított a "Kis Napoleon­
nal", de az olaszországi intervenció hatása alatt újra kibé­
kült vele, igaz-e Hortense.? Jó gyerek és ·soha a maga ·szá~ 
mára nem kért ISiemmit Badingnel úrtól! . . . Kedves Lajos 
maga egyébként talán nem is. tudja, hogy mi a császárt 
annak a munkásnak nevére kereszfeltük cl, a;kinek a ruhá­
jiiban szökött meg Hambóli . . . Hortense szerezte meg 
ki\lönboo Renannalc a banszéket a ColJege de France-on ... 
ő neveztette ki Duruy tanárt is közoktatásügyi mini1s-zterré. 
Kiállt az ö hazájáért is, de a szerencsétlen Lengyelország 
érdekében is megmozgatott minden követ ... 

~ Szeretem Magyarországot - mondja a kis pupos 
asszony dalJamosan csengő, lágy hangján. Lajos beszédbe 
elegyedik vele; az egyetlen ember ezen az estélyen, aidvel 
hosszabban eldiskurál. 

Egyébként sokat >bosszankodik Irénen, jlki oly fölé­
Ilyesen szónokol, mintba férfi volna. E pillanatban egy fia­
tal, csinos hölgyneil< mntatja be Lajos,! a köv<itkező szavak 
ldséretében: 

- Ez Madame Adam, egyik leglelkesebb honleá­
nyunk. Párisban az öv1il a legmodernebb szalon, egyszer 
magát is el fogom oda vinJni. Mansieur Roykó1 még csecsemő, 
Madame! Lázító szóno!klatokat hallgat a kávéházal<ban ... 
de meg kellene egyszer mutatni neki Franciaország igazi 
arcát. Hadd tndja meg, hogy mennyi föld fekszik nálunk 
parlagon, hogy miként élnek a kisiparosok és milyen soruk 

307 



van a munkásokna!k Észak- és Keletfranciaors;zágban, a 
pamut- és gyapjúfonókban, a posztógyárakban, a vasöntő­
dekben és acélgyárakban ... hadd tudja meg, hogy milyen 
Jealjasító nyomorban élnek! Mert egyelőre még csak az 
elmiélet ihlette meg ... 

Lajos bosszankodik. Ennek ellenére néhány nap 
múlva Iréne szeeretője lesz ... mert így kívánja a lány! 

Roykó uram hatalma Tiszaújlalion immár megtá­
rnadhatatlan. Nemcsak a mágnások, a zsentrik és a város 
bur·g~rei adták be a derekukat zÓkszó nélkül, de már az 
osztrák beamterek is behódoltak a hatalmas patil<áriusnak. 
Az emher<lk nem feledkeztek el a Miramareból érkezett 
külön futárról, noha titokban Roykó uram háta mögött, 
nl0ha a marknkba nevetnel< - mert hát furcsa egy látvány 
ez az öreg negyvennyolcas bm·coiS, aki IS'C szó, se beszéd, 
az osztrák császár udvari szállitójává vedlett át. 

Mi sem természetesebb, mint hogy újabban Moldár 
ügyvéd lklie<nturája alaposan megcsappan. Elmaradt a tisCla­
újlaki bank, elmaradt néhánYi tekintélyes helybeli nagykeres­
kedő is. Az ember elvégre nem képviseltetheti magát egy 
ügyvéddel, aki kegyvesztett lett Roykó nranmál. Moldár 
doktor nevet s egy nagyot csettint az újjával: - mit neki 
Roykó uram haragja és fenyegetései! Jómódú ember, bir­
tokán egy fillér adósság nincs, azt Roykó unam sem tudja 
elvenniÍ. Sőt még örül is, hogy most kevesebb a dolga ~s 
nagyot nevet fukar s pénzéhes huga panaszain, aki kezdet­
től fogva rossz szemmel nézte a fiatal Ferenczy Jánnyal 
való házasságát. Ilonka most hamarosan meg, fogja szülni 
gyermekét, így hát férje beéri azzal, hogy hébe-hóba helw­
esizik a városba, ott egyfüst alatt elintézi valamennyi ügyét 
és lóhalálában siet vissza a birtokra. Azt sem bánja, hogy, 
kliensei közül sokan átpártoltruk egy más.ik, fiatal ügyvéd­
hez, akit Roykóilk protezsálnak 

Róza, a Roykó család machinációi által tönkretett, 
keresetétől és házától megfosztott pilk-lány most Iloilkánál 
szolgál a birtokon. Béla, a csikós is elszerződött az ügyvéd-' 
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hez; hamarosan feleségül fogja venni Rózát. Mások is dol­
goznak a birtokon, akiket Roykóék kiüldöztek a városból; 
itt biztos kenyérre találtak és rendbeszedil< megbolygatott 
kisi életüket. 

Roykó nram természetesen mindenről pontosan &tesül. 
Kémei részletesen tájékoztatják az eseményekről s így nem 
kerüli el figyeimét az a kis ellenzéki csoport sem, amely. 
Moldár doktor birtokán gyülekezik. Roykó uramat majd 
felveti a düh, amikor meghallja, hogy Halás·Z doktor is 
kijár Moldárékhoz, sőt, itt Ferenczyvel is összeparolázik, 
ha leányához. kikocsizik a birtokra ... pedig Halász doktor 
politikai ellenfele Ferenczyneki 

Roykó Sámuel uramnak, úgy Iátsúk, közös a sorsa 
a f•rancia császárral, al<inek birodalmában ugyancsak erős­

,bödik az ellenzéki mozgalom. Keserű sors! Az ember Inin­
denkinek a javát almrta és ez a jntal111!a! Mert igaz ugyan, 
hogy Roykó uram olykor kemény kézzel bánt el ellensé­
geivel, de alapjában véve ő sem akart egyebet, mint rendet 
teremteni Tiszaújlakon: a város polgárságát egyetlen párt 
keretébe kívánta öss.zefogni. A Roykó-féle párt kereteibel 
Aldásos dolog lett volna, ha sikerül. · 

Patikáriusunk sokat töpreng mostanában dolgozószo­
bájában, amely nagyon elhagyottá és üregsé vált, amióta 
a >kisi asztal mellől eltünt Iza szőke lányfeje és már nem 
mondhatja tollba neki kartotékúja új adatait. Megint sokat 
álldogál mostanában a földgömb előtt és a nagy világ ese­
ményein tűnődik. A könyvespolcon ismét megjelent az üveg 
badacsonyi bor, szorgalmasan tölt és iszik. De még ilyen­
kor >• keserves hiányát érzi leányának, aki aszfalkája mel­
Iett oly figyelmes hallgatója volt monológjainak. 

Iza párisi ·leveleinek, sajnos, nem valami vidám a 
hangja. Azt írja, hogy nagyon belefáradt márJ a sok ünnep be, 
estélybe és bálba, erős honvágyat érez Tiszaújlak után. 
Lajos csak! ritkán látogat el hozzá, sokat van egyediill 

Roykó uram ezen is elgondolkodik. Hogy Iza soka t 
v.an egyedül, mert a bátyja ritl<án látogatja meg? Az ördögbe 
is, hisz Izának férje is van, nemcsak bátyja! 

Hát lehetséges az, hog:>:; a hatalom, tekintély és 
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vagyon, amelyet Roykó uram oly kerserves küzdelmek árán 
szerzett, mégse teszi boldoggá gyerekeit? A patikárius elke­
seredéssei állapítja meg, hogy szerencséje épp akkor hagyja 
cserben, amikor a legnagyobb szüik~ég volna rá. Mert mit 
ér a hatalom, ha gyermekeinek nem használhat vele? Újra 
tölt egy pohárral és előszedi párisi irodája reggel érkezell 
Iev0lét, amely úgy fölbosszantotta, hogy nem. is olvasta' 
végig. 

"Némi gonddal tölt el bennünket üzleti vállalkozá­
sunk jó hírének s•zempontjáhól, hogy az Ön mélyen tisztelt 
fia nem válo'gatja meg keHő óvatossággal barátait és társa~ 
siigát. Cégünk a francia császári udvar és a külföld legelő­
kelőbb személyisége;n<Jk ,szállítója, ezzel szemben 'Hoykó 
junior úr gyanus egyénekkel érintkezik, akik hlrhedt lon­
doni emigránsokJcal együtt eg,y nemzetközi munká•"erve­
zet megvlapításán fáradoznak. Attól tartok, hogy az ébm· 
francia rendőrség hamarosan fel fog figyelni Roykó junior 
úr üzelmeire." 

Roykó senior úr elolvasott néhány közleményt, amely 
erről a nemzetközi munkás.szervezetröl adott hírt. Már az 
első mondatok ntán pulykavörössé válik: micsoda egy tak­
nyos, ostoba fráter ez a Lajos l Mi köze neki ehhez a ne:n1-
zetközi piszokhoz, a proletárok földalatti szennyes áskáló­
dá"aiboz? Az apja egész életéhen magyar nemzeti forradal­
rnár volt, a magyarság jogaiért küzdött elnyomóí ellen ós 
tn ost ille, a fia .ö1sszeáll olyan emberekkel, akik a munkúq 
sok nemzetközi egyesülését írták zászlajukra és akik nem­
zetilik és népük ,g,zabadságánál fontosabbnak tartják a pro­
letárok boldogulását. 

Magyarország függetlenségéért és szabadságáért mág­
nások, kispolgárok, zsentritk, parasztok és munkások váll~ 
vetve küzdöttek és egyetlen nép fiainak érezték magukat 
e harcban. Lajos tehát áruló, ne1n igaz mag:yar, ha oly 
eszméket szolgál, amelyek nem a nemzet tekintélyét öreg­
bítik, hanem idegen segítséggel saját hazája ellen lázitják 
a munkásságot. 

Roykó uram legszívesebben nyomban Párisba utaz­
nék és jól fölpofozná ezt a kölykö!. Ez volna az egyetlen 
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heiyes inóci, hogy észretéritse. Sajnos, mosi nincs eié.g rá.érö 
ideje, hogy Párisha látog1russon; Darmstadtha várják, ahol 
Ferenc József császár és Erzsébet császári]!§ az osztrák és 
a bajor udvar -kíséretében az or01sz ~cárral és cárnéval fog 
találkozni. Valainennyien ~z ő vevői, nem hiányozhatik 
tehát e fontos történelmi találkáról; he kell érnie azzal, 
hogy szigorú korhaló levelet ír fiának. 

Lajos egyelőre nem tudja, milyen súlyos gondokal 
okoz; apjának. Szorgalma~an dolgozik Párisban, egyre újabb 
ismeretségekre tesz ,szert és Iréne karjaiban keres feledést. 
Sok mindenről nem tud még ez a fiúi E pillanathan barát­
nője míitermében ül s a vöröshajú lány }{arcsú dereltát 
álölelve arról tanácJSkozlk vele, nem kellene-e eg.y nagyará­
nyú diáktüntetést rendezni Ren'\n érdekében, akit Jézus 
életéről. szóló [<önyve miatt elbocsátoUruk az egyetem lan' 
székéről. _Miridketten pirosak az izgalotntól, Irérne azonban 
olykor félheszakítja vilájukat s megcsókolja Lajost. A diák 
nem tudja, hogy Ilonka épp e pillanatban hozza világra 
gyermekét ... az ö gyermelréti ... 

Gondolatai különösképpen ugyanazt az útat járják, 
mint apja elmélkedései. Az igazi boldogság elkerül bennün­
ket, állapítja meg ,magában Lajos. Utóbbi időben már csak 
ritkán jár el Izához is, akivel pedig oly jól megérletlék 
egymást, amikor még mindketten Tiszaújlakan éllelt. Hogy 
húga szerencsétlen, ezt n1ost tnár bizonyosan tudja s lllég­
scm segíthet rajta. A férje megcsalja, s még csak nem is• 
titkolja Iza előtt l Amikor pedig Lajos egy alkalommal kér­
döre vonja az őrnagy urat, ez nagyot nevetve a válláru üt: 

- A húgod csinos kislány, - mondja - de az eiké­
nyeztetett íny olykor egy-egy fínomahh falatnak is sziik­
;~;·égét érzi. Ne haragudj öcsé1n, de az. ember nem érheti be 
élete végéig magyar krumplis kenyérrel! 

Lajos e beszélgetés óta sógm·ától is tartózkodil<, már 
nem kísérgeti töbhé éjjeli kőrút:jain. Igaz, hogy ez nem 
soka! segít Izán. 

Nyár van, a párisi irodában m<:Jst 1keves·ebh a mun.ka. 
Az udvar elutazott a .fővároshól, az előkelő vevők palotiti 
is bezárultak. Akik a forró városban ma:radtak, azok most 

311 



á kávéházak. te~raszain iiiclőgéínek és a dán háboruról 
beszélgetneJe Mint előrelátható volt, a szövetséges• osztrák 
és porosz seregek leverték a kis Dániát s most :a két nagy· 
hatalom közösen osztozik a koncon. Augustenburg hercegé­
ről többé nem esik szó. 

. Lajos minden szabad idejét II'énnel tölti. Nem szereti 
a lányt, de ha együtt van vele, elfeledkezik rossz emlékei­
ről, Tiszaújlakról, ahol szerelmese most egy idegen férfi 
oldalán él, nem gondol sápadt húga kisírt szemeire és apja 
utolsó, levelére, melyben szemére hányja neki barátait. 
Iréne egyre újabb emberekkel ismerteti össze Lajost; azt 
reméli, hogy segítségükkel teljesen meg fogja nyerni a 
magyar diákot a társadalmi forradalom ügyének. Egy allm­
lommal a rue de Pressbourg-ba is elviszi, d'Agoult grófn~ 
s·zalonjába. 

- Tndod, L'ajos, a grófnő Liszt zeneszerző úrnak 
volt a szeretőjel 

A fiatal Royk6 megismerkedik a grófné vejével, Emile 
üllivier-vel is és a haladópárt több jelentős tagjával. Iréne 
még Thiers-hez, a Place St. Georgera is szerez számára meg·­
lllvót és Lajos saját fülével hallhatja, amint az öregúr az 
előkelő orleans-isták és kevésbbé előkelő repnblikánusoi< 
körében· vadul szidja a császári kormányt. A fiú most már 
meghitt barátságban van a félszemü, vad Gambettával s a 
politikai színpad számtalan más szereplőjévcl, akikkel elő­
ször szeretője műtermében találkozott. Szeme, ítélele mind 
élesebbé válile Bizony, sokat köszönhet Irénnek, aki kissé 
elriasztó modora, férfias öltözködése és bizarr szeszélyei 
ellenére is kellemes szeretőnek, sőt jó pajtásnak és barát­
nak bizonyult. 

Roykó uram ősszel látogat el Párisba. Al gyerekeit . 
akarja látni és rendet teremteni az üzletében. Ez utóbbiballi 
nincs hiba. Az üzlet virágzik, jobban már nem is mehetne! 

- Kedves fia igen kltünő munkatársnak bizonyult! 
-· mondja az üzlet vezető je. 
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. - S a tái1Sasága 'l - kérdezi Roykó uram gondter· 
belt arccal. 

Az irodavezető vállat von. 
- Roykó jnniornalc van esze, a legkülönfélébb kqrö­

ket s társaságokat látogatja. Mathilde hercegnőnél is több­
ször megfordult, így hát nem lehet azzal vádolni, hogy egy 
irányban lekötötte magát valamelyik politikai pártboz. 

Roykó uramnak nincs sok ideje, Biarritzba •kell utaz­
nia, ahol a császár várja. Majd csak v1s1szatérte után szen~ 
telhet néhány napot gyermekeinek. 

Holott valóban nagy szükségük van szegényeknek 
apjuk segítségé~e! A vak is látja, hogy Iza boldogtalan. 
A fiatalasszony nem is titkolja, már apja első látogatásánál 
kiönti neki szívét. 

- Légy okos kislányom, ez a világ sora, az ember 
személyes boldogsága feláldozásával fizet magas pozíció­
jáért, így szakott ez. lenni! Aki feljutott a csúcsra, annak: 
be kell érnie a magasságok ritka levegőjével. Ne felejtsd 
el, hogy felkerültél a létra legfelsőbb fokára, Franciaország 
egyik Jegrégibb és Jegelőkelőbb családjának nevét viseled 
s szalonodban egymásnak adják a kilin"set az ország Jeg­
nagyobb urai. 

De Iza oly különös tekintetet vet apjára, hogy Roykó 
uram elhallgat. 

Lajost is lakásán látogatja meg, de természetesen nem 
találja odahaza. Ez is, micsoda ostoba gondolat, hogy a 
QuarJier Latinbe kvártélyozta be magát! Hát ez a fiú tény­
leg nem tudja, hogy mivel tartozik a Roykó névnek? A 
patikárius egy óra múlva mégegyszer szerenesél próbál, 
Lajos ezúttal odahaza van. De nem egyedül! Egy kissé 
bolondos ltülsejű, vöröshajú nőszemély ül az abiaik melletti 
diványon s Roykó nram szemébe nevet. AC teremburáját, 
ejnye, de csinos l 

- Hogy magának milyen szép bajusza van, Roykó 
papa! A. fiáé kismi&ka ehhez képest! 

A; "kis nő" jelenlétében természetesen nem lehet 
komolyabb dolgokról beszélni, Roykó nramnak pedig más· 
nap már el kell utaznia. Mit tehet egyebet, elfogadja Lajos 
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és íréne meghívAsát és ve!lilr' vacsorázik. Amilror késŐ este 
eThagyja a kis bohémlakást, somolyogva állapítja meg, 
hogy fia jól választott, aranyos egy kis nőszemély ez az 
Iréne. Nyilván jót is fog tenni a fiúnak, gondolja hazame~ 
nőben, hiszen a nők kigyógyítják a férfiakat fiatalkori for-
radalmi betegségeikből. · 

Roykó uram a kapott parancs értelmében elutazik 
Napoleonhoz. Biarritz tulajdonképpen a csás,zárné biro­
dalma. A patikárius még egyszer :Sem járt itt s mo'St cso­
dállwzva nézegeti a baszk parton, embernemiakta vidéken 
elterülő kis falut, amelyet a felséges asszony saját külön 
széirhelyéül választott Ud. Egy villát építtetett itt magának, 
amely sajnos, egyáltalán nem nyeri meg Roykó uram te!'­
sYiését A szigorú udvari etikettnek itt nyomát sem találni, 
a osászárné, barátnőivel egyetemben egyszerűen öllözködik 
és egysz€rűen él. Egy..sierűhben, mint :bármelyirk más nyád 
lutstélyában. · 

- Százötven frankos ruhákat viselneki - gúnyoló­
dik a szemtelen Pepa, ald bangos jókedvvel & igen alaposan 
megünnepli magyar barátjával való Ös•szetalálkozását. Újjá­
val a kerire mutat, ahol taftból és fehér csipkéből szabott 
rövid ruhákban sétálnak a hölgyek, apró tarka. napernyőle­
kel a kezükben. 

- Teg,nap valamennyien tengeri betegek voltak - . 
meséli nevetve - mert a császárné, aki bolondja a tenger­
nek, megvitorláztatta őket 

Roykó uram jól megnézi a szép Eugé!niát. A felséges 
asszony mintha kissé meghízntt volna, de azért fehér, sza­
tenből készült ruhájában s szalmából font tollas Iralapjá­
ban még mindig elbűvölő látvány. A császár is feszteleneh­
bül él itt, mint Párishán; egyszer(\ gérolrkot és fehér pau­
tallót visel, íigy mint vendégei. Roykó uram itt gyakrabban 
talállwzik vele, mint odahaza az udvarnáL Ha őfelsége 
a parkban meglátja a magyar patikáriust, sohasem mu­
lasztja el az allralmat, hogy ne tüntesse ki megszólításával; 
fúa ügyes kezét dícséri, s hólyagbajára panaszkodik 

Pepána!k, sajnos, sok a dolga, . mert az udvar majd­
nem minden nap kirándul a környékre, San Sebwstiariha 
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vagy Lnyolába és az ö kötelessége, hogy a piknikekhez 
szükséges holmit anna~< rendje és módja szerint elcsoma­
golja a hintókban; Roykó uram gáláns szeretetreméltóság­
gal segít neki mulllkájában. 

Legnagyobb örömére a császár udvari orvosa, Con­
neau doktor is itt van Biarritzban, magyar patikárius 
barátja sok ké!lemes órát tölt vele a park sétányain. 

- Amint látja, változatos' nálunk az életi - ,kiáltja 
az orvos nevetve. - Az udvar tele külföldivel, csak a fran·­
ciáknak fitbetjük bottal a nyomát. Az idegen uralkodók 
sorban meglátogatnak bennünket, eddig Vittorio Emanuele, 
Vilmos porosz király, a belga, a bajor, a württembergi király 
és egy csomó ooztrák főherceg tette tiszteletet. A császár 
pedig, akármilyen beteg is!, seminitsem vesztett szeretetre-· 
méltóságwból, még ma is szívesen meghallgatom, ha estén· 
ként cerelet tart, vagy pasziánszával szóraUwzik Mettm·­
nichék, Nigra, Reuss· herceg és. Lord) Coverly isi itt van most. 
Napoleon esténként a nagy szalon sarkában ül, veudég,eivel 
beszélget, vagy olvas. Ha olykor Ney tábornok a zongorá­
hoz ül, a társaság keringőzik vagy négyest táncol, máskor 
a császár de 1a Mb'skava herceg zongora kíSlélretére francia 
vagy német dalokat énelkel. . . Családias meghittségben 
élünk, amint látja . .. néha 1nég, a császárné is táncra per­
dül ... andaluziai népi táncokat jár. Napoleon korán fek­
szik le, ilyenkor a felséges asszony híres mély meghajlásá-
val búcsúzik el tőle ... Bizony, kedves barátom, ilyen csa-
lád!iasan mulaturik mi ... én meg csendes.en nézem a mulat~ 
ságqt. Ez. az ember sorsa .é\s szerepe, ha megöre@szik! 

Conneau doktor kinyújtja fehér nankingba bujtatoll 
hnsszú ~sovány lábszárait. 

- Hát ahhoz, mit szól, kedves barátom, hogy mégis 
csak Bismarck herceg nyerte meg a játsz1nát? S:ZöVetséget 
kötött Oroszországg1al, s most Poroszországé a vezető sze·­
rep NémetOl'szágban. Nem csoda, hogy Napoleon egyez­
kédni szeretne vele. Poroszország talán kapható volna az 
üzletre, de attól félek, a császár nem fogja elég dlágosan 
megfogalmazni követeléseit, holott ezzel a ravasz rókával 
máskép nem lehet dűlőre jutni. Egyébként Dánia• elvesztette 
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li'ercegségeit s most majd egy ritka látványn"k leszünk 
tanui: annak, hogy Poroszország és Ausztria mil1t fog haj­

. balmpni a prédán. 
- Undorító dolog ez a politika! - véli Roykó uram 

- Hát már . •sphasem fogjuk megérni, hogy az igazság 
legyüri az erőszakot? Miben bízzanak az olyan kis nemze­
tek, mint Magy>arország? 

Roykó uramnak .hirtelen eszébe jut a fia, nkinek 
amióta az eszét tudja, egyébről 1S·em beszélt, n1int m ról, 
hogy a fmncia császár a kis népek egyetlen pártfogója· 
{,g védelmezője. E, pillanatban nemigen tudja, mit fog felelni 
Lajosnak, ha ez egyszer megint szóha hozza előtte Napo­
leon!. 

Mikor Biarritz,ból visszatér Párisba, elhatározza, hogy 
ideje nagy részlét gyerekeivel fogja tölteni. A vejét is elő­
veszi, hogy egy-két komoly szót váltson vele, de az frnagy 
úr szeretetreméltóan elhárítja a szíves érdeklődést. 

- Szerelern a lányát ... ebben ne kételkedjék, apám· 
uram l Iza féltékeny, mint általában a fiatal asszonvolt ... 
s még nem nagyon tannit bele a nagyvilági életbe.· Tagja 
vagyok a Jockey Clnbnak, sok egyéb kötelessé•gcm is van, 
ezek természetesen lefoglalják időmet ... 

Iza fejcsóválva hallgatja apját, amikor ez beszrtmol 
' neki de Verquon úrral folytatott beszélgetésérőL 

- Kár, hogy sok szót veszteges1stÜnk a dOlogra ... ~­
mondja fámdtan s apja megrökönyödve néz sápadt, elkíi:t-
70!t arcába. 

Fiával sem tud összemelegedni Roykó uram, Lajost 
nem lehet szóra bírni, nyilt vallomástételre kényszeríteni. 
Ha társaságáról, munkás barátairól érdeklődik, Lajos min­
dig kitér a felelet elöl; egy szót sem szól arról, hogy mi 
foglalkoztatja szivét .~s elméjét s nagyon természetes, hogy 
az apa gondjai nem enyhülnek az ilyen bujócska-játék 
láttára. 

- Nagyon •különbözik a mi kettőnk felfogása, édes­
apám - feleli Lajos •elhárílóan. - Még magam sem. tisz­
táztam gondolataimat. Egyébként pedig, amint jól tudod, 

.elvégzem a munkámat s egyelőre ez a fontos! Szabadidöm· 
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ben ianuloik, ismeretekre igyekszem szert tenni a modern 
élet :minden terííletén. Csak hasznomra válhatik, ha külön­
féle rétegekhez tartozó embereket ismerek meg l 

A mai gyerek<lk a maguk útját járják •EÍS elzárkóznak 
az apa gondjai s fííl1késző kérdései elől, ezt állapítja meg 
Roykó uram. Bármilyen nagy is a hatalma, arra nem kény­
szeritheti gyerekeit, hogy megnyissák előtte 1sziviiket. 

Hamarosan útra fog kehli, visszautazik Tiszaújlakra. 
Nagyszerű üzleti mérleget visz haza zsebében és 1sok szomo­
rúságot a szívéiben. Izától már elhúcsúzott, a fiatal asszony 
hangosan zokogott, milwr karjaiba vette. Most Lajosra 
kerül a sor. Roykó uram az, estét a Quartier Latm-beli.meg­
hitt kis lakásban tölti fiával és ennek barátnőjével. 

-,.- Egyszóval te Párisban akarsz maradni? ~ kérdezi 
az apa. Nem először kérdezi az. est folyamán. 'Az üzlet szem­
ponl(jából ugyan hasznos, ha Lajos a francia fővárosban 
mamd, de az apjának nagyon fog hiányozni Tiszaújlakon. 

- Szerelnék még maradni - feleli Lajos s Iréne 
boldogan mosolyog. - Sokat tanulhatc>k itt. Most felirat­
kozom Jean Ba ptisle Dumas, a nagy •kémikus előadásaira 
a College de France-on és meg akarom hallgatni Helll'i 
Saint-Clah·e-Deville felolvasásait is az éterolajokról, gyan­
!ákról 00 sziliciumról Mathilde hercegnőtől ajánlólevelet 
kapok Pastenrhöz, kit a császár is nagyra beosül. Remélem, 
mindez nincs ellenedre, édesapám? 

Dehogy van ez Roykó uramnak ellenére l Biztató, szép 
gondolat, hogy fiánaik megadatik az, amiről ő lemaradt: 
...--; tovább képezheti magát a tudományban. Legalább ennyi 
haszna van 3J pénzemn<Jk, gondolja Ro)"kó urall1 s keserííen 
elmosolyodik. 

- De jövőre, tava;sszal, vagy ősszel mégis csak haza 
kell jönnöd néhány hónapra - közli a fiával. - Meg kell 
ismerned a patika és a labomtorium üzemét s a.niyád is 
nagyon vágyódik már utánad. 

- Szívesen eljövök.- feleli Lajos szeuvtelen arccal. 
S Roykó uram elkeseredetten állapítja meg, ho•gy - ellen­
tétben Izával ~ fiának semmi honvágya· sincs C<Saládja és 
sziHövárosa után. 

317 



- Sok dolgod lesz otthon - mondja fennhangon. 
N em csak- a patikában, hanem a KossuthLpártban is. 

Együtt kell tartani 'a híveket, mégpedig erős kézzel, máJs•­
kiilönben ... Azt hiszem, még, nem mandlarn el neked, hogy 
a Deák-párt egyik vezetője, néhány nappal elutazásom előtt 
meghalt: Moldár ügyvéd leesett a Jóról és tüdő v érzést 
lmpott. Ferenczyéknek most majd megint fejükbe száll 
u dicsőség', ha lányuk s unokájuk örökli majd a nagy 
vagyont. 

Lajos mozdulatlanul ül apja mellett, arca merev, 
egyetlen szóval sein árulja el, hogy milyen vihar kerekedett 
szívében. Iréne észrevette, hogy szeretője keze reszket s hogy 
görcsös szorításiSal 1narkolja a boros poharat; 

- Jól ismerted ezt a, Moldárt? - kérdezi. · 
Lajos helyett Roykó uram felel. 
- Dehogy, dehogy ... sohasem érintkeztünk vele. De 

oz özvegye ... legádázabb ellensé'gemnek a lánya ... s még 
lánykorában kivetette a hálóját Lajosra. Ha én akkor nem 
lépek közbel ... De hát azóta már elmúlt egy !ds idő! 

Lajos egy hajtásra kiüríti poharát.. 
- Bizony elmúlt egy kis idő l - ismétli hangosan. 
Ilonka tehát. egyedül van ... 
Lajos gondolatai most arrafelé járnal{ ... 

Sok szó esrk lllOSbanában a tiszaújlaki horozóban, 
a derék burgerek között s a kisebb kocsmákban az egyszerű 
nép körében olyan eseményekről, amely<Jk szocencsére sen­
kit sem érintenek személy szerint á tiszaparti lkis városban. 
Olaszország meg akarja venni Ausztriától Velencét, .mesélik 
egymásnak az ember<Jk, de Ferenc József esászár elulasi­
to-lta az ajánlatot. A moldvai tartományokról is gyakran 
írnak most a hírlapok, egy Habenzollern herceget akarnak 
Napolcon jóvoliából e tartományok trónjára ültetni. Hát 
ehhez alapjában v<éive nem sok köze van 1az embernek, bár 
igaz, hogy a parasztok közt elterjedt a híre, hogy Romániá­
ban Co usa . herceg eltörölte a jobbágyságot, aminek követ· 
keztében a bojárok lemondásra l<ényszerítették. Az azon• 
han már senkit nem érdekel Tiszaújlakon, hogy az ameri-
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kai polgárháború Lincoln győzel:Qlével fejeződött he és hogy 
a franciák is diadalmasan megállták a helyüket Mexikó­
han. Az ilyen nagyvilági híreik legfeljebb Roykó uramat 
foglalkoztatják, aki mégl mindig tudós' előadásokat tart 
a lmrozóban az Isten hátamögötti or;szágokról és népekröl, 
miközben széles, lelkes mozdulatokkal szeli a levegőt. 

De aztán hirtelen megváltoznak az idők. Izgalom üli 
meg a levegőt. A tiszaújlakiok már nemesaik egyszerű 
nézökként szernlúlik a világi színpad eseményeit. A zivatar 
előszele elhúz a kisváros fölött Poroszország utimátumot 
intézett Ausztriához annak a két tartománynak az ügyében, 
amely<Jket poroszok és <J1s·ztrá1wk együttesen raholtal< e~ 
Dániától. Ú jabb háború van a levegőben! Az, emberek 
aggódó arcoal kérnielik a politikai látóhatárt. A boltok kira­
Iratai kiürülnek, a fiailmt féltő anyák nyugtalan kérdések­
kel kínozzák férjüket. 

A Kossuth-pártiak Roykó uram elnöklele •alatt ismét 
titkos gyűlésekre gyűlnek össze. De ezúttal kevesebb a vis'sz­
hangjulk, mint régente. Változtak az idők l Ferenczy uram, 
aki ismét helyreállította tekintélyét, mert kifizette minden 
adósságát, Ausztria és Magyarország gym01 kibékülésének 
szószólója. Egyenes derékkal járja most az utcákat, a hom­
loka is kitisztul!, meglátszik rajta, hogy újra erőre kapott. 

·- Erzsébet császárné legjobb harátnője magyar, -
érvel ,Ferenczy uram - távoli rokonom, a Ferenczy család 
grófi ágábóll Sokat mesél a császárnénak hazánkról és 
Erzsébet alig várja már, bögy megismerje Magyarországot. 
De még ennél is fontosabb, hogy Andrássy Gyula grófot 
is bemutatták a császárnénak egy udvari bálon, köz.vetlenűl 
azután, hogy meg.kegyelmeztek neki és visszatért Párisból 
Bécsbe. Tudjuk, úgye, mindannyian, hogy Andrássy Gyula 
Kossuthnak egyik leghűségesebb barátja volt, még az emig­
rádóha is követte. É1s1 most mégis, a kiegyezés híve; így 
véli szolgálni legjobhan hazáját! Deák Ferencet követi s 
már Erzsébet császárné érdeklődését is fe1keltette Deák 
Ferenc iránt. Jó forrásból tudom azt is, hogy Ferenc József 
- hála felesége befolyásának, - ma már hajlamos arra, 
hogy elfogadja Deák kibontakozási tervét. Mi értelme volna 
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tehát annak, hogy az ország visszanyerje nemzeti független­
ségéL 

Szerencsére Európában elcsitulnak a háborús szelek, 
a vitalikazó fel<lk Gasteinben kibékülnek egymással, Porosz­
ország megkapja Schleswiget, Auszu·ia pedigl Holsteint. Hála 
Istennek, hogy kiegyeztek, gondolják a tiszaújlaki burge­
rek, főkép azok, akiknek katonaköteles fiaiak vagy fivéreik 
vannak. Az elmulasztott forradalmi alkalmat csak néhány 
kevés< tüzesvérű honfiú gyászolja. S ahogy elvonulnak a fel­
hők s az asszonyok is meguyugszana<k, mert már nem kell 
Nllteniök fiaik, férjeik és testvéreik életét, a kis tiszaparti 
városban az élet ismét v1s·szatér köznapi medrébe. Újra 
pénzsóvárabbak lesznek az emberek, felélednek •az érdek­
ellentétek, az irigység, a kicsinyes intrikák s a szomszédok 
pörösködés•ei. Aki Hoykó urammal és klikkjével tart, az 
pénzt ker·es; mert ezek az urak értenek ahhoz, hogy hatal­
mukat kellően gyümölcsöztessék, ám ha a<kad vakmerő, aki 
fellázad ellenük, az hosszabb-rövidebb idő múlva a porba 
sujtatik, míg mások soha nem látott csúoookra emell<ed­
nek. Az emberek már szinte babonásan félnek Roykóéktól, 
akik előtt Bécsben és Pesten egyaránt meguyillk minden 
ajtó. Roykó nram szava parancs, Tis<zaújlakon mindenki 
neki engedelmeskediK. 

S ha igaz is, hogy Ferenczy patikárius. a magyar nem­
zetgyűlés hamaros megnyitásM-a való tekintettel a Deák­
párt hhnatalos vezérév"' választatott meg, de azért nem altad 
teremtett lélek sem az. eg;éisz városban, aki be merné tenni 
lábát a házába. Felesége és özvegy leánya is csal< ril!kán 
mntatkozik a városban. Bizony, az volna a legjobb, vélik 
az emberek, ha Ferenczy uram eladná a patikáját és övéi­
vel együtt viszavonulna a hirtokukra, ahol a fiatal asszony 
él gyermekével. De Ferenczy uramnak nincs es•ze, makacs, 
mint az öszV'é[· és tovább üldögél üres patikájában. 

Sok ember van Tiszaújla<kon, aldknek minden okuk 
meg volna arra, hogy meg legyenek elégedve Roykóékkal, 
mert fényes állásokat szereztek fiaiknak, vagy zsíros üzle­
teket a sógo>·oknak éis< vő<knek. A nagyvilágból b~toppanó 
futárok s a személyesen érkező nagyurak révén, akik négy-
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szemközt akarják megbeszélni bajuszuk és szakálluk ügyét 
Hoykó urammal, sok píé'nz áramlik a kisvárosba. A vendég­
fogadók sorra megnagyobbítják üzemül<et, a boltosok nagy­
városi divat szerint rendezik kira<kataikat. . Ennek ellenére 
kevés emíber van Tiszaújlakon, aki igaz hálát érezne 
Roykóék iránt. Az emberek nem szeretnek hálásak lenni 
s azzal áltatják magukat, hogy emelkedésiiíket saját szor­
galmuknak, ravaszságuknak és ismereteiknek köszönheti!<. 
Roykó uram túlságosan nagyképüen játsza a város jótevő· 
jének szerepét; nélküle is mef!éltünk v~lna, gondol)ák .az 
emberek. Tisztán csak azok latnak, akiknek a patikárms 
nyilt ellensége s akiknek kártevő kézzel avatkozott az éle­
tül<be. Nagyon sokan vannak, rukik odahaza, családjuk s 
bizalmasaik meghitt körében szabadon >szidják Roykót, noha 
ez milidenben a kedvükben jár; ezek minden alkalmat meg­
ragadnak, hogy gúnyos adomáikkal nevetségesekké tegyék 
Roykó uramat és feleségét. 

1 daz hogy anekdótára, csípős élcel<re, nagy kárör­
vendő hahotázásokra bő alkalom nyílik Roykóék jóvoltá­
ból. Roykó uram példán! egyre ostobábban ~ajmolja .a 
f·rancia császárt. Rengeteg cigarettát szí v, esténkeni a. paszl­
anszkártyáival szórakozik és természettudományos könyve­
ket olVas hatalmaS· pártfogója példájára. Ha vendégel<et 
lát •színes damasztselyemből varrt, aranyzsinóros házika­
báfuan fogadja öket és valóságos cerelet tart, ú~y, 1~1in~ 
Napoleon császár Párisban; hol ezt, hol amazt tunteti. ki 
megszólításával, majd kegyesen bólogat s továbbá!!. Ú Jah­
ban pedig ~ noha már negyvenkilenc éves is elmúlt 
szenvedélyes szoknyavadásszá lett. S nemcsak tisztes pol­
gárasszonyokat molesztál, akik nem mernek védekezni a 
nagyhatalmú durva lovag ellen, hanem a cselédlányokat· 
is meggyötri, válogatás nélkül mind, ha útjába almdnal<. A 
rossz nyelvek, azt állítjál< azonban, hogy itt is követi Napo­
leon példáját: ~ igen töktNetienül játsza a: Don Juan S>.e· 
repét. 

Szerafina asszony természetesen ugyancsak kihívja 
maga ellen a tiszaújlakiair éles nyelvét. Amióta hazr,tért 
Párisból, végérvényesen letett a minden tisztességes hon-
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leányra kötelező nemzeti viseletről s 1közfelháborodásra már 
csak pái'isi toalettjeiben jár. Még a templomba is krinolin­
ban állít be. Egy alkalommal majdnem botrány tört ki, 
arnikot· r.övid szaknyában jelent 1neg a misén, a hívők han­
gos 1negütltöZ1é!sére. 

A tiszaújlaki asszonyok ki nem fogynak a szóból, ha 
a nemzetes' asszony bolondériái kerülnek terítékre. Hallotta 
kéreiU a láriyának n1ost rendszeresen haza kell küldenie 
a párisi divatlapokat? Hajából hatalmas "chignont" épít 
a fejebúbjára, aminek következtében virággal s tollakkal 
diszÚett lialapocskája pillanatonként az orrára csúszik. 
Szerarina as1Sizony nulr nem fiatal, jóval túl van a negyyew 
neu, így hát kétszeresen nevetséges és clítélenrlö, hogy fia~ 
tal lányok módjára füzi és illatosHja magát. 

A legldmerítbctetlenebb téma azonban az a sok dé'l­
utáni uzsonna, (amdyekcn szigqrú ,s.zertartásos rend sze­
rint ülteti vendégeit. A meghivottak sokat mérgeliídnek eze­
Iten a délutáiwkon, a n1eg nem hívottak pedig kárörömmel 
tárgyalják a sérrtődóscket. Hát ahhoz meg nüt szóljon ~z . 
emher, hogy a patil{árius felesége í1jahban már csak kocsin 
jár bevásá1·olui s n kocsis InelJé, a bakra egy fehérselycnl­
harisnyás, kivágott cipős hvl:ájt ültet? 

NU"gy izealom lesz úrrá a városon, amikO'r híre jár, 
b o . 

Iw11y a fiatal Roykó ősszel hazatér va:kációra. Ujévíg fog 
itthon 1naradni, mcsélik a -beavatottak Nagyon csinos gye­
rek, mondjálr ról:a, megnőtt, Inegférfinsodott s noha n1ég 
csak huszonnégy éves, tö1kéletes páris•i világfi lett belőle. 
S mnikor Lajos végül megérkezil\: s már elsö nap felkeresi 
HaJász doktort, noha köztudmnású, hogy apja ezt nem szí­
vcsen ]átja, a nieghöikkent tiszaújlaki~ak azt kérdezgetik 
1nagu:},ban, vajjon Roykó uram teljesen elvesztetteae már 
hatalmát és Jmfolyását fia fölött, hogy ilyeDI kihívóan szem­
he me-r- vele szállni? 

úgv látszik, elves.ztette, mert amikor kérdőr~ vonja 
Lajost, e~ igen nyugodt hangon megmagyarázza neki) hog7 
ntár eléggé felnőtt ahhoz, hogy önn1aga válassza tnc:g bara· 
tait. Egyébként is Halász doktor !'égente apjának is jóba­
rátja volt, amit nem felejt cl emlékezetébe idézni 

Lajos csodálkozással látja, hogy apja nem gurul 
dühbe, nem kezd éktelenül ordítani, mint azelőtt, hanem 
fáradtan, megadóan bólogat. 

Apa és' fia közölt hüvös a viszony. Lajos tárgyilago­
san beszámol a párisi üzleteikről s illő módon megfelel apja 
nlinden l\:érdésére. 

- Az udvar1·ól és a politikáról nem sokat tudok, 
édesapám -- közli. ~ Engem' más dolgok 1é1rdekelnek. Leg"~ 
feljebb annyit mondhatok neked, hogy a császár: már tel­
je·sen n1egőszült, gy aJkran kell járnom hozzá, hogy megfes · 
~em a bajusz:'\!. Úgy látom, hogy Napoleon egyre fásultabbá 
válik, valóságos búskomorság vett már rajta eröt az elmúlt 
hónapokban. Persigny, Rouher s a csász4,rné .háromfelé 
ráncigálja, n1indegyik meg akarja nyerni a ISaját politikája 
számára. Kár, hogy Morny herceg Inár nem él. Közvetlenül· 
halála előtt találkoztam vele; lázasan csillogó szemekkel, 
beesett orcákkal jelent meg a kamarában, arzéntuuinal tar­
totta fenn magát, de a halál már ráütötte bélyegét tántorgó 
alakjára. Amióta elteiiLetté!k, nincs Franciaországhan egyet­
lenegy ernher sem, akit a császár segítségiil hív~tna neme: 
sebb tervei megvalósításához . . . Az talán meg érdekelm 
fog, hogy júniusban szemtanuja voltam annak, amikor 
sv~jci barátod Dunant, a párisi bizottsággal egyiitt megje­
leni a Tuill.;,.;cs-ben. Napoleon igen szeretc!reméltóan 
fogadta ... 

Roykó uram cseU:desen hallgatja fiát, maga nemigen 
beszél. Lajos nem. mondhat neki Párisról olyan hírt, ame­
Jyet ő ne ismerne. n1ár. Ezek a hírek, sajno1s1, Inind olyan 
t~rmészetüek, hogy senkivel sem beszélhet róluk. t;·óasztala 
egyik elzárt fióikjruhan őrzi Conneau doktor utolso levelét, 
m;1elye! ez trilllw~ útaleon jutta!o tt ';l .. hozzá. ~?yk~ urarr: 
olylwr, ha egyedül van dolgozoszobaJahan, a fold.~omb ele 
úll, felhajt egy pohár bort, előveszi a levele! '8' UJra, meg 
újra elolvassa. . . . . .. .. . 

- "Nos, kedves barálmn, 1nost 1sn1ét Itt ulok Biar­
ritzban, úgv mint egy évvel ezelőtt, amikor· kettesheu élvez­
tük a béké~ szép napokat. Sajnos ezúttal egy érdeke.,·, !~l­
érdekes vendéí5ünk van, Bismarck herceg. Modora nem val-



tozott, éppoly kíméletlen és durva, mint amilyen volt a most 
is azml veszi Ie az embereket a lábukról, hogy mindíg nyil­
tan kimondja, amit gondol. Ön nyilván el tudja képzelni, 
hogy ezúttal miről van szó. Jómagam azon a nézeten 
vagyok, hogy Bismarck jelentős engedményekre volna haj­
landó, ha megnyerhetné a császárt tervének, vagy legalább 
is Franciaország semlegességét biztosíthatná. De Napoleon 
hallgat. Vajjon arra vár-e, hogy Bismarck maga tereli rá 
a szót a 'i'ajna•i tartományokra? A herceg homályos célzá­
sokat tett bizonyos területi engedmrenyekre s olyasmit ajánlt 
fel a császárnail\:, ami nem az övé: Be1giuinot, ~aztán Luxem­
burgot, majd meg Svájc francia részét. Napoleonnak most 
módjában volna Angliával egyetértésben biztosítani az 
európai egyensúlyt és valamennyiünk számára a békét ... 
Ausztriáyal is kiegyezhetne s megszerezhetné Velencét Olasz­
ország számára, de meg Poroszországgal is szövetkezhetnék 
s tán megkapná cse~éb1.1 a bal Rajnapartot ... De Napoleon 
hallgat, s ezzel megbolondítja az embereket, főloé:p engem. 
Most legutóbb azt igérte Bismarclmak, hogy megszerzi szá · 
n1ára szövetSégesként Olaszországot ... " 

Hát lesz, aminek lennic kell, gondolja Roykó uram 
s idegesen pödörgeti hajszát. Az elnyomott népeknek nem 
érdekük az európai egyensúly és a béke. Eooyi .szent -
állapftja meg magában. 

Tiszaújlakan még alig szaktak hozzá az emberek 
ahhoz a gondolathoz, hogy. Hoykó junior ismét a városban 
él és hogy akármikor talá1kozhatnak v0le az utcán, •kikér­
dezhetik Párisról s a nagyvilágról, amelyet ,szemmellátha­
tóan oly alaposan kii.smert, - és már is újabb szenzáció 
csipi nyakon a derék burgereket Látnivaló, hogy a dolog 
Hoykó uramat és feleségét is váratlanul érte. Kétség sem 
fér ahhoz, hogy nem tudtak arról az útihintóról, amely egy 
este a Piac-téri ház kapuja elé hajtott; a kocsisnak hos,szan, 
kitartóan kellett dörömbölnie a kapun, mielött kinyitották 
neki. Egy sűrűn lefátyolozott hölgy osont be a házba. 

Másnap már egész Tiszaújlak tudja, hogy Roykóék 
lánya jött haza Párisból, szülei látogatására. De miért ily 
váratlanul? S miért van olyan ros,sz színben? Valami baJ 
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törtent?' Talán őssz·eveszeU az urávaiT Talán l'loloogtalau 
a házassága? Hisz azt mondják, hogy a férje: egészen rend·· 
kivüli emberi 

A Hoy!kó-házból egy szó nem sok, de annyi sem hal­
latszik ki a huszonkétéves fiatalasszony házassági trag:édiá­
járó!. Iza egyébként nem sokat mesél. Magára akar ma­
radni, aludni akar és sirni s nincs más vágya, mint hogy 
hékJén hagyják. Hazaért, az a fontos l 

Apja azonban ezúttal könyör~elen, aká.,hogy. kérleli 
is a menyecske, hogy itthon maradhasson. Mindeme vállal­
kozik, felajánlja, hogy ,segít anyjának a háztartásban, apjá­
nal< a kartotéka nyilvánta>rtásában, mint egykor . . . mint 
régente ... csak hadd maradjon itthon l 

- Hát nem voltunk rukkor boldogo!<, édesaplim ... 
nem voltál megelégedve velem? 

Hoykó urai1Ulak tü~hetetlenül éles fájdo.Jam hasít s!d­
vébe, amikor ily lélekbe markoJón hallja könyörögnl egyet­
Jen lányát. De ezúttal erősnek kell lennie, már !za .legsajáo 
t abb érdekében is l 

~ Mit szólnának az' emberek? ... Nem, Iza, ezt nem 
lehet megtenned, ezt az .elégté!telt nem szerzem meg ellen­
ségeimnek. Hogy egyszerűen megszöksz a20 uradtól? ... Egy 
kis sehonnai polgáraSS<Zony megtehetné s utána elbujhatik 
valahová a világ szeme elől ... de egy Hoykó-lányl H<•gy 
képzeled? A!ld a társadalom csúcsán él, annak áldozatokat 
is kell hoznia! A császár sem küldheti el egyszer ü en a fele­
ségéti 

A fiatalasszony szelid szemei lángra gyúlnak a felh/iC 
boradástól és a fájdalomtól. 

- De hisz mi nem vagypunk se császárok, se királyok 
édesapám ... mi egyszerű emberek "agyunk! 

- Nem segithetek rajtad, leányom. --~ felelt rideg, 
elntasító hangon. - Ha. megszöksz az urad~ól . . . h'át ... 
arra ne számíts, hogy TislZaújlakon otthonra találsz. l1:n 
nem engedlek be a házamba!- És ezzel Hoykó nram !látat 
fordit neki. 

A fiatalasszony anyjáná1 sem talá1 több , megé/rtés:re. 
Belátiis•sul kell lenned gyermekem! - magyarázza 
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neki Szerafina asszony. -- Roykó-vérhől való vagy ... a 
város legelső családjához tartozol! Ez köteles:égekkel jár ... . 

Lajos az egyetlen, aki megérti Izát, ő meg nem segít­
h~! rajta. Mi ketten holdogtalanságra vagyunk kárhoztatva, 
gondolja a fiatalember. O .se sokat tartózQwdik odahaza 
ezel{ben a napokban, nyomasztó a szülői ház, levegője, szíq 
vesebben tölti idejét Halásznál, a kedves öreg on·osnál, nki­
ve! nlindenről lehet beszélni, ami gondolatvilágát foglallwz­
tatja. Az új munkáspniókról s ezek párisi központjáról, 
amelyet egy TouJain :őevű francia ezüstműves teremtett meg 
Párisban. A rue des Gravilliers-en van az irodája. 

- En is dolgozam ott - vallja be bűs.7.kén Halá·sz 
doktornak s beszámol öreg harátjának a könyvekröl, ame­
lyeket Inm~tanában olvas, az előadásokról, amelycl;.:et 1neg~ 
hallgat. 

De a szívét igazán csak akkor nyitja meg, amikor 
már a harmadik pohár barackpálinkát is leküld te ... 

- Amikor ma reggel átm-entem a Piac-téren, kocsi 
állt meg Ferenczy& háza előtt. Egy gyászruhásl fekete asz­
szony szállt Iti belőle, gyerekkel a karján. Azonnal megis­
mertem Ilonkát s ő is meglátoU és fogadta köszönésemet, 
de aztán rögtön bemenekült apja patikájába. Csak egy pil­
lanatig nézhettünk egymás szemébe, de ezalatt az idő alatt 
újbó! feltámadt bennem a múlt s felkavarta egész. benső­
met ... Holott nekem felejtenem kdleue! . . . Hisz már nem· 
szeretem .. , 

- Tudtam, hogy nem felejtetted el őt - mondja 
nyugpdt hangján az orvos. - Szeg1éuy fiam, rossz dolgod 
'"Olt, mi? , 

- Megvetem azt a lányt! - kiáltja Lajos. 
Az öreg orvos fejét csóválja. 
- Alapjáhan véve én éppoly kevéssé értetterni meg 

Ilonkát, mint te -~ mondja. ~ De nekem azért még•is csak 
más oa véleményem a dologról. Valami titok Iappang itt, 
amelyet nem tudtam ,felfedni, akármennyit gondolkodtam 
felőle. En tudom, fiam, hogy ez a lány szerelett téged ... 
azt éln mindenkínél jobban tudom ... és azt is, hogy nem 
könnyű szfvvel mondott le rólad. Azt is és,zrevettem, , hogy 

'\ 
.l 

a h'ázasság ut.i.n nagyon megváltozott. l\io!dár ugyan jó voit 
hozzá ... nagyon szereltem és becsültem azt az embm·t ... 
s IlOilkának nyilván nem volt oka panaszm, de azt tudom, 
hngy teljesen megváltozott házassága óta. Azóta sem láttam 
nevetni! _ 

- De hisz a pénze miatt lett az ügyvéd felesége ... 
eladta magát! - kiáltja Lajos és a vér a fejéb~ száll, aho?y 
kimondja fájdalmas titlrát. Nem futotta tovább az, ereJel 
ből, könnyíteni kellett a szívén. . . 

- Lehet, Lajos, lehet, hogy Igazad van l Osak az a 
kérdés· hogy kinek az é'rdekóhen adta el magát? Bizonyára 
nem a' maga hasznlát nézte. Ha Tajta 1núlik, évekig is várt 

,. volna rád, ezt tudom, ehhez kétség nem fér. De hátha a 
szülei kedvéért áldozta fel magát? Ne felejtsd el, hogy apád 
tönkretette Ferenczyéket ... már végrehajtó is járt náluk, 
kis hijja volt, hog)'! el nem árverezték a pa!ilrát.. Mosf1 pe~i.g 
megszabadultak adósságnktól, mert Moldar rnmdent lnfi-
zetett. · 

Lajos1 felkacag, ezzel próbálja elfojtai?-i a Ielké~en fel­
kavart vihart, de nevetese esunyán hangzik, arca 1s bele­
torzul. 

- Az apám tönkretette Ferenczyéket, - szólal meg' 
gúnyosan - Ilonka pedig engem tett tönlrrel .~1~t ez aztán 
remek üzleti A fiatalok megdöglenek, mert szulciimek nem 
volt jobb dolguk, minthogy hajbakapjanak egymással. 
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A párisi bisztrbkban, a parkokban, ahol anyá!< üldö­
gélnek gyermekeikkel, a Szajna partján, hol egykedvű derűs 
lélekkel halászgatnak a férfiak, a nagy bonlev~trdon és a 
szűk utcákban egyébről sem beszélnek az emberek, mint 
Mexikóról és a "spanyol nőről", aki egyre újabb és újalhb 
szerencsétlenségbe dönti az országot. Ö az oka, hogy Ame­
rikában még mindig folyik a francia V!ér. A mllllkások és 
a kisipamsok, a polgárok és az előkelő paloták nemes urai 
mind tudják: Napoleon császár nem biztosíthatja Miksa 
császár trónját az Egyesült Allamok akarata ellenére. A csá· 
szár egyízben máli felszólította a 1nexikói francia főparanes­
nokot cs•apatai visszavonására, s parancsát megismételte, de 
közben Washington közbelépé;sére egész Mexikóban kitört 
a forradalom. A császárné, "az idegen a.s!szony" azonban 
még mindig konokul ragaszkodik rögeszméjéhez: a mexikói 
esászársághoz. 

-- Miksa gyönge ember, csak a szerelern és a, bor 
érdekli! - mesélil< az emberek egymásnak Párisban. -
Összeveszett a papsággal, rossz viszonyban van a tisztekkel, 
Bazainet sem szereti. Hát azért kell francia véruell ömölnie, 
hogy egy Habsburg főherceg űlhessen Mexikó trónján 
s tönkretegyen egy boldogtalan népet? 

Bizony nemegyszer megesik, hogy vita közben egye. 
"gy felháborodott polgár vagy munkás öklével a söntés 
pléhasztalára vág és hangosan elkiáltja magát.: - Ennek 
pedig véget fogunk vetni! 

Súlyos gazdasági válság ütötte fel fejét F:ranciaor­
szágban. A diákok, a mnnkások és a polgárság is e1tlgedet" 
Jenek, mind! gyorsaibban terjed a forradalom eszméje. Kolera 
dűhöng az egész. országhan és Párisban is, Saint Michel 
temetőjében egyik halottasikocsi a másikat jcöveti. S mivel 
kevés a furgon, fialekerekben szállítják ki -a holttesteket 
a temetőkbe. 
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I:afos újra vfss,zatert P'árfsi\a. Mint a. tarsaoalmi' for• 
radalom érdekében dolgozó többi elv barátja, , ő is tudja, 
hogy a császári kormány szerencsétlen ·külpolitikája. miatt 
támadt izgalom, a széles nép~étegeket bujtogató elégedet­
lenség és a republikánusok kiméletlen üldözése nyomán 
keletkezett felháborodás előseglti forradalmi terveiket. Az 
emberek saj,át bőrükön érzik a fájdalmat, az igazságtalan­
ságot, úgy hogy , végül is rászánják magwkat a 'betegség 
könyörtelen kürtására. 

Roykó junior ismét bek"öltözik Quartier Latinbeli kis 
lakásába, újból magasra csapnak feje fölött a mozgalmas 
párisi élet huilámai a maguk gyorsiramú eseményeivel, roha­
násáva!, munkájával, változatos szórakozásaival. De életének 
még, ebben a zúgó árjában sem tudja elfelejteni azt a tél­
elejei szürke tiszaújlaki délelőttöt, amilwr a Piac-téren egy 
gyászruhás fiatalasszonyt látott kiszáiini a kocsiból, nem 
tud szabadulni az égő tekintettő!, amely akko~: szívébe fúró­
dott. Sokat dolgozik. Apja üzlete egyre jobban terjes7Jkedik 
" noha több új alkalmazottat fogadtak fel, alig gyözik 
a munkát. Az egyetemi előadásokat sem szabad elhanyagol­
nia s még kevésbbé titkos éjszakai munkáját elVbarátai 
körében. Éjszakánkén\ barátnőjével együtt nyakig ül a mun­
kában. De jó i:s ez, az elfoglaltság, mert elfedi azt, ami 
egyébként követelödz.ve a léle!k felszínére bukkanna. 

Vajjon Ilonka gondol-e még rá? 
Tavasz van, Páris• házai között májusi szeiiők lenge­

deznek Lajos Iréne-el és néhány fiatal barátjával együtt 
újm a szenátus karzalán ül és elragadtatással hallgatja 
Thiers rikácsoló hangját. Nem szép hang, nem is• dallamos 
és az emberek m"gis lélegzetüket is visszafojtják, hogy, 
egyetlen szavát se veszítsék el ennek az őszhajú férfiúnak, 
aki Lajos és hatátali szeméhen Európa élő lelkiismeretét 
testesíti meg. 

- Az erőszak' újra leigázta a jagot és igazságot! ~ 
kiáltja Thiers. - Európában nincs többé biztonság a kis 
áiiamok számárai Dániát megnyomorították és nem talált 
védelmezőm, mert Poroszországnak szűksége volt Schles­
wig és Holstein termékeny földjére és kikőtöim. S most ime 
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Poroszország Ausztria ellen készülődik, mert nem akar osz­
tozni vele a zsákmányon! 

Ha Poroszország legyőzi Ausztriát, jósolja Thiers, 
"kkor nemesaik egés•Z Németország,ot fogja hatalmába kerí­
teni, hanem Olaszországgal karöltve, újra helyre fogja állí­
tani V. Károly birodalmát. Thiers azt követeli Franciaor­
szág konnányától, hogy ne alitudozzék és ne akarjon üzJea 
tet csinálni, . hanem nyiltan siessen Ausztria !S!egítségére, 
félemlítsc tneg Poroszországot vagy pedig akadályozza tneg 
az olasz intervenció!. Ha nem teszi meg, befellegzett a 
békének. 

Lajos szülővácrosában is felriadnak a polgárok nyu­
godalmas életükből. A mindegyre szigorubb cenzura elle­
nére Tismújlakonl is kitudódott, hogy májusban Olaszország 
é'S Poroszország véd- éSI dacszövetséget kötött, amelynek 
határideje július 8-án jár Ie. Mi ennek az értelme? Ez a 
szövetség me1gint csak növeli az Aus-ztria és Poroszország 
közti feszültséget. 

De Roy.lró uram és barátai majd kibújnak a bőrükből 
örömükben. A patikárius szívéiben újra feltámad a remény: 
végre talán mégis csak közeledik a magyar szabadság órája! 

- Napoleon hábOTút akar!_ - jelenti ki. - Ez a 
háború, amelynek közeledtét valamennyien érezzük, alap,­
vetöen meg fogja változtatui az ország helyzetéti 

Mónt 1859-ben, a Roykó patika laboratorinnia most is 
megtelik összeesküvőkkel, gondosan lezárt ajtók mögött itt 
találkoznak újra Ausztria legádázabb ellenségei, Kossuth 
hívei. S Roy!kó uram súgva közli velük a nagy hírt: 

- Bismarck elfogadta Kossuth ajánlatát, Ereslau 
meHett, Klapka. tábornok vezetése alatt egy magyar had­
testet állítanak fell 

Roykórrak rengeteg dolga van, titkos parancsokat kell 
továbbítania, s1zerv-eznie, rendelkeznie kell; elemében van! 
Most már a habozók és az óvatosak is csatlakoznak hozzá; 
nem felejtették el, hogy egyik jóslata Solferino ntán már 
Levált. Mert ami igaz, az igaz, a Habshm'gok csak akkor 
adják meg népeilmek, • ami jog szerint jár nekik, ha már 
a hullámok összecsapnak a fedük fölött. 
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De ezúttal Ferenczy uram harcba indul az összees­

k?vők e!len. Ha nem tudja is pontosan, hogy a Kos3uth­
hivek mit forralnak a Roykó-féle laboratoriumban de sejti 
hog,Y a torinói_ öre_g döntő csapásra készül: - fegy'vcres fel~ 
keLest akar szitani Ausztria ellen s így ,elejét venni a kihé~ 
l~ülés ,leh~tőségének. ;ercnczy urmn tehát házról~házra jár 
es estenkent a borozuhan vel'huvál híveket pártja 'számára. 
·?;>kan :van;mk még n1a is Tl.s_zaújlakon, akik meghaUgat­
Jak, aluk ugy gondolkodnak, n1int ő és azon a véleményen 
va~nak, hogy Kossuth torinói e1nigrációjában túlságosan 
cltavo~~dott a valósá;'(tól. Veszélyes, fanatikus ez az ember, 
mondJak ezek, :s .s~zamuk egyre nö. Ferenczv urmn tör7s­
aszta1a körül mind nagyobb a hallgatóság, akik pedicr nem 
mernek asztalához ülni, azók távolról hegyezik a fÜlüket, 
hogy el ne mulasszák egyetlen szavát sem. 

~ Tudom, hogy Ferenc József nem zárkózik el attól 
hogy kihallgatáson fogadja Deák Ferencet s meghaJldass~ 
országunk függetlenségiére vonatkozó kívánságait. A cs~szár 
egyetlen feltétele, hogy a honvédelem, a pénzügy és a kül­
politrika terén Ausztria és l\1agyarürszág közösséghen 1na­
radjon. Tudjuk, úgye, hogy Fe['enc .József múlt év dece1n~ 
berében ellátogatott Pestre a nemzotgyiílés megnyitása alkal­
mával. Ez már az új idők jele voll! 

~ Nagy szerencsétlénség volna, ha Ausztria elves~z­
telllél ezt a háborút --1 magyarázza Ferenczy uram híveinek 
- Elképzelhetetlennek tartom, hogy Napoleon Ausztria 
vereségét kívánná, holott azt hallmn, hogy ö -szodtoUa 
Olaszországrot 'a PoroszoTszággal kötött szÖvetséghe. Hát 
ennyire -elvakult voJua n1ár ez az. e1nbcr, hogy Poroszország 
győzelmét kívánja? Nagy szeren csétlenség Európa számára, 
hogy Franciaország és: Ausztria nem úrti Ineg egytnást, nén 
tá1nogatja együHesen az európai egyensúlyt, aÚ1elyet az 
egyrk oldalon a. nyug~alan olasz, a másik oldalon a hata­
lomra törő Poroszország ráncigál, nem szólva a határain­
kon élő felbujtatott kis népekről. Ha Ausztria és Franciaor­
S7ág szövetsélget kötne egymással, az hosszú békét biztosí­
tana Európa számára ... Napoleonnal< Ausztria--Magyaror­
szág mellett van a helye! ' . 

A tiszaújlakiak levegő után kapkodva, rémülten szem­
lélik a gyors iramhan bekövetkező eseményeket, amelyek 
ellen nem védekezhetnek ... amelyek alól nem vonhatjál< 
ki magukat ... amelyek elkapjál< öket, mint a malomkerélc 
A szövetséges hadsereget moz:g:ó.sították ... s feleletkép ... 
Ausztria is elrendelte 1a mozgósítást. Itt a háború! Délné­
Inetorsz~g Ausztria 1nellé áll s a régi Németors,zág új,ra egy­
sé)lesnek érzi magát. De ez az egység agyagtalpon áll, inog, 
szakadozik, a félelem és a határozatlanság kikezdi s már 
Ineg is érkeznek az. első rossz hírek, amelyek a forgószél 
sebességével terjedilek el az országban. A poToszok 1neg~ 
szállták 'Hannover t, Hessent és Szászor.szágot, foglyul ejtet~ 
ték a kis hannoveri hadsereget és hatalmas seregeikkel fel­
vonulnak CsehorÚ;ágban és Franciaország scmlegességében 
bízva, az elzászi határról is elvonják katonáikat 

Az olasz csapatok pedig álikelnek a Mincion. 
A gyííléseken és főkép a borozóban megint Roy!kó 

ummé a szó. De ezúttal nem hallgatják oly figyelmesen, 
mint régente. Bármekkora is a hatalma és tekintélye, 
a félelemnek ezekben az óráiban nem ő a figyelemí köz­
pontja. Neki könnyü a dolga, a fia Párisban él, nem kell 
bevonulnia. A rokoriszenv egy hirtelen fordulaitlal most 
Ferenczy uram felé fordul, akinek a fia már beöltözött. 
A polgárok maguk sem tudják, hogy mi hogyan tö,·tént. 
Az utcák, a vendéglők és kávéházak megtelnek búcsúzó 
ifjakkal és kiinnyező apákkaL 

Ferenczy uram idős ember, 'Sokat tanult. 1\IIár nem 
beszél a francia császár iránt érzett eUenszenvéről, 1nár 
csak . azt magyarázza, feldúlt arccal és izgalomtól 1·eszkető 
hangon barátainak, hogy Ausztriának és Franciaországnak 
az utolsó- pillanatban mégist csak fel kellene ismernie, hogy 
sorsuk egymásra utalja őket. 

Mi haszna van abból Franciaországnak, hogy egye­
sítette Olaszországot és hatalomhoz juttatta? Rút hálátlan­
ság volt jutalma. S rni előnye le•,z ablról, ha most olasz 
segitsé;g1gel nyeregbe segíti Po~oszországot? 

A Verona felől érkező osztTálkok Albrecht főherceg 
parancsnok~ága alatt Custozzánál megtámadják az olaszo-
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kat. Víttario Ernannele csapatait megverik, Albrechmek 
szabad az útja Torinó felé. Deák Ferenc liiszaújlaki hívei 
fellobogózzák házaikat és Roykóék gondterhelt arcot vág­
nak; n1ég mindig nem érkezett hír Kossuth magyar légió~ 
,járól, amelyet állítólag Ereslauban szerelnek fel. 

A poroszok bevonulruak Csehorszá"ba Sarlovánál a 
Bistrica mellett állnak Benedek tábornok OI;\Ztrák csapatai. 
Víllámcsapásként érkezik a hfr ... az emberek a fejükhöz 
kapnak, mert nem hiszik ell ... de már a megerősítését is 
h~~~~~i: - a dél'.'émet .államok nem küldték el az. igért 
erosüeseket, a baJOTOk IS elmaradtak. VálságOiSra fordul 
a helyzet. Mí lesz ebből? A poroszok megverík Benede­
h~ ... m;gsemmisítő :' vereség! AZ osztrák seregek König­
gratz fele vonulnak V>S•sza, de ott újra megverik öket. 

Lajos, Párisban ámulva hallja a hír\, hogy az osztrák 
hadsereg összeomlott. Éppoly kevéssé bírja elhinni, mint 
Páris ... mínt egész Európa! De még jobban csodálkozik 
".zon, hogy a fr;mcia főváros ma,id kíugrik a iböréböl örö­
mében, s nemcsak a baloldali párto.k, nemcsak a császár 
hívei örvendeznek, hanem az eg1ész város. Az osztrák vere~ 
ség hírére Páris örömmámorban úszik A házakat fellobo'" 
g?zták. Lajos• a bisztrókat járja barátaival, felhevü!ten' 
vitatkoznak és veszekszenek. Barátai boldogok, mert 
NémetoTszág katolikns hatalma megdőlt és a haladó, nem­
zeti szellemű, protestáns Poroszország győzelme egyértelmű 
a lelkiismereti szabadság győzelmével! 

Az emberek egész nap az utcákat járják, természete~ 
sen Lajos és barátai is ott láthatók, ahol legsűrűbb a tömeg. 
A kávéházakban, a bisztrókban, a boltokiban és a rue de 
l'Imperatrice irodájában tud,ia meg az ember a leggyor­
sabhan a friss híreket. Persze ol y kor egy -egy álhír is · elke­
veredik a többi közé. Emitt azt mesélik, hogy a Moniteur­
ben Napoleon másnap közzé fogja tenni elhatározását 
amely szerint csapatokat küld az elzászi határra ... másutt 
arról ~all az ember magyarázatokat, hogy miért hallgoat 
a Moniteur. Ronher ellene van a mozgósításnak, Napoleon 
herceg pedig állítólag térdenállva kérte a császárt, hogy 
ne hagyja cserben apósát, Villorio Emanuelét. 
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F;>·ancia katonaság a Rajnánál? Akkor Ausztria meg­
menekülnel Hisz Poroszország egész hadseregét Csehor­
szágba küldte ... ei úgy hírlik, hogy Délnémetországban 
fegyveres felkelés készül. Bismarck már a puszta fenyege­
tés hallatára is ké!nytelen lenne letenni tervéről. Lajos 
a szíve mélyén nem örűhie annruk, ha Bismarck győzne ... 
ez az a férfi, akinek .s~egítségével a cár n1egnyomorította 
Lengyelországot és akinek alattomos terveiről az öreg 
Thiers már nem egyszer lerántotta a leplet. 

S iruialatt Tegetthoff tengernagy faihajóival megsem· 
misítö vereséget mér Lissánál az olaszokra, Ferenc JóZlsef 
párisi ügynökei révéin azon fáradozik, hogy Franciaorszá­
got mozgósításra bírja. Küldjenek "sapatokat Elzászba, 
sürgeti Mctternich a császárt, ~<üldjenek csapatokat Velen­
cébel De mindhíába! Még Oroszország is hiába lép ;közbe; 
a cárnak sem érdeke, hogy Poroszország a maga kénye­
kedve s"erint alakítsa a német államok sors;}t. De Napo­
leon nem mozdul, Ausztriát mindenki cserbenhagyja. s 
Poroszország megvalósiihatja erőszakos terveit. 

A magyar ügynek nincs sok hasznára ez a háború. 
. Túl .gyorsan peregnek az események, a breslaui magyar 
légiónak nem jut ideje, hogy beav•atkozzék a vágtató tör­
ténelemibe. A poroszok gyors győzelme elejét veszi minden 

. forradalmi lehelő.sié1gnek. Nikolsburgban békét kötnek, elég 
tisztes békét, mert Poroszország alapjában véve nem akarja 
bántani Ansztriát s beéri azzal, hogy ez lemond a dán tar­
tományokróL Szászországot is megkiméli a győzö, de 
Bajorországnak és a többi déli államoknak 1szövetséget kell 
kötnie a poroszokkal, amelynek értelmében háború eselén 
Poroszországot segítik meg. A nikolsburgi béke azonban 
V'égérvényesen elválasztja Ausztriát NémetoiJszágtól s Po­
roszországnak biztosít,ia a vezető szerepet német területen. 

Így festenek hát a nagy világesemények ... a politika 
... a háború! Hatásukat csak a későbbi nemzedé..l<ek fog­
ják érezni, de közvetlen átkát a jelen sinyli meg. S egyelőre 
ez érzékelhetöbb és valóságosabb, mint a jövő. 

Ferenczyék házába egy szép napon beállít egy katona, 
nyomában sírás és jajveszékeléis hallható: Géza huszonhét 
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éves koráhan elesett Königgditznél. Ferenczy uram némán 
üldögél íróasztalánál s 1nen~ven bámul mHga elé, Ilonka 
pedig hasztalan vígasztalja kétségbeesett anyját, a szülöi 
bánat nem enyhül, 

De még sok katona és hír érkeúk " tiszaújlaki kis 
· házakJJa, 1nert sok fiú, testv:ér és férj esett el a harcmezőn. 

Mfusok pedig, akik megmentettél< életüket, féllábbal, fél­
kézzel, vagy félszemmel térnek vissza. Ezeknek talán még 
l'OSSZabh a soruk, mint a halottaknak. 

A tiszaújlakiak mostanában vállvonogatva hallgatják 
Hoykó uram nagytudományú előadásait a mag::us politiká­
ról. Neki könnyű az élete, 6 néző1ként ült az escnliéillyek 
.színházában, n fia bizton1ságban van, ne1n csoda tehát, hogy 
ő tovább lelkendezik, híreket szerez éS to·vábhlt, az egész 
várost elárasztja fölösleges és bosszantó előadásaivaL 

Roykó természetesen igen fontosnak találja szerepét 
·s ingerülten állapítja meg, hogy az emberek már nem hall­
gatnak rá. Napoleont is hiába védi mosta.nában; az ujságok 
révén. . . am.elyeket Bisn1arck hírszolgálata táplál. . . a 
tiszaujlnkiak Jnegtudták,. hogy a francia császár most a 
Rajna halpartját követeli PoroszországtóL Napoleon, írják 
a nómet lapok, 1ninden i~tervcrnciójáért é!Sr semlegességéért 
borravalót kér, ha valahol konfliktus tör ki a nemzetek kö­
z.ött, a francia császár nyonTban a markát tartja. De mit 
bánják ezt a tiszaujla1dak, nüt bánják ezt azo1t az apák, 
,akik elvesztették fiaikat, vagy akiknek vejük vagy sógoruk 
nymnoré.kként tért haza. Űk csak azt lútják, hogy a fTancia 
csásxár 1negakadályozlwtta votna ezt a 'SZerencsétlen hábo­
rút és hogy a fülebotjút sem 1nozgatta, hogy az útját állja. 
J{özöüiliös arccal hallgalják Hoy]tó történeteit .arról is, hogy 
Párisha érkezett Chariotie esász.ál'né, aid arra a hírre, hogy 
N8poleon visszavonja csapatait l\1exikóból, olyan düh­
Toh:unhan tört ki, hogy tnár-m:ír azt hittél~, eln1egyógy­
il1!tézetbe .kelJ szállítani. Az en1berek unott arccal, közönl­
bösen hallgatjál< a hírt. . . és a többieket is . . . Roykó 
uram ezúttal nem érdekli öket. . 

A patikárhis pedig tnvúhh szónokol. Szerepe fontos­
,;ágának tudatában hól a~ €lvesztetl o<S·ztrák háborúról bölc 

! 
j 
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cselkedik, hol a német fejedelmekről ad elő, akik; személyes 
civa>kodásaikba bonyolódva cserbenhagyták Ausztriát, hol 
Bismarckról mondja el véleményét, aki szerinte e háború 
egyetlen bíínöse. Napoleon állítólag már srürgönyt is mc­
nesztett -a cárhoz, hogy támadja hátba Poroszországot s a 
cár már-már beleegyezett a tervbe, amikor az utolsó pillq­
natban megé'rl{ezett a königgr3.tzi vesztett csata híre. Roykó 
uram ajkairól ömlik a •szó . .. S ekkor olyasvalami tör~énik, 
anrlt Tiszaujlakon, a Roykóbirodalom IS1Zívében senki sem 
tartott volna leheliségesnek. Egy polgár, aki Königgrátznél 
elvesztette a fiát és a fivérét, az asztalok fölöttátkiált a pati· 
káriushoz: 

- Mit bánom én, hogy mivel mulattatják magokat a 
te nagyuraid! De hogy mi a saját vérünkkel fizessük a 
számlát, az felháborító iga2lságtalnnság! 

Sok tiszaujlaJd ifjú esett el a harcmezön, sok nyomo­
rétk tért vissza a háborúból! 

Ennel<' ellenérc Roykó u!.'amJ sem t.<ígít. Az a határo­
. zott rneggyözödlése, hogy a tisl'laujlaki polgárság túlságosan 
Idesinyes szems1zögböl szemléli az eseményeket s nJein méltá­
nyolja a nagy összefüggéseket. Tehát tovább szónokol, 
mennydörög és, gesztikulál .... egészen addig a napig, ami­
kar Iza lánya rnfusodszor is beállít Piac-téri házába. 

Iza rnegöreg:edett, alig lehet ráismernri. Soha többé 
nem tér vissza Párizsba, jelenti ki apjának, még akkor 
sem, ha kitagadja. A ~é!rje megosalta és veri. Naponként 
részegen jár baza. 

·- Itt kellett volna nel<em férjhez meunern, Tisza· 
ujJakon ... egy rendes emberhez . . egy hozzámvaló pol­
gárhoz! ~ zokogja a fiatalasszony. 

Ez az a pillanat, arnikor Roykó uram is elfeledkez-ik a 
világtörténelemrőL 

Ferenczy uram tekintélye . . . s vele arányban hívei­
nek száma nagyot nőtt, amióta Erzsébet esászárné segitsé-~ 
gélvel gróf Andrássy! magyar miniszterré nevezték ki és Fe­
renc JózseJf császár kihallgatáson fogadta Deák Ferencet. 

339 



---~-------r--.. -,-. -~- - . -~------------

Soik ruindenfélét beszélnek erről a kihallga!ásról, lehet, hogy 
osak a, fele}gaz. Az azonban vitathatatlan, hogy Deák maga 
is kijelentette: - az osztrák császár hajlandó elfogadni a 
~{ettős monarchia tervét. 

A borozóban kiürítik' a nagytermet. -----,. Ferenczy uran1 
beszédet fog mondani. 

-- Nagy beszéd lesz! - mondja •a gazda. Hordókat 
guríianak fel a: pincéből, sonkákat, kolbászt akas-ztanak le 
a padlásról, az ilyen gyűlések után nagy keletje va.n az 
euni-iunivalónak. A Deák-párt gyíHéseire újabban rengeteg 
ember jár ·el. 

, Így hát érthető, hogy a gazda ·ma seniti előtt olyan 
melyen nem emelte meg kalapját, mint épp Ferenczy 
urar~ előtt, s hogy a borozó különszobájában az ő részére 
fo,gialja le a legjobb asztalt. A Deák-párt tiszaujlruki veze­
tője feleségével és lányával együtt a gyűlések utan miindig 
a különszohában vacsorázik. 

Ferenczy uram ugyan nem nevezi nevén halálos· 
ellens'égét, Roykót, de azért mindeniki tudja, hogy ő I'óla 
szól, a Kossuth-párli összeesküvők fejéről, amikor dörgő 
hangon kiáltj•a a hallg:atóság felé: 

- Amit Ko1ssuth és hívei a porosz-osztrák háború 
aJatt terv-eztek, az végső szerencsétlen:ségbe döntötte volna 
országunkat. A: kibékülési folyamatot, amelynek mi régtől 
fogva hívei vagyunk, a háború megszakítotfa, a vcresóg 
meggyorisHotta, de a kiegyezés mindcnkép létrejött volna! 
- Ezt állapítja n1eg Ferenczy uram bátor szavakkal, in"lmár 
nem fél attól, hogy rosszabb hazafinak fogják nézni, mint 
azokat, akik a fegyveres felkelést készítették elő. A poli" 
.Hkai fejlődés_ neki adott igazat s azoknak, aldk vele egy 
úton haladtak. 

- Deák Ferenc cselekszik! - kiáltja Ferenczy di-a­
llalmasan. - Elkiildte Wenckheim bárót az öreg Ferdi• 
nánd királyhoz, hogy rábírja a magyar szent koronáról való 
lemondásra ... s lehetövé tegye, hogy Szent István koroná­
jával lwronázzuk meg Ferenc Józsefet. Ferdinánd _király 
n láfrta a Jemondási olnnányt. 
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A fogadós az egyili íihitlJ.tOS'an hallgató úr füléh'ez 

hajUk. · · 
- Egy messziröl jött idegen úr járt ma nálam, s az 

mesélte, hogy Ferdinánd király mit mondott ebből az alka­
lomból a báró úrnak. "Hát ami azt illeti, kedves Wencik:'• 
he!m", mondta állítólag a király, "ahhoz nem nagy tudo­
many kellett, hogy az ember elveszítse Lomhariliát s kirú­
gassa magát a niémet ,szövetségből ... ehhez én is értettem 
volna!'' 

Halász doktor is ellátogat néha Ferenczy uram gyű­
léseire. Halász. háziorvosa egész Tiszaujlaknak, senki nem 
veszi tőle roo,sznéven, hogy meg1jelenik ezeken a Deák-párti 
gyűléseken, jóllehet mindenld tudja róla, hogy hűségesen 
kitart Kossuth mellett. Az öreg orvos némi gyanakvással 
hallgatja a tanácskozásokat és tárgyalásokat, nem nagyon 
szereti az osztrákokat, bár nem is gyülölte öket soha olyan 
vadul, mint Roykó uram. 

- Vigyáznunk kell . . . csak lassan a testtell 
mondja Ferencz,ynek, de azért ő is tudja, hogy KoiS~uth 

nagyon megöregedett és nem érti meg már az új idők sza­
vát. A torinói öreg egyre újabb üzeneteket küld Deálmak, 
nem tudja elfelejteni, hogy öt szemelték ki •a ibreslaui ma­
gyar légió vezérének. Levelekkel ostromolja Deákot: nem 
szabad eltűrnünk, - írja-, hogy a kiegyezés meg­
rövidítse az országot jogaiban l Auszh·iának mOJSt, az, elC, 
vesztett háború után, nagy szüksége van Magyarországra! 
Halász doktor fejcsóválva hallja a hírt. Sokat látott, sokat 
tapasztalt IS; Kossuthék túlbajtoU nacionalizmusa egyre 
kevésbbé tetszik nelti. Mruskép is lehet élni, gondolja, mint 
őröl<ké kivont karddal a kézben. 

Nagy öröm napjai köszöntenek az országra és véle 
egyiitt Tiszaujla.kra. Ferenc József Pestre jött és megvrusá­
rolta a gödöllői kastélyt. A koronázásra készülődik, végleg 
ki akar békiilni a nemzettel. Ny:Íron kezdődnek a koroná­
zási ünnepségek. Erdélyt és Bánságot v•s,szacsatolják Ma­
gyarországhoz. Horvátországra egyelőre még alkudoznak. 
De máris megtörtént minden előkészület, hogy a .koroná­
zásra hazatérhessenek azok a férfiak, akik eddig emligrán-
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sokkéJlit éltek idegen földön. A királyné az ősi szokáshoz 
híven saját~ezűleg fog~a kijavítani Szent 1stván palástját, 
ame_Iyet majd Ferenc J o~sef király vállái·a borítanak. A nép 
egyebkl'_nt pontosan tudja, hogy mennyit köszönhet a felsé­
~c~ arsszonY;Uak, ~ki, megny~rte férje szívét Magyarort~zág 
sza1nara. M1ndenk1 rol<a beszel, m~ndenki sz,ereti. 

Roykó uramtól nem lehet rossz néven vemú, hogy 
ezel~?:' a na~oiloban kis~é osüggedtim üldögél dolgozó­
szobajaban. Deak Ferenc győzelme, a kie,gyezés előkészü­
let~i halálos ellenségének, Ferenczy patikárius uraurnak 
tekintélyét növelik, aki már régtől fogva az Ausztriával val(\ 
k~békül~s .~~~~· Ha majd 'Di.szaujlak a koronázfusi ünnep­
segre l<éiszulodik, Ferenczy mmt a Deák-párt hivatalos hely­
hel.~ vezeti)je, ott is, le. fogja aratni a babért. Roykó uram. az 
el~ok kozott volt, aink Magyarország függetlenségéért küz­
dottek és megjövendölték hazájuk feltámadását s most rosz-

, s~ul. esik neki, hogy a nemzet sorsdöntő óráiban a kiegyezés 
hiVm kerekedtek felüt Elvbarátai közül egyre többen csat­
lakoznak a Deák-párthoz, lóhalálában rohannak Ferenczy­
hez, nehogy lekéssék a hajnali vonatot. Roykó uram kom~r 
arccal gubbaszt íróasztala mellett es már csak abban re­
Inényl~edik,_ hogy fog még ütni az ő órája is, a meg nern 
alkuvo, haJbhabaUan nacianalisták órája! Ez az idő akkor 
tog elérkezni, amikDr a tnost adott ígéretek beváltás:;írra 
kerül majd sor ... Egyelőre ellenfeléé a sz ó l 

. Tt;l~jdonkép, fölötte bosszantó, hogy az. emberek e~y­
nyire halallanak es vakoki Roykó uram volt az e1ső és az 
egyetlen ember, al<i rnegjósolta, hogy Ausztria csak vesztett 
háború árán fogja Magyarországot régi jogaiba iktatni es 
hogy .amíg térdre nem kényszerítik, az osztrák kormány 
semmi oogedményre nem lesz hajlandó. Ezzel szembeill most 
épp legádázabb politikai ellenfelei, a haboz.ó Deák és a rene­
gát, Andrássy -;--- ,alki .Kossuthtól se szó, se beszéd, átpártolt 
Deakboz --:" VIVták k1 a kerek asztal mellett a döntő ered­
ményeket. 1 i ' ' : 

Roykó nram, az öreg negyvennyolcas har~os n:á; 
oly régen vallja Kossuth eszméit, hogy ma már ne~ tud 
átállni más politikai meggyőződésre, S vannak azért még 
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néhilnyan, keveseh, akik veíe együtt vegyes érzelmekkel 
kísérik az ,eseményeket. A borozóban gyűlnek ös1sze olyan­
kor, an1ikor ott nincs gyűlés és Ferenczy uramn1al se1n 
l'alálkozhatnak össze s azon panaszkodnak, hogy Porosz­
m,gzág túl gyors győzelme megfosztotta az országot forra­
dalini lehetőségektőL 

Ezzel szemben mégsem szabadna tétlenül félreállni, 
ha majd neldl:1tnak a nagy kiegyezési mllnek, an1ely visz­
szaadja az országnak ősrégi alkotmányát. Ne1n volna sza~ 
had félreállni, 1nár csa~( azért s•em, hog-y az. ember idejé­
hen hallathas•sa intö szarvát, ha a Deák-pártiak közill valaki 
a gyors siker kedvéért fel akarná áldozni a nen1zet meg·­
sze!llelt jogajt. Roy:kó uram egyébként úgy látja, hogy neÍn 
is lesz oly nagy baj üzlete szen1pontjából, ha a Ha~bsburgok 
kibékülne-k Magyaror.s.zággal. NeÍn lesz nagy haj, ni.ert 
ennek is c-sak az ü ·pat:ikája, nen1 pedig Ferenczy uramlű 
fogja hasznát látni ... 

Roykó uram tudja) hogy Páris és Franciaország ismét 
nagy ünnepségre készilL Aprilisban megnyitják a világ­
l·dállítást. A patikárius ugyan ·sokat utazott az elmúlt esz­
ienclőkben, de Franciaországban már rég nem júrt. Ha jól 
1neggondolju a dolgot, cl kell mennle erre a világkiáUít:ísra; 
1~1ár üzleti szemponthól is okvetlenül sziikséges a jelenléte 
Páris~ban. Ezt írják ar. ügynökei, erről szólnak Lajos leve­
lei is. Sok vevőjo fogja m€glátogatni a ldáHítáM, és sol~ elő­
kelő nagyúr, aki 1nég vevője lehetne. 

Egyik este n1egpenditi tervét fcl8ségc eliítt. Szerafina 
asszony szfvvel-lélekkel helyesli a dolgot, mert hi;;z ő Inag•a 
ls undorral \'egyes dühvel gondol arrn. a szcrcpre, -amelyet 
FeTenczyné as·szony a koronázási ünnepségek alkaln1ával 
játszik majd Tiszaújlalwn. 

Roykó uran1 kérdő teldntetet vet Iz{n·a is. 
Iza talán már kiheverte fájdalmát, gondolja az apa. 

Hosszú hónapok teltek el azóta, hogy hb-telen he:Jllított 
dolgozószobájába ... s Iza fiatal asszony, egészséges . .szer­
vezet, bizonyára megbirkózott már fájdalmával, elfelejtelle 
szerehni csalódását. Ha Lajo8tól levél érkezik a szép Szajna­
parti városból, ak~wr a fiatalasszonyban is honvágy kere"' 
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k:edik a tündéri' viiros után. .( férfiról, akit sz&eteti, s akl 
őt oly gyalázatosan megcsal!a, aid oly alávalóan bánJ! vele, 
már lassanként elfeledkezett. Szinte az a látszata a do·log­
nak, hogy a szülők nehezebben viselik el a csalódást, mint 
maga Iza, sehogysem birnak belenyugodni a szégyenlbe, 
hogy lányuk faképnél hagyta magasrangú, előkelő francia 
férjét s hazaszökött. Igaz ugyan, hogy egy csinos !ds mesét 
találtak ki az, igazság elpalástolására, de lelkük mélyén tud­
ták, hogy az emberek csak a~ért tesznek úgy, minthw elhin­
nék a történetet, mert még mindig félnek a nagyhatalmú 
Roykóéktól. 

Iza félénken néz apjára. 
- Nem vinnél magaddal édesapám? ... Oly szíve­

sen viszontlátnám Páristi · 
Szerafina asszony ar<la felragyog, új remény költözik 

szívébe. Iza talán mégis csak 'holdogulnri fog Párisban. , Itt, 
TiszaujJakon ez már tisztára lehetetlenség ... itt mindenld 
tudja, hogy ... Ily fiatalon, árván élje le már eztán az éle­
tél? Persze, az volna a legjobb, ha a lányát rá lehetneJ venni 
arra, hogy visszatérjen férjéhez, aki jó egynéhány levelet 
írt már az apósának. Igaz ugyan, hogy Henry megcsalta 
!zá~ és alighanem . . . még gonoszabb dolgokat is művelt, 
amelyeket a fiatalass.zony különöskép nem anyjának, hanem 
Sámuelnek panaszolt el . . . De hisz még a tisztességes, 
becsületes. Sámuel is kirúgott a hámból s rossz útra tért 
abban a bűnös városban bs Szerafina asszony mégsem 
h"'gyta el. Az· anya fájó szívvel gondol arra a felbecsülhetet­
len értékű szép kelengyére, amelyet leánya Párisban 
hagyott. Talán az volna az, anyai kötelességem, gondolja, 
hogy oda utazzam és magam beszéljek HenryveL 

Royl<ó Sámuel patikárius uramnak minden oka meg­
van arra, hogy jól érezze magát azon a szép áprilisi reg, 
gelen, amikor feleségével, lányával és fiáva1 együtt megc 
jelenik a párisi világkiállilás megnyitásán. Az Ipari Palota 
zászlódíszbe öltözött, hatalmas tömeg tölti meg a teret, 
amelynek közepén a császári pár áll. Eugénia császárné 
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ragyogó selyemruhában, csipk'emantillában és kócsagtollas 
lila lmlapban, a császár aranysújtásos gálaöltözél<iben. N a­
po leon rövid megnyitó beszédet mond és alighogy befejezte, 
újra felhangzanak a munkások kalapáesütései, m'ert a világ­
kiállítás még nem készült el teljesen. Mint Napoleon, aid 
megnyitotta a nagy európai ünnepélyt, Roykó uram is úgy 
érzi most, hogy eljutott élete csúcspontjára. Immár senkitől 
sem kell félnie, földi jóléte biztositva van, családja tekintélye 
megtámadhatatlan. Itt, Párisban, még a gyűlölet is elpárol­
gott szívéböl, még Ferenczyre is enyhültebben gondol visz­
sza, jóllehet ap rnost, a Deák-páril győzelme után, tudj' Isten 
mit képzel magáról! Nyilván még Pestre is felutazott fele­
ségével, hogy JJésztvegyeni Ferenc József megkoronázásá­
ban., Nem baj, ha hazatér, majd csak móresre 'tanítja megint 
rakoncátlan szülőváro:sát. 

Egyetlen kínos mozzanata van ennek az első, rn:tkulát­
hm szépségű napnak: - az, hogy Roykóék a kiállításon hir­
telen szembetalállwznak de Verquon őrnagy úrral, ak[ nem 
restel megállni előttük s mély meghajláissal üdvözli őket. 

-- Ejnye, ejnye - szól gúnyosan - hát a feleségem 
megint eljött egy kicsit Párisba mulatni? Rólam nem akar 
tudni, ugyebár, de Párist iinádja? Vajjon ki kisérte el, , 
amikor oly hirtelen odébbállt kis passy-i házunkból s fal<ép" ' 
nél hagyott engemet? N. tiszaujJaki hölgyek, úgylátszik, 
hamar beletanulnak a nagyvilág szakásaiba l 

S e szavakkal az őrnagy úr gúnyosan a s,zeme közé 
' vigyorgott Izának, aki első felháborodásában nem tud mit 
felelni s halálosan elsápad. . 

Az őrnagy ezután egy rövid percre félrevonja Roykó 
uramat. 

~ Holnap reggel meglátogatom az irodájában, ked­
ves apámuram ~ mondja. - El kell még rendeznünk 
egyetmást, mert bánatp'énz né1kül, sajnos, nemigen les,z 
módomban lemondani szép leányáról. 

A <JSalád jókedve érezhetően elromlott a találkozfrs 
után. Szerafina asszony kérdésére Iza kijelenti, hogy ~sze­
ágában sincs. visszatérni ehhez az emberhez s ezt még meg­
toldja az"al az igen határozott kijelentéssel is, hogy téved· 

345 



nek, akik azt hisziik, ho·gy csupán a külső ragyogás tes•zi bol­
doggá az ern!bert. 

Közben pedig továbbjárják a kiállítást, de Roykó 
uram arca eg)'Te komorabb és gondterheltebb. Már megint 
eléje áll a 11égi kérdés l Iza tehát nem boldog l Lehet, hogy, 
lánya számára jobb lett volna, ha apja n1egmarad az i~sme­
retlen, kis tiszaujlald patil<usnak, mert hát mit hrrsznált 
neki a pénz és a vagyon? . . . Az élete tönl<re van téJVe! 
Lajos pedig, aki még zárkózoUabb, amióta utoljára lialál­
kozott apjával, most szinte ellenséges tekintettel méregetL 
Vagy szótlanul lépeget mellette, vagy kipirulva hevesen 
ellentmond neki, vagy pedig gúnyosan .kijelenti, hogy nem 
tartja magához méltó éleleéinak a Roykó-féle bajusz­
pomádé eladását és tovább akar tanuh1i. Holott mdnden! 
ennek a lenézett Roykó-féle bajuszpomádénak köszönhet, 
gondolja keserűen az apa. Meglátszik a fiún, hogy legszíve­
sebben teljesen !dválna az apai vállalkozásból. Párisban 
szereine maradni, IabO!ratóriumot alapítani 'S tudon1ányos 
kísérleteket folytatni. Mintlla bizony a tudományos kísér­
leitek többet érnének, mdnt egy bajuszpomádé, amellyel 
penzt lehet leeresnil Sámuel uram dühüs a fiúra, ostoba 
fajankónak és üres ábTánclozóuak tartja, de azért a lelke 
mélyén mégis fáj neld, hogy nem akar utóda lenni a :kis 
tiszaújlaki patikában, ·ahonnan Roykó uram felfelé ívelő 

pályáján elindult. Egész életemben gyermekeim jövőjéért 
dolgoz!am, gondolja az öreg. Miért lázadozik most Lajos? 

- Nagy vagyont fogtok tőlem örökölni! - mondja 
szemrehányóan a fiának. 

Lajos e szavak hallatára megáll s a szeme közé né!z 
apjáualc. 

- Igen - feleli - nagy vagyont, de még nagyobb 
gyül öletet! 

Ez hát a hála a sok mun:káért, fáradságáért, küzdel­
méért, ez " há1a azért, hogy a Roykó nevet soha nem látott 
ragyogással ruházta fel? Az öreg palikárius fel van hábo­
rodva. De haragja mögött alig észrevehető apró kétslé'gek 
gunnyaszVanak és. szúként rágják a szívét. Érdemes volt?.­
tünődik el maga is. 
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- Hisz nem is nézed a kiállítást! _:_ szól rá Szera­
tina asszony szemrehányóan, amint Sámuel ko1noran hall­
gatva lépdel mcllmt<1 a szép kiállítási épületek között. 

-- Dehogynem nézem! - feleli. Látom, hogy meny­
nyivel szebb res gazdagab!:!, miut amilyen az első volt . · · 
Az elsö elfért az Ipari Palotában, ez pedig az egész Champs 
de Mrarsra kiterjed. Miudezek a tégJából és vasból kés:zült 
házak a kiállítás céljaira épültek. 

Roykóék tovább járják a nagy csarnokokat. Bizony, 
épp elég itt. a meghámnini. való. ~in deuféle g~?"k és szer­
számok, mozdonyok és nnkroszkopok, egy otven ~o~~ 
nehéz Krupp~iágyú, szöv6lszékek, 'ruhák, bútJorok, J{em1a1 
készítmények, petróleum, alumínium . . . el nem lehet 
sorolni, hogy milyen tön1e.ge van itt a láh1ivalónak. 

Az is fölötte jó ötlet volt, hogy a kiállítást egy hatal­
mas parkkal vették körül. Milyen kellemes itt járni, a szép 
virágágyak, oszlopcsarnokok és kis pavillonok közt. S 
mdlyen. tanulságos•, hogy a különféle nemzetek és népek sli­
lusában építetlék fel a pa villonokat s kozákokkal, törökök', 
kel arabusokkal eayiptomial<'kal, kínaiakkal és mexikóiak-

' ' t:> ~ ' k !'d' kal népesdtették be őket. Fekete, barna, sarga es csa o a e-
barna ernhereket látni itt, göndörhajúakat 1és copfosokat, 
ferdeszemű kínaiakat és vasltosrajkú négereket. Szerafina 
asszony néha ijedten belelmpaszkodik az ura karjába, mert 
annyi itt ra !álniva!ó, hogy szinte beleszédül. Hils;z már gyak­
ran olvasott a távoli világrészek különös emberfajtáiról, de 
hogy egyszer szemtől-szembe tal~lko~ik velük az, él~tben, 
arra igazán nem is m!ert gondolm. M1lyen f'!r~a latvall;y a 
nyugateurópai szellemnek ebben a I?etropohis,aban a ~~una­
rettek, kupolák, akváriumok tarka, Idegen serege! Ón~sok­
kal é~ törpékkel találja szen1ben magát az ember, Inintha 
vásáron járna, s magas•an a látogatók feje fölött hatalmas 
léggömbök ragyognak a napsü~ósben., . . , , , . . 

Roykóék végül i'" fáradtan beterneit a lualhta~ egy~k 
vendégfogadó jába, jól megebédem<Jk és csendeseu nezegetik 
az idegenek ide-od'a hullámzó tömegét. A nemzetes asszony 
fől~é'pp a !egújabb divalot figyeli, amely itt számtala~_', 
szebbnel-szebb változatban látható. A princesszruhákat feJ-
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csoválva fogadja. Nem nagyon tetszik neki, ami nem is cso­
dálható, mert nem az ő buja termetére valók ezek a szarosalll 
testhezálló "Gabri<!le-ruhák". Némelyiknek az alja olyan) 
hooszú, hogy uszályként kígyóz1k az ember után és való­
ságos porfelhőt ver fel. Szerafina a8'Szony előnyben része' 
síti a köröskörül egyforma hosszúságú szokny_ákat, ame­
lyeknek bőven fellfogott "patJJÍer"-jei rkegyeJsen el fog fák: 
takarni kissé széles csípőjét 

De pihell!ésre nincs idő, az embernek alaposan ki kell 
lépnie, hogy legalább nagy. vonalaiban megismerhesse a 
kiállHársi anyago!. A Roykő-család vándorlása során egy kis 
pavíllon elé jut, amely Krupp ágyúgyáros mellszobrával 
szemben szerénykedik. Ezt a pavillont egy egyesület épí­
tette, amely a harctereken megsebesült katonák felsegélye­
zésére alakult, ez olvasható a bejrárat tábláján. A látogatók 
javarésze nőkből áll, az ajtónál röpiratokat asztogatnak. 

Roykó uram elsőnek lép be a pavillonha, családja 
kissé elmaradt a nagy tolongásban. Egy mellszobrot pil­
lant meg a kis előcsarnokhan s emlékezetének mélyéhől egy 
régi kedves emléke tolul a fe1szlnre ... Nyomban megismeri 
a szabrot . . . maga előtt látja fehér posztóöltönyében és 
trópusi sisakjában a fáradbatatlan férfialalkot, amint egy 
sebesült fölé hajlik, megitatja, majd .hekötöz.i sebeit. Roykó 
uram előtt egy pillanatra újra megelevenedik a solferinói 
harctér képe. S amikor néhány perccel késöbb szemtől­
szembe kerül a szobor eredetijével, Dunant úrral, a patiká­
riu• elfeledkezik feleségéről, lányáról, fiáról ... azt egész kiál­
lításról ... l 

Nem könnyű a sorsa, meséli a szakállas svájci. Sok az 
adóssága s genfi hitelezői nem hagyják nyugton, még itt, 
Párisban is üldözik. Sajnos, az emberek kutyába se 
veszik azt, amire ő egész életét feltettel Mit bánják azt a 
svájci részvényes. ural<, akiket felháborít algíri malmaik­
nak rossz üzletmenete, hogy Dunant megszerezte a francia 
asrászár támogatását emberszerető művéhez és hogy a genrfi 
Jwnvenció már két évvel ezelőtt val6sággá vált. 

- S ha már az egész világot megnyerném terveim-
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nek, honfitársaim Genfben még mindig az.t kérdeznék: - .. 
mi lesz a pénzünkkert? 

Roykó uram megígéri Dunantnak, hogy módot fog 
találni arra, hogy a császár kihallgatáson fogadja őt. 
Napoleon bizonyára segítségére lesz Dunantna~<. 

A kiért férfi kezet fog és s>:ivélyesen elbúcsúzik egy­
mástól. 

Mia~att Roykó uram bokros üzleti 1teendőit végzi s 
örömmel látja, hogy a Párisba érkező számtalan előkelőség 
alaposan fellenditi vállalkozását, úgy hogy ideje legnagyobb 
részét a rue de l'Imperatricei irodájában kénytelen tölteni 
-~ Szerafina ass•zony és leánya, Madame de Verquon egész 
nap az utcát járja. • 

A világkiállítás, Franciaország és Páris hatalmának s 
nagyságának ez a !<Jézzelfogható jele, fél Eu:~pát a ~z~jna­
parti városba csalta. Nincs nap, hogy a~ UJS~g?k hnu! ne 
adnák egy-egy európai fejedelein megerkezeset, aminek 
következtében a két Roykó hölgy Páris előkelőségeivel 
együtt napho-sszat a Bonlevardon sétál és órákig ül a l<ávé­
házak terraszain, nehogy elmulaJssza a királyok, csá\Szárok, 
arófok lé's hercegek napi sétakocsikázását. Az asztal körül 
ftlök szájról-szájra adják a kávéházak előtt elvonuló sze· 
mélyiségek nevét. 

- A görög király! ... Milyen fiatali 
- A porosz, trónörökö·1s1 és a felesége! ~ 
Minden nap újabb meglepetéssel szolgál. Rengeteg a 

látnivaló ·s még több az, amit meg lehets meg 'kell beszélni. 
Egyik ünnepsél:' a másikal követi, a hfrlapok hasábo~r cik­
kekben számol~ak be róluic Ma a városházán volt fogadás, 
holnap gálaelőadás lesz az operában! Akinek van esze, ~z 
mÚ egy órával a kezdet előtt ·elhelyezkedik az operahaz 
környékén, amelynek homlokzata a renge~.eg gázlámp.a 
fényében külön látnivalói ~ ha ~~ ember tu~elmes':' k~­
várja az idejét, s nem ijeszti el a tomeg tol?ngasa és Iok?o­
sése wkkor tanuja lehet a fényes felvonulasnak! Szerafma 
assz~ny és Iza büszl<e arra, hogy egyik-másik hölgyet látás-
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ból ismeri ... Leroy, é,s Pepa mutatta meg őket Compiegne-
ben, amikor a majorság balkonján üldö·gél!ek. ~ 

- Morny bereegnői... Odanézz, Iza! ... Sámuel 
azt mesélte nekem, hogy férje halála után, akit pedig állan­
dóan csalt, levágatta a haját és az ura koporsójába záratta. 
Vajjon paTókát hord most? 

Iza most már nem kislány, már asszony, már min~ 
denről lehet vele beszélni! 

- Odanezz anyám, Walewszka grófnő! Látod, ő is 
princesszruhát hord ... s milyen hosszú az uszálya! Mel­
lettej Pourtalés grófnő, mögötte pedig Mouchy herceg! 

- Az pedig Castiglione grófnő, Izai Uranristen, · mi­
csoda fuTcsa frizurája van! A félhaját világoskékre rizs­
porozta, a másik felét pedig szallagokkal a halántékára 
ragasztotta. 

Ha TiszaujJakon tudnák, hogy Roykó asszonynak és, 
Iz ának milyen élményekben van része l 

Anya és lánya már kora reggel a Café des· Anglais-lle 
siet. Szerafina asszony megvásárol nrinden ujságot, amely 
a társadalmi eseményekről tudósít és hetéve tudja az ünne­
pélyekről, fogadlatásokról és bálok1·ól szóló híradásokat. 
Voalósá,gos tudományos rendszerességgel üzi a mondain 
pletyka tanulmányozását és elemzését. 

-:- Képzeld csak Iza, Metternichné külön háltermet 
építtetett a követ•égi palot,. rnellé éls ott tegnap nagy ünne­
pélyt rendezett. Látod . . . ha most együttélnél Henryvel, te 
is ott lehettél volna! 

- Édes.anyám, boldogan Jernondok minden ünne­
pélyről, csnk ne kelljen H;enryvel élnem. El nem tudod kép­
zelni, hogy mennyit szenvedtem! 

Anyja nagyot sóhajt. 
- Nem tudom, mi mindent vállalnbk, ha egyetlen­

egyszer r•é•sztvehetnék egy ilyen soirén. Képzeld el, Mctter­
nichéknél friss virággal d]s•zítettek fel ötven kristálycsillárt! 
... Rózsa- és narancsszínekben ragyogtak ... s a töviiket 
pálmafalevelekkel tüzdelték. Trópusi tájakat varázsoltak 
elő külön erre az egy estére ... ezeket fátyolfüggönyökön 'át 
lehetett megnézni! 

Szerafina as..zony sóhajtva ölébe ejti ujságját. Hiába, 
a gyerekek hálátlanoki Sámuel pénze és befolyása lathave .. 
tósével férjhezadta a lányát egy előkelő nagyvilági gaval-
lérhoz ... s ez a köszönet érte!· Ha· Iza még együttélne az 
urával ... ld tudja, Verqnon nem vitte volna-•e magával az 
anyósát is Metternich;§k báljára! 

Délben Sámuel is betoppan a. kávéházba. Atviszi höl­
gyeit a szembenlévő "Mai,sorn d'Or" vendéglőbe, ott fognak 
megebédelni. Jókedve van, remek üzleteket kötött. 

.. _ Néhány nappal ezelőtt a cár is megérkezett fiai­
val és Gorcsako>vva~ Párisba s kíséretének néhány tagja már 
meg is látogatott a rue de I'Imperatrice-n. Nagyobb meny­
nyisé'g-eket vásároltak be a pomádébóL Napoleon különös 
megti•szteléskép az Elysées-he kvártélyozta bo a cárt, én is 
onnét jövök most. 

- Sámuel, Sámuel! 
Mégis csak szép dolog, hog:y az urának ilyen előkelő 

összeköttetései vannak! 
- Mesélj, Sámuel! 
Roykó uram a hajszát pödri és titokzatosan elmoso­

lyodik. 
- Egy igen fontos ügyben abban a szerencsében 

reszesültem, hogy őfelsége, a cár ... - Roykó uram aggódva 
körülnéz, vajjon nem hallják-e meg szavait a szOllliS·zédos 
asztaloknáL Aztán előrehajol és súgv'l; folytatja: 

-- A cár . . . de erről senkinek sem sz•,.bad tudnia ... 
egy titokzatos látogató fogadására készül az Elysées·-hen. 
Egy csodálatosan szép fiatal hercegnő látogatására ... 

- Mesélj Sámuel! Ki az? Szerafina asszony előre­
hajlik, de ezúttal Iza is• feszülten figyel. 

- Úgy értesültem - meséli Roykó uram -, hogy 
ez a liaison tavaly kezdődött 1a cári udvarban, bár őfelsége 
már hosszabb ideje is1neri Dolgontkij hercegnőt! A her­
cegnő apja el!ékozolta a családi vagyont, amH<:or pedig 
megh.alt, a cár az árván maradt tízéves lányitát egy nemesi 
ni'!velőintézetbe adta. Egy évvel ezelőtt lett a húsz éves 
hercegnő a cár szeretője . .. 
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- De hisz a cár sokkal idősebb, Sámuel . . . s már 
házas ember! ~ kiáltja Szerafina ·asszony, felháborodottan. 

Élete párja hangosan eineveti magát. 
- N e féltsd te a hercegnőt, nines annak rossz íz.l&e, 

a cár még ma is igen daliás, szép férfi, karcsú és magas ... 
"' elvégre még csak negyvenhét éves l Meg lehet azt érteni, 
hogy a felesége, akármilyen szép asszony volt is, ma már 
nem nagyon érdekli Öfelségét. A cárné elviigre hét gyermek­
kel ajándékozta meg. 

- úgy ... meg lehet érteni! - Szerafína asszony 
egyre jobban kipirul. - Úgy látom, Sámuel, hogy igen el­
nJéző vagy ujabban az Uyen házasságtörő idősebb urak: 
iránt ... No, me.sélj! 

Roykó uram nem sokat törődik felesége csípős meg­
jegyzésével. 

- A Dolgomkij csal'ád a pletyka miatt kény,telen 
volt a kis hercegnőt elküldeni Szentpétervárról. Nápolyba, 
ulnztatták, rokonokhoz. Odaírt most a cár és Párisiba ren­
deHe. De nem akarja, hogy a párisi udvarnál erről ;tudo­
mást ·szerezzenek . . . s minthogy megbízik bennem ... 
mcrt hisz elvégre az udvari szállítója vagyok és ... 

- Egyszóval segítségére vagy a házasságtőrőneki 

- csattant fel Szerafina as,szony, de alapjában Vléve nem 
tudja, örüljön-e, vagy bánkódjék a dolgok ilyetén fordula­
tán. Egyrészt szép dolog az, hogy a cár ennyire megbizik 
Sámuelben . . . és -ráhízza szép szeretőjét, másrészt félő, 

hogy életepárja okulni talál a példán. Elvégre Szerafina 
9sszony nem akadályozhatja meg, hogy ne találkozzék 
ismét Eugénia "}{önnyelmű komornájával, aki nyilván min­
den reggel ott sündörög, a császári hálószoha környékén. 

Ebéd után a Roykó család még egy félórára ellátogat 
a vendéglővel szomszédos régi slJép Café Riche-be. Épp 
helyet foglaltak az egyik szűk szalon márványasztalánál, 
amikor. megpillantják az ajtón belépő Lajmt. Szerafina 
asszony nyomban megállapítja, hogy fia nincsen egyediil. 
Egy sovány fiatal lány áll mellette az ajtóban, kéksávos, 
fehér batisztruhában. A nemzetes asszony méltatlankodva 
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veszi szemügyre a hosszú, földigérő fekete taftköpenyt, az 

· átlátszó ujjakat s az égvöröB, göndör fürtözetű fejet, ame­
lyen aprócska kalap billeg egy kétszerakkora fehér ibolya­
csokor alatt. A következő percben elhiílve látja, hogy férje 
vidáman integet Lajos és a nil felé. 

Mialatt fia és ldsérője a l'Jsúfolt kávéházban útat tör 
magának asztalukhoz, Szerafina asszony gyorsan megtuda­
kolja férjétől, hogy, hát honnét a csodából ismeri ·ezt ·a per­
szónát? 

- Hát hogyne ismerném! - feleli ez nevetve.'~ Iré­
ne-nek hívják. Igen bájos' leány! Festőnő. Lajossal együtt. 
többször megjláto~attuk műt,ermében. Remi~lem, neked is 
fog tetszeni. 

- Én nem remélem l -jelenti ki Szerafina asszony 
harciasan. - Miért :hem meséltél soha róla? L1ajos pedig ... 
C'SHk nem a ... Lajos csak nem a ... 

A fiú bemutatja barátnőjét éde&lnyjának és nővé­
rének, Roykó uram pedig azonnal hevesen udvarolni kezd 
Iréne-nek a tekintetes asszony nem kis felháborodására. 

- Mit szól hozzá, Madame, hogy milyen szörnyű 
moiSt ez a Páris! - mondja Irén Szerafina asszonynak. -
Tele van idegenekkel . . . császárokkal és .királyokkal ... az 
ernher már nézni sem birja őket. Úgy megváltozott ez a 
szép város, hogy alig lehet ráismerni. Nincs már egy kávé­
ház .s•em, ahol az ember nyugodtan maradhatna az idege­
nektől! 

Szerafina asszony megkövül a csodálkozástól. Mlcsoda 
egy szabadszájú, tapintatlan nőszemély! S mindennek tete­
jébe még tegezi is J"ajost. az anyja előtt . . . s nem resteli 
megkérdezni Sámuelt, hogy emlékszik-e, milyen kedves 
esttét töltöttek egyszer a műterméhen. S mialatt besz<él, 
egyre-másra köszö11get, bólogat _a szomszédos 1a·sztaloknál 
üldögélő férfiak és nők felé. 

- Csupa szinész és, író - magyarázza S'zerafina asz­
szonynak,. - Azok 'ott a Goncourt testvérek . . . nyilván 
ismeri, ass-zonyom, híres regényüket, a Renée Mauperinat, 
amely egy fiatal, bátor lány életéről siól. · 

XX•Hl, Gr.ete von Urb~nitzky: A nagy álm:h. 35;! :l 
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Sajnos, Sze•rafina asszony nen1 ismeri se~ a regényt, 
sem a szerzőit. Egy bátor leány élettörténete, ~ ismételgeti 
magában rosszkedvüen, no hiszen képzelem, hogy milyen 
fajta Iehetett ,ez, aJ bátor lány! 

Iréne Roykó uram felé fordul. 
- Ma igazán vídám kis kalandban volt részem, nyil­

v:Jn magát is n1ulattatni fogja. Amint tudja, az orosz cár 
nemrég Párisba érkezett ... 

Szerafina asszony hangosan, gúnyosan nevet. l\Ht 
képzel ez a per,szóna, hogy ilyen ősrégi hímkkel traktál­
hatja Roykó uramat? Olyan embert, ki Európa minden 
umlkodójának udvari <szállítója? . . . már amennyiben az 
illető felségének használható bajuszuk vant 

Iréne egy pillanatra megzavarodik Szerafina asszony 
érthetetlen, bántó nevetéslltöl. 

- É.pp barátaim érkeztek vidékről, akiknek meg kel­
lett mu!atnom Párist - folytatja. - A Sainte Chapelleben 
voi!unk. Hirtelen mozgolódás támadt . . . a cár érkezett a 
kápolnába. Ebben a percben az egyik sarokból, ahoD néhány 
ügyvéd állt ho•szú talárjában, éles kiáltás hallatszott: 
"Éljen Lengyelország!" Elképzelheti a cár meglt"ökönyödiitt 
arcát . . . és a kisérel rémületét Az ember a legszívesebben 
a h&sát fogta volna nevettében! - S valóban Iréne most is 
oly jóí~í\en kacag, hogy furcsa kis kalapja inogni kezd "' 
majd hogy az orrára nem csúszik. 

De hisz ez. fe!b'áborltó - dadogja a nemzetes 
asszony. A fia is hangosan neveti 

- Úgy kell neki! - kiáltja Laja.-. 
. Roykó uram pedig néma mint a hal. Nem szeTeli az 

olyan helyzeteket, amelyek emlékezetéile juttatják őkegyel­
mének, hogy a lengyel nacianalisták védelmezője, de egy­
úttal udvari szállítója a zsarnokuknak is. Gyo.-san másra 
tereli a szót. 

- Tényleg nem volna lehetséges, hogy le~alább nyolc 
napra Pestre utazzam? - kérdezi Lajos, mielő!t elbúcsúzC 
nak egymástól. - Épp csak a koronázást ,szeretném látnil 
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Hogy régi barátaimmal együtt megünnepelhessem azt a 
nacgy pillanatot . . . 

Apja tagadóan int. 
- Már egyszer elmagyaráztam neked, - mondja 

rosszkedviíen - hogy mo<st itt nem nélkülözhetnek bennÜn· 
kel. Első az üzlet, fi am! 

- Ferenc J ózsefct meg fogják koronázni Pesten 
Szent István koronájával és én ne .lehessek ott! --J fakad ki 
Lajos. - M:agyaronSzág újjászületését ünnepli . . . és, én ne 
vehesse}{. részt benne ... ne OISZtozzam n'€pem örömében ... 
1nert az üzlet 13.Z első? Sötét szeme harago~an megvillan. 

Az apá d sem lesz ott! - vígasztalja Szerafina 
asszony. 

Azt se nagyon értem! - válaszolja a fiú ellensé­
ges~ hangon és ezúttal az se használ, hogy Iréne csitítólag 
megsimogatja a kezét. - Mi közünk van nekünk_ ilyenkor 
a párisi világkiállítá&hoz ... a párisi üzlethez? Odahaza Fe­
renc József bölcsesége végetvetett nemzedékek óta tartó 
emié<sztö küzdelemnek . . . népünket régi jogaiba iktatják es 
az év végére elkészül a lfiegyezés nagy müve, mnely meg~ 
szerz.i számunkra a régóta áhított szabadságot ... s te mégis 
Párisban mamdsz apám? Hiába kérdem magamtól, nem 
!udom megérteni, miért nem utazol hazai Velem együll, 
Izával együtt, az egt<lsz családdal együtt! 

Roykó uram fia ell<eseredett vádb.,széde a1atl merően 
maga elé bámul. Csak habozva felel: 

-- Majd meglátjuk, Lajos. . . majd meglátjuk! S 
egyébl<ént is tudod . . . Deák . . . és Andrássy . . . politikai 
ellenfele]( vagyunk ... 

. - Azt hittem, hogy mindenekelött magyar vagy! -
sza]<.itja félbe fia 'éles, hántó hangon. - Mi fontosabb szá­
modra: - no gy milyen módszerekkel s kiknek a seaítséaé-

' ' - () b 

vel értiink el a célb'oz ... ahhoz a célhoz, amelyért egykor 
te is 1kiizdöttél ... vagy m_ag.a a nagy cél, amely ... 

- Ferenczyék is Pesten lesznek - veti közbe Sze­
rafina as~zony. - Amióta A."ndrássy hazatért az einicrdldó-

. • h 

hól, azóta Ferenczy vezető szerephez jutott Tiszaújlakan ... 



Lajos nevet. Furcsa neV'etég, keserílen eltorzítja az 
arcát. 

-- Értem, értem! -· mondja. - Mo>st már legalább 
tudom, hogy hány;adán vagyok Minthogy Deák Ferenc sze­
rezte meg népiinknek ::-1 szabadságot s nem Kossuth, tehát 
nem öriil"iz ennek a tSzabadságnalt': SI minthogy Fmenczy 
vezeti Tiszaújlakan a Deák-pártot s Pestre utazik, tehát 
eselleg kezetfog majd Andrássy gróffal, te nem utazol 
Pestre. -rvlertl m:i~1dig csak rólad van szó, apá1n, mlndig CJSHk 
a te tiszaújlaki pozíciódról. , , a Ferenczyék elleni gyí\löler 
tedről,,, 

-- Lajos! 
A három a9Sztmy egyszerre. kiáltja el magát Roykó 

uran1 arca ·elszürkül. 
-- M.egtílton~ l . . . -~ kezdi s a hangja~ ls,zinte ril\:á­

csoJóvá válik, a szomszéd asztaloknál is felfigyelnek az enl­
berek. ~ Tudom, hogy Ini 1a dölgo·nl, ismerem kötclesSiélge­
metl Egyelőre nen1 ut.'lzhatunk haza, n1ert az üzlet ne1n 
engeclL Épp ma érkezett Párisba a porosz kh·ály, Bi:smarck 
és még -egy csmnó nén1et úr .... Új vevöket lkell verbuvál­
nunk.,, 

Lajos tnegvetöen néz apjára; egy .szót sein felel. 

Szerafina asszony és Iza már rég elfeledkezett apa és 
fiú viszály áról, de Roykó uram 'nrég hos:s,mn rágódik a tör­
ténteken. Az asszonyokat teljesen elfoglalja a nagy élmény, 
I,engetég a -Iátrúvaló, az udvari ünnepsé\gekről .egész Páris 
beszél, a lapok részletesen beszámolnak minden mozzana­
tukról. Az. idegenek hatalmas ámma, amely a Champs de 
Marsról naponta a Boulevardra özönlik és estéTilként meg­
tölti a színházakat és hangversenytermeket, mind lázasabb 
irammal tölti 'el a párisiaik életét. A két Roykó hölgy is szí­
veseu jár szmházha esténként, megnézik Hortense Schnei­
dert és Cora Pearlt az Offenbach operettekben és elragad­
tatva bámulják a nézőtéren gyülekező szebbnél-szebb asz­
szonyokat, toUettekeL 
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.. A Champ~. Elysées-en egy alkalommal megpillantották 
az oreg Grandseigneurt, a pirosarcú porosz lürályt és meh 
!ette a hatalmas Bismarck herceget gárdatiszti fehér egyen" 
ruhájában. Addigra Szerafina asszony már mindelit elolva­
sott és megtudott, amit a porosz követs-ég palotájában ren­
dezett mgyogó fogadtatásról a lapokhan elolvasni és mea­
tudni lehetett. Eugénia osászárné egy trónuson ült Vilm~s 
porosz király mellett, om1an figyelte a tánco-lóillat mialatt 
a követség kertj~hen, amelyet német sörcsarnol<iká 'alakítot­
ta!{ át, a tisztek hajnalig ittak és cigarettáztak 

De bármilyen szép és élvezetes dolog is, ha az ernher 
a hírlapokban olvasgathat az udvar és a követség ünnepé­
ly~~ről, vagy ha a Baulevardon és a palo,ták környékén 
sajat szemével láthat olyan f€irfiakat és asszonyokat, akik­
ről má!s közönséges halandók legfeljebb csal{ hallomáshól 
tudnak, ml\§1. sokkal swbh és, érdekesebb, ha az emiber maga 
is résztvehet egy ilyen ünnepélyen. A kegyes sors ·ezt az 
aj!ánd&ot sem irigyli RoykóéktóL Szerafina asszony hálás 
mosollyal köszöni meg Sámuelnek kedves figyeimét -: 
h?gy; tribünjegyet vásárolt a családnak a nag;y katonai pará- · 
dera, amelyet a longchampsi versenypályán fognak ren­
dezni. Apja parancsára ezúttal Lajos l'S' velük tal't és ·most 
már Szerafina asszony sem neheztel, amiért férje egy ötödik 
jegyet its1 vásárolt, Iréne r-észére. A két fiatal tnár kora rea­
gel beállít a Hotel du Rhinhe, ahonnan majd egtyütt indul­
nak Langchampsha. A nemzetes asszony alig bírja leplezni 
türelmetlenségét: újra megláthatja Napoleon császárt, Eug:é~ 
nia császárnét, nem szólva azokról a külföldi uraLkodókról 
akik nagy számban gyűltek össze a világldállítás alkalmá~ 
ból a francia fővároshan. 

~ A parádét Canrabert vezényli, hatvanezer ember 
vesz benne részt - magyarázza Roykó uram. ~ Tudod 
úgye,, ho@Y Canrobert küzdött a krimi háborÚJban is. Nekem 
vevőm <ls. jóbarátom l 

A család kocsin megy ki Longchampsha. 
___. Azt. hiszem, IDOISt már engem is párisinak néznek 

az emberek ~ mondja Szerafina :tsszony Iréne-nek, amikor 
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ujonnan készült fehér taft tunikájában nagyokat nyögve, 
lihegve és izzadva felmászik a . tribünre, egy: apró csipke­
diszitette napernyő! egyensúlyozva fekete és fehér otrucc­
tollwkkal díszített kalapja felett. Egy sze1·encse, hogy a 
tekintetes -asszony nem érti a párisiak tájszóláJsát s nem 
hallja meg a hangos megjegyzéseket, amelyekkel zsinórok' 
kal és gombokkal túlterhelt, pöffeszkedő ruháját kisé'rvk. 

Furosa eg)é személy ez az Iréne, állapítja meg magá• 
ban néhán:Y pillanattal k&sőbb Szerafina asszony. Iréne 
észrevette, hogy Iza mereV'en néz egy páholyba, amelyben 
Demidof herceg és néhány hölgy mellett férj!l szőkehajú feje 
látható. Nenn,eg még Iza ~aga is abban a páholyban ült .... 
akkor, amikor először futották a Grand Prix-t és a~ örnagy 
az ő apja pénzén egy Vermouth nevü lovon jóegynéhány 
ezer frankat nyert. 

- Mi az, ismeri azokat? - kérdezi h·éne. 
Iza nem osdozik anyja ellenszenvében és kedvesen 

válaszol: 
- Az ott de Verquon őrnagy ... a férjem ... Külön­

váltan élünk! 
~ Fogadja őszinte szérencsekívánataimatl - nevet 

ll~éne. ____,.;Az őrnagy egy ... no igen, egy valódi cocodes, 
úgy e nem veszi rossznéven? 

- Mi az, hogy cocodes? - kérdi Lajos kiváncsian. 
Iréne újfent eineveti magát. 
- Így hívják Párisban a Jockey Clubnak azoJmt a 

gavallérjait, akik több-kevesebb joggal azt hiszik magukról, 
hogy •a férfidivatot irányítják Err, én valósággal rosszul 
leszek, ha meglátom ezeket 'l pomádézott, befűzött, illatosf­
tott ficsurokat, testhezálló szük kabátjukban s apró kalpag-
jnkban. Nem sokat vesztett, kedves Iza! · 

' - Az örnagy régi francia csáJádból való ~ feleli 
Szerafina asszony dölyfösen, de szerencsére az ura csendre 
inti. 

A forrón tűző júniusi napon diszlépésben menetelnek 
a csapatok a tr>bünök előtt. Golyóktól átlynkgatott dicsősé­
ges lob01g:ók alatt vonulnak fel Malakoff, Solferino és Puebia 

.... ----. -.-.----.:-----

hŐsei, a tömeg őrjöngve iiimepli őket. Ez •az 6 sere"rrük, Fran­
ciaország "Grande Armée"-ja. Roykó uram tűnődve 11éz a 
császári páholy felé, amelyben Franciaország ura bs pamn­
csolója iil, az az ember, aki nem) ··sajnálta a francia vért sem. 
Töröliországtól, sem az olaszoktól, sem a 1uexikói katolikus 
monarcbiától. 

- Látod EDsmarckol ... ott a tribün végén? - kérdi 
Iréne ·súgva Lajostól. - Mit gondolsz, hol j,ár most az. esze? 
Talán a katonák felszerelés&!, fegyverzetét vizsgálja? 

Roykó urmn is n1eghallotla Iréne sz-avait, mnelyek 
pontosan :kifejezték1 azt, arni. épp e pillanatban neki is eszébe 
jutott. És a patikáriusnak úgy ri!mlik, mintha a júniusi nap 
hirtelen elsötétednék! 

Porfelhők gomolyognak, homok fröccseni Lovas 
támadás! A huszárok a tribün előtt sorakozna-k fel s kivon" 
ják kardjukat. - Vive l'Empereurl - kiáltják., 

Szerafirm rus,szony annyira megijedt a tribünök felé 
vágtató lovas seregtő!, hogy a lélegzete is elám .. 

- Uramisten, már azt hittem, hogy . . . - Nem 
fejezi be a mondatot s Iréne újra hangosan eineveti magát, 
Roykó uram pedi·g észreveszi, hogy a császári páholyhan a 
porosz király •zivA!yesen kezet fog Canrobert tábornokkal 
és szerenesél kíván neki. 

Hazafelé végelátlmtatlan sorol<ban vonuh1ak a hinlők 
és •kocsik. A Boisba érve Roykóék az udvari hintók közelébe 
kerülnek. Szemfiu asszony mir abban reménykedik, hogy 
mégegyszer megpillanillatja · a febéges urakat, de ebben a 
percben a meuet megakad. 

- Mintha Jövéseket hallottam volna! - Roykó uram 
felugrik az ülésről s nyugtalanul szétnéz a tömegben. -
Egészen bizonyos, hogy lövéseJ<et hallottam! 

A szomszédos kocsikból is ijedt kérdések, ldáltozások 
hangzanak. Mi történt? A kocsisok alig győzik megnyug• 
tatni •a megriadt fel-felvágó lovakat, jó időbe telik, míg a 
menet újra megindulhat. Nagy kerülőt kell tenniök, mert a 
eascadenál az út el van zárva. 

Még mielött elémék a Place Vendome-ot és a Hotel du 
Rhint,•múr tudják, hogy mi történt. Egy fiatal Iengyelmun-
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kás ri\.iőtt '" cárta, a cár ugyan nem sebesii!~ meg, de a 
golyó istállóme3tere lovát érte.· 

·- Hogy ezek a csúf forradalmárok sohasem nyug­
hatnaki - kiáltja Szerafina asszony felháborodottan.· ~ 
Valamennyiiiket fel keltene akasztani! Micsoda arcátlanság, 
hogy egy kőzönsréges munkás meg meri zavarni Európa 
uralkodóinwk örömünnepéti - A patikáriusné valósággal 
dühbe gurul, amikor Iréne védelmébe veszi a lengyeleket. 

- Aki, annyi ártatlan vért ontott, mint a cár, az nem 
fogja természetes halállal végezni. De ez a merénylet talán 

··gondolkodóba fogja ejteni a magas gyülekezetet! TaláU> 
eszébe jut egyiknek-másiknak, hogy az elnyomo•tt népek 
türelmének is van határal 

Ön ezek szerint rokonszenvezik ezeld<el a lázadókkal? 
-. loétrdezi Szemfina asszony éles hangon. Iréne elmosor 
lyodik. 

- Hogyne, Madame Roykól - válaszolja békésen. 
- S nem csak én, haneni a kedves fia is. 

Roykó uram gyorsan közbeveti magát. 
- Nem tarthatok veletek ..:.. jelenti be - fel kell 

keresnem Conneau doktort. Tőle talán megtudom, hogy 
tulajdonkép mi történt? - S ezzel már is ki ugrik a 
kocsibóL 

Az. udvari orvos azonban nincs otthon. Roykó uram. 
megtud ja, hogy abba a kis kávéházba ment, amelyet ő i~ jól 
ismer ~ég-ebbi időkből. Amikor a patikárius beállít, a törzs­
asztal már meg van szállva. Conneau harátai izgatottan 
tárgyalnak. Roykó uram megtudja tőlük a merénylet rész­
l<!teit, többek között azt is, hogy a cár Napoleon kocsijában 
ült és hogy így közvetve a, császár is veszélyben ,forgott. 

Canrobert tábornok, aki soha nem mulasztja el eze· 
ket az összejöveteleket, ~azt i1s1 elmondja, hogy a cárt a me­
rénylet annyira kihozta sodrából, hogy elhatározta, hogy 
még az este elutazik Párisból. De aztán Eugénia felkereste 
az Elyséesben, sírva a keblére vetette magát és addig kér­
lelte, amíg a cár végül is engedett és letett rögtöni elutazá~ 
sának tervéről. De azért a dolognak még komoly következ-
ményei lehetnek. · 

! 
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- Napoleon mindent elkövetett, hogy: a cár és Vilmos 
porosz király a lehető legritkábbarr találkozzék, meséli Con­
neau doktor fejcsóválva. - A maga számám szeretné meg­
kaparintani a cárt. Ma reggel meg~ehetősen rosszkedvűen 
állapította meg előttem, hogy, nagybácsi és unokaöccs túl­
-ságosan szereti egymást. Napoleonnak ezúttal nincs szeren­
cséje. Előbb a Sainte Chapelle-i incidens ... most meg ez a 
merénylet ... attól tartok, hogy ennek nem lesz. jó vége. 
Franciamszúg ugyan batalma delelőjére ért, de egyedül van! 

Az umk egyike Mexikóról kezd beszélni. Roykó nem 
figyel rá, még n8'gyon elfoglalják a nap eseményei, csak 
akkor kapja fel a fejét, amikor újra meghallja Conneau 
doktör hangját. 

- 'A párisi ünnepségek zajában az emberek elfeled­
keztek arról a távoli ország·ról, ahol annyi francia vtér folyt. 
Csapatainkat visszavontuk, Mexikó tehát nem érdekli többé 
Párist. De azért a benfentesek tudják, hogy Miksa császár 
május óta fogoly ... 

- Fogoly.? - kiáltja Roykó uram. - Akkor pedig 
vége a mexikói császárságnak l 

Szerenese, hogy még idejében eladta Jecker-bonjait, s 
még nagyabib szerencse, hogy Conneau mit sem tud mexikói 
vállalkozásáróL 

Amikor Bazaine kivonul\ az országból, - meséli 
Canrobert tábornok '- arra ifl",yekezett Miksát rávenni, 
hogy köszönjön le. De a Habsburgok makacsole M11ma nem 
hallgatott rá. Nyári palotájában ült, borozott és a szép 
mexikói nőkkel szórakozott. Csapataink kivonulása után 
Quaretarioba költözött, amelyet két hónapig ostromoltak 
.Juarez csapatai. Szegény Miksa vérha;st kapott s minthogy 
időközben kifogyolt a lőszere és az élelmiszere, átadta a vá­
rost az ostromlóknak, kardját pedig egy mexikói tábornok­
nak. Most a kapucinusok kolostorának .foglya. Az egész 
ügy értelmetlen szamársi>g volt kezdettől fogv>ai ... Ezt is 
a "spanyol nőnek" köszönhetjük! 

Roykó uram örül, amikor az urak ismét J;Uásról kez­
dooek beszélni. Rosszul érzi magát a bőrébeu, valahányszor 
eszébe. juttatják az átkozott Jeckercbonokat, amelyek révén 
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pedig hatalmas nyereséget vágott zsebre. Az urak kiírülőtte 
egyre jobban elmélyednek politikai vitájukban; skenvedé· 
!yes hévvel szónokolnak, minden szavuk elárulja, hogy sze­
retik hazájukat, szeretik császárjukat, de világosan látják 
hibáit (,g, nem fukarkod:nak a bírálattal, jóllehet halálig ki­
tartanak mellette. Eközben Roykó uram halk hangon kér­
dez valamit ConneautóL Egyik ügy&ben igénybe vette az 
udvari orvos segítségét, arról két most felvilágosítást. 

- Az üg:v, jól áll - bólogat Cormean doktor. -· A 
császár ugyan megkérdezte tölem, hogy miért hivták meg 
Dunant:! az, oslZtrák-porosz háború után a berlini győzelmi 
ünnepségekre ... és hogy Vilmos király miért fogadta külön 
kihallgatáson, de amikor elmeséltem neki, hogy derék svájci 
-barátunk tönkrement Tuniszban, érdeklődése újra felébredt 
e férfi iránt, akinek gondolatai és tervei egy alkalommal 
már megnyerték tetszését. Röviden összefoglalva, a császár 
hajlandó védence adósságainak ötven százalékát kifizetni, 
ha többi barátja és mecéná!sa vállalja az adósságok máJsik 
felét. Dunantnak tehát most már csak az a doliga, hogy ba­
rátainak írjon ... 

Roykó uram őszintén örül a hírnek. Bletének egyik 
legmélyebben szántó emléke fűzi Dunanthoz, boldog, hogy 
most egy jó hírrel örvendeztetheti meg barátját. Hálásan 
szarongalja Conneau kezét. 

- Egyébként. pedig ·~ folytatta Connea u doktor -­
nemigen tudom; hogy mi lesz velünk, kedves, barátom ... 

- Bismarck herceg ... - kezd neki Roykó uram. 
De nem fejezheti be a mondatot, mert az or-vos nyomban 
félbeszakítja. . 

- Úgy van, Bismwrck herceg veszélyes talány vala­
mennyiünk számárai Mostanában egyébről sem beszélnek 
az udvarnál, mint Poroszország titkos szerződéseiről Baden­
nel és BajorországgaL Napoleon a végére szeretue járni a 
dolognak . . . Ki akar ·egyezni PoroszországgaL Benedetti 
már több alkalommal találkozott Bismarck-JmL. e<lőbb 
Saarlouisról és S·aarbrückenről tárgyaltak, aztán Luxem­
burg megvételéröl, végül pedig Benedetti a csá,szár nevében 
ldjelentette, hogy Franciaország hajlandó elismerni Porosz-
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ország területi igényeit, ha ez kötelezi magát, hogy fegy­
veres segítség,et ad Napolepnnak, amikor ez bevonul Bel­
ghlmba. 

Hoykó uram öklével az asztalra csap. 
Belgiumba? - kiáltja. - I-lisz ez tisztára rablás 

és ... 
Úgy van - bólogat Conneau doktor - rablás, a 

javából! 
Igy fest azoknak az uraknak a politikája, akik a 

kis népek védelmezőjének adják ki magukat. Bismarck 
uram is a kicsinyekel és gyengéket védte, amikor Dániától 
elrabolta Schleswiget és Holsleint! 

Az orvos ajkai összeszorultak, a hangja csupa kese­
ríísé!g. 

~ Nos, Bismarck megigérte, hogy megkérdezi kirá­
lyát ... De néhány nap mulva visszaubasította az ajánlatot, 
Erre újra Luxemburg került előtérbe. Bismarck nem 
mondja sem azt, hogy igen, sem azt, hogy nem. Német­
alföld pedig ötmillió t kér beleegyezéséért Végül a loudoni 
konferencia úgy döntött, hogy semlegesítik Luxemburgot. 
Sz~p kis komédia, úgye kedves barátom? 

Roykó uram egy szót sem felel. Szívét ugyJanaz a csa: 
!ódás égeti, amely Conneau szavából és szeméből sugárzik 
feléje. Mily alacsony és megvetendő ez a lélekkufároskodás, 
mily alávaló dolog, hogy a nagyurak ily önkényesen keres­
kednek a kis népek él,eWwel és sorsúvall 

- A császárnak sok mentsége van - véli Canrobert 
, tábornok, aki meghallotta Connemi doktor utolsó szavait. 
- Napoleonnak biztosítani kell magát Poroszország ellen. 
Elvégre nem a maga zsebére, hanein Franciaország nevé­
ben alkudozik. Bn még miudig azon a véleményen vagyok, 
hogy ö az egyetlen, aki tisztán lát . . s az egyetlen, aki 
önzetlen, osak Franciaország érdekében dolgozik. Osak az 
a baj, hogy még mindig nem vált meg úgynevezett segítö­
társaitól, Walewszkitől, Rouhertől, a "spanyol nőtől" ... 
ezek az ő gonosz szellemei! Minden máskép lenne, ha a 
maga útját járhatná!. .. A hadsereg reformjának is ő az 
egyetlen Gzószólójal 



. -. Egyébként. most Európa újjárendezéséről van ,szó r 
~ Jegyz~. meg egy ugyvéd. - Nem árt az a kis ll.épelknek' 
ha az e':os, nag~ nemzetek felszívják őket! A császár tndja 
hogy; Illlit akar! ' 

De Roy_kó umm ezúttal is más véleményen van. 
-- A !us nemzetektől is sokat tanult a világ nemcsak 

a _na.gyoktó!! - feleli izgatoltan. Én úgy látom, hogy a ltis 
':~~zagok 1ele és szab":~ága próbaköve az európai <erköl· 
c ol?'ek : ·; ann.ak, va.J?~n az erőszak és a hatalom vagy 
P.~dig ·3 jO~ uralja-e a v1lagot. A kis nemzetek szabaelsága és 
f~ggetlell!Sege az egyetlen bizonyitéka annaJ<, hogy Euró~ 
paban az erkölcs uralkodik, nem pedig ai rablólo'Vagok ököl', 
joga. Nemcsak a magarn nemzete nevében beszélek amely 
most békét kötött a hatalmas Ausztriával . . . hane~ mind­
azoknak a kis nemzeteknek a képviseletében, >amelyeken 
egyetlen nag~hatalornnak sem szabad erőszaJtot elkövetuic 
h.~ ne~ aJ<arJ>a, hogy maga is• a legocsmányabb barbárságb~ 
"':'lly~djen vissza. Ezért nem rnerem . . . nem, aka11om .el• 
hmm, hogy Napoleon császár tényleg. . . . 

. . - l{özül?n~ sem meri és nem akarja senild sem eh 
hU:::'' .-:--- m;mdja Conneau dokto<r fakó hangon. - De csak 
a jovo fogja megmondani, hogy nem tévedtünk-•e! 

. . . S~erafina asszony és Iza már kis"'é belefáradt a nngy­
vilagi eletbe. Hiába, megerőltető dolog az, ha az, ember­
nek e?ész nap talpon kell lennie, hogy egyetlenegy. látvá­
nyos-sagat se mulassz:on el. 

. Az ünnepclmek azonban nem ,;kar vége s!Zakadni. 
~n:e .a ~or~sz király, Bismarck herceg és a minden oroszok 
carja hucsut mondolit a francia fővárosnak, nyomban he­
futott a spanyol trónörökös. A lapok hasábos cikkel<Jhen szií<­
moltak he a ragyogó ünnep&égről, amelyet Eugénia császár­
né rende~ett tiszteletére Versailleshan s a felséges házia'Sz­
~zony . ezustlarnés ruháját is részletesen leírtálc Izmai! pasa 
IS \án~h~n ."'a~, 'Abdul Aziz szu!tán is. megérkezett s a por­
tugal kiralJI par, a svéd király, a walesi herceg és Német-
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. alföld királynője is itt időzik. An\1yi a király Párisban, 
hogy Szerafina asszony már oda se figyel, amikor Sámuel 
egy képkiállításon meg aJ<arja neki mutatni a württemhergi 

· és a bajor királynékat. 
úgy láts<z!k, <az ernber királyokkal is helelhetik, álla-

pítja mea csodálkozva Szerafina asszony. 
AP~ 1é\s fia közölt azonban, sajnos, csöppet sem javult 

a viszony e ZHjg6 örömünnepek alatt. Lajos főkép azért ne'a­
heztel apjára, mert nem engedte cl Pestre, ahol Magyar­
ors-zág n1ost történelme e.g,yik legemlékezetesebb. óráját éli. 
Már nem teszi többé szóvá a dolgot apja előtt, de ha Iréne 
műterm&ben üldögél, akkor ragyogó szemmel meséli barát­
nőjének, hogy mi törten! Pesten, szülőhazájána.l< fővárosá­
ban ezen az emlékezetes nváron. Gróf Andr!HSsy Gyula, az 
egykori negyvennyolcas h~teos, Kossuth tá1rsa és barátja, 
akit a forradalomhan való részvétele miatt halálva ítéltek, 
a magyar hercegprímással ·együtt Ferenc Józcsef fejére lie­
lyezte Szent I•s•lván km·bnáját. A király .amnesztiát adott 
mjnden elítéltnek és szátnüzöttnek és a ma.g,yar ország~ 
gyül~si koronázási ajándé:kát, százezer atanytaUélrt, a negy~ 
vennyolcas szabadsághősök rokkantjai közölt osztotta ki. 
Magyarország kibékült a Habsburg-dinasztiával. . 

- Én ugyan meggyőződéses köztársasági vagyok, 
m'on'dja Iréne ~ de azért megértem ... hát igen, megértem, 
hogy ro:s•szul esik neked, hogy nem lehettél Pest.en. 

Iréne jól megérti La iost, aminthagy ·La.ios is . érti 
Jr•étnt. Mindketten megőrizték gondolkodási hajlékonyságu­
kat, nem merevedtek meg eszméikben, noha ugyananllla

1
k a 

rarlikálls forradalmi irányzatuak kötelezték el magukat. De 
az ö forradaltnul{nal{ a neve: .fja_talságl Szfunukra forr.a'dal ... 
márnak lenni annyit jelent, mint m:egnyílni min.den előtt, 
ami tisztességes, felismerni mindent, mni _ió s küzdeni ntina 
'den ellen, ami megalkuvás az élet gonosz hatalmaival. I)aJos 
olvkor l()a.inálltozva állapit_ia meg, hogy még mindig nem: 
e~éggé szerelm'es tiziánhaiú barátnőiébe- még nem heverte 
Id első nagv szerelmi e•alódását. De !ellet, ho<cy Iréne sem 
olvnn Idzár-Ol~HWS tnla idon1=t. mint n h'ogy a lány ma.rtn S7.P-'~ 
retub: - túlságusan odaadta magát az eszmei harcnaK, 
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am~lylben_ !oajos cs.~k jópajtás és barát maradhat számára. 
·~" fmt~l magyar diák nem az első és nem az utc>1só szere­
t~Je Ire~enek; a furcsa kis festönö számára a szerelen1 nem 
to~b, mmt egy pohár bor, amelyet egy jópajtással együtt 
hajt fel az ember. 

• -; Pá~is ~?lladozik az ünnepsége.kbe1i, úgy, mint Róma 
a ~ezarolk Idejeben - mondja Iréne és nyugtalanul jár.a<el 
111ntermében, - A császári kormány nem i""' seJ't1' 'J • .. 1 p· . , , m1 yen 
1_1cpszerut en artsban. A c.tsászár reformjai senunit setn 
e~~ek. Napoleo? hol egy h'!pést tesz előre, hol megint ... 
ko;nyezete tanacsára . . . egy fél lépést hátm . . . s ez ter­
meszetesen még csnk növeli a csalódott'ak düh't s · k r 1 r , , . e . Cll1llil 

e rseg~m ~Zirant, hogy két év mulva a választásokon hatal­
mas tohbsegre fogunk szert tenni. 

La}osnaJ< is ez a meggyőződése, ismeri a polgársá/l és 
a munkasok hangulatát Egyik sztrájk a másikat kövef

0 

:- A. családom alighanem hamarosan hazantazil:· -­
mondja Irene-nek. - Akkor talán elmehetek veled Brüsz­
szelbe a munitásl{ünJgt~esszus~ra. 
. . . --: Én mindenesetre elmegyek - jelenti ki a vörös­
haJU ~~ny. S ho~y nr~st egymás szemébe néztek, mindket­
te'? v!lagos::n f~hs?1er~, hogy U:i vonzza öket egymáshoz. 
frene francia, es epp ug"' szerell hazáj'át m1'nt I · M 

, _ . J , ~aJOS a-
~yarorszagot.. Iréne nő s egykor talán ö is a boldogságról 
~l".'o?ott ... az ~mhe; egyéni boldogságáról ,arról, amiért. 
elm erdemes, LaJOS' VISzont úgy véli, hogy örökre dtemette 
ezt az ;Iéri:etetlen, szép ábrándot. De nemcsak kettőjüln'ől 
~an szo, mmt ahogy nemcsak Magyarország és Fr~ncia­
orsz~g sorsa rereg a világ mgy ,gzfnjátékában: - a ki­
!aSZJt?tta~alk: és gyengéknek minden országban tudatára 
kell Jntniok felelősségüknek, fel lrell készülniök a jövőre 
h~gy ,mega~adályozzák, hogy zsarnokok ö11kénye intézze ,; . 
nepek sorsat. 

- Csak ki ne törjön a háború! - jegyzi meg Iréne 
f~lénken. -- Az emberek úgy beszélnek rÓla, mintha ell<e­
rulh?tetlen volna. ~ francia kormány felszólltotta Porosz­
~':szag~!, hogy adJ~ vissza Északschleswige! Dániának 

1smm ck azonhan ndegen elutasította s rnost azon dolgo-
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zik, hogy egyesítse valame1myi német államot. · Barátaink 
maguk sem tudják, hogy mi a teendő. Jules Fahre azon a 
véleményen van, hogy hagyjuk bekén Poroszországot s ne 
id~gesHsük Bismnrckot; Gamhetta meggyőződése viszont, 
hogy csak háború árán lehet útját állni Poroszország ter" 
jeszkedési vágyainak; az öreg Thiers pedig azt ajánlja, sz~~ 
velikezzünk Angliávral a kis népek védelmére. Ha .most lu­
tör a háború 1 . . . Uramisten, Lajos, micsoda szeren csétlen­
ség lenne ez 1 Ha mi győzünk, akkor a re'akció. hatal';"át. erő­
sítjük vele . . . ha elveszítjük, elveszett Francmarszag ts ... 

- Nem lesz háború, Iréne - feleli Lajos csendesen. 
- A mi ne!l1Zedékiink már megtanulta, hogy mi a háború 
s nincs oly vakmerő a világon, aki újra a haremezökre 
tnerné terelni ... 

A Roykó család a párisi világkiállításnak még cg~ 
ünnepén akar résztvenni; Lajos és Irén is velük fog tartant 
ezúttal. A császárné a Champs de Marsan sajátkezülegl fogja 
kiosztani a kiállítá"i díjakat és ldtüntetéseket, ezt sem Sze­
rafina asszony, sem Iza netn akarja elmulasztani. 

Július elején vagyuill<, forrón tiiz a nap a sötétkék 
ég,röl. Roykóék újra a kiállftási csarnokok közölt andalog, 
riak. Aká~hányszor jár js, itt a kívánesi látogató, IllJindig fel­
fedez valami újat, amit eddig még nem látott. Valóban, ka· 
lapot kell emeilli a leleményes emberi szellem előtt, amely 
hovatovább az -ellenséges anyag hatalmát is legyűri. Ezt 
bizonyHja a nagy: vegyészek és orvosok találmányaihól ren· 
dezett kiállítás'. 

Roykó uram néhány percre beszalad a harctéri sebe­
sültek felsegélyezésére al'akult egyesület pavillonjáha, hogy 
kezet fogjon DunanttaL Bojdog ember, gondolja a patiká­
rius, nincs gondja, Napoleon kifizeti az adósság felét! 

De barátja s~omorúan/ vonogatja vállát, amikor Roykó 
megkérdi tőle, hogy s mint megy sora. 

- A genfiek elfogják leveleimet, egyszerűen ellopják 
-panaszolja kétségbeesetten a genfi konvenció létrehozója. 

- Honfitársaim tönkre akarnaik · tenni, mert elvesztettem a 
pénzüket. Barátaim, 'akik pedig már hajlandónak mutat-
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koztak arra, hogy fizessenek, hirtelen vi,sszavonultak. Vala­
melyik ismeretlen genfi jóakaróm lebeszélte őket a sub­
scripcióról. Os,ak tudnám, ki az a gazember! 

Roykó uram rosszkedvííen búcsút vesz Dunant-tól. 
Most már Conneau doktor sem segíthet! 

Amikor a császári pár, a kis herceg és a török sz"!-11-
tán ldlséretében zeneszó hangjai mel!ett bevonul a. kiállí­
tásra, természetesen Roykóék is ott állnak a bámészkodó 
tömeg kellős közepében. Egyetlen pillanatot sem mulas•ztra­
nak a lálvánjrosságoklból, végignézik, aliint a császári pár · 
helyet foglal a virágf~zérekkel feldíszített tribünön, meg­
hallgatják a császár beszéd&! s megvárják, amíg a csá­
szárné ·szétosztja a kiállítási kitüntetéseket és medáliákat. 

Szerafina asszony ugyancsak kitesz magáért ez alka­
Ionnnal. Sorra elmagyarázza a csendeseu mosolygó Iréne­
nek, hogy ldk is azok az uTak és1 hölgyek, 1akik a cs'ászári 
páholybau és a szamszédos páholyokbau ülnek s a rövid 
életrajzot mindegyiknél megtoldja még egy kis ízes udvari 
pletykával. Hadd lássa Iré'ne, hogy meunyire bennfentes, 
akármilyen messziről jött is. Aid Napoleon udvari szállító­
jának felesége, annak tájékozottnak illik lenni az udvar 
viselt dolgairól. 

Vajjon mi történhetett, h01gy hirtelen egy adjutáns 
tör magának útat a tömegben s a páholyban ülő osászá.-­
uak sürgöny! nyújt át.. Roykó uram iís családja ugyan meg, 
lehetősen messzire van a császári páholytól, de azért még 
innen is. világo•an látni, hogy a sürgöny hatalmas izgalmat 
idéz elő a páholybau. Az udvari szállító azt is látja, hogy 
felség,es kliense nélhány szót firkál egy darab papírra. Vaj~ 
jon !kinek szánja? 

A tribün egyik páholy:>ban Metternich' herceg1 és fele­
sége hirtelen felemelkedik helyéről és elindul 1a csarnok ki­
j~rata felé. 

- Azonnal el kell mennünk ... várjatok rám a Iti­
járatnál! - kiáltja Roykó a családho·z és a következő p il· 
lanaiban eltűnik 'a tömegben. 

Jó hosszú ideig tart, amíg újra előbul<.k'an. Az arca 
feldúl!, hangja bizonytalanul cseng, 
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- Miksa <JSászárt kivégezték Mexikóban! 
A hír természetesen egy csapással véget vet az ünnep­

ségeknek. Az udvar gyászba öltözik, a Tuiileries ünnepi 
programmját lemondják. 

Roykó uram alig tudja megakadályozni feleségét, 
hogy ő i~ gyászba öltözzék. - Hiszen mi is az udvarhoz 
tartozunk l - panaszolja a tekintetes asszony !kisírt sze­
mekkel. 

~ Alighanem hamarosan csomagolunk, - mondja 
Iza Lajosnak, amikor legközelebb ismét találko.zik vele. -
Nagyon fáradtak vagyunk valamennyien, én már alig vá­
rom, hogy újra otthon legyek. 

Néhány nappal később Roykó uram egy délelőtt, szoc 
katlan időben beállít a Hotel du Rhinbe. Már messziröl 
meglátszik rajta, ho-gy nagy újságat hoz. 

- Nem kisérhetlelk benneteket haza, Tiszaújlakra. 
Űfels&gével kell' elutaznom. A cs:>szár és felesége Salzburgha 
készül Ferenc Jó~sefhez . . . Elképzelhetitek, milyen elég­
tétel lesz számomra, hogy elkísérhetern Őfelségét az osztrák 
udvarhoz, ahol annyi rosszakaróm és ellenségem áskáló­
ilott ellenem. 

- Ez a Pepa nevezetií hölgy is veletek tart? - kér­
dezi Szerafin·a asszony, aki nem tudja, öriHjön~e, sfrjon-·e 
a hfrnek · 

- Azt még iéin sem tudom - feleli Roykó uram 
lírtatlan arccal. Hát mit gondol a felesége, hogy öt éppúgy 
szemmel lehet tartani, minl akármilyen ny'árspolg'iirt? 

Ezekután elllatároztatik, hogy fényképet készf1Jtet .. 
nek az egész családról. Valamennyien felőltik Jegszebb ru­
há jukat. Royk'ó uram majd helvet foglal felesége melletl, 
mögöttük 'áll a k\>1 gyereli. E!egiins, sz'ép !{ép lesz l 

Roykóék' a liatalo-m csucsani 

Szerafina asszony és leánya UJra beköltöztek Piac­
léri ódon házua<ba. Amióta hazatértek Tiszaújlakra, a nem­
zetes as&zony gőgösebb s felfnvalkodottahb, mint valaiha. 
Nem lehet tőle rossz néven venni, hisze.n hihetetlen élmé .. 
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nyekheil volt része! Tucatjával látta a ldrály?kat, a herce­
gekről és grófoa!;:ról nem is beszélve. S keves ember van. 
Tiszaújlakan. . . bátran mondhatjuk, hogy nagyon kevés 
van, talán egy sincs . . . aid oly meghitt közelségben élvez­
hette volna a világkiállítás üsodáit és Páris városának fényes 
ünnepeit, mínt a nemzetes asszony. 

S bár a patikáriusné 1naga ne1n veheteit részt a -kirá:­
lyok mulatságán, de oly Jtözeli szemtanuja volt, a hírlapok 
és személyes isinerősök révén olyan részleteket tudott n~eg, 
hogy bízvást mmidhatni: annyi, minVha ott lett volna. Ugy 
is heszél a versaillesi s st. cloudi ünnepekről, az opera 
gálaelőadásairól ffi, a bálokról . . . oly részletesen számol be 
róluk~ m1intha mindegyiken szentélyesen vett volna r:é'szt. 
Betéve tudja, hogy melyik királyné micsoda toilettet viselt 
és hogy mikor mit öltött fel a császámé. A két hölgy renge" 
teg új, ruhát hozott haza: Princesszruhát Szerafina 1asszony, 
leánya pedig többek közt egy elbűvölő kékpettyes fehér ba­
tisztruhát, melyröl- már messziről lerítt, hogy párbi szalon-­
ban készült. A fiatalasszony elragadóan fest benne, főkép 
ha kinyitja feje fölé az ugyancsak kékpöttyös, fehér batiszt 
hól készült hosszú selyemrojtokkal diszifett apró napernyő­
jét. S milyen svélp az a hosszú uszályos pongyola, amelyben 
a nemzetes asszony vendégeit fogadja l 

A tiszaújlaki hölgyek hódolatbal hallgatják a patiká­
riusnét, amiko•· ez előkatorja férjének egy levelét s röviden 
elmondja nekik' tartalmát: 

Napoleon és Eugénia meghívta Sámuelt, hogy 
utazzék velük Salzburgba. Most kaptam tőle ezt a levelet. 
Útjuk valóságos diadalmenet volt, már Németországban is 
fellobogóztal< minden állomást és a perronon német feje­
delmek, kirA!yok és hereegek álltak, hogy zzemélyesen üd­
vözölhessék Napoleon!. Hát még Salzburgi A császári pár 
nagy kirándulásokai tesz a környékre, még a Kapuziner­
hergen is jártak. Az uram egyiitt lá!ta Helbbrunn kertjé­
ben Európa két legszebb as•szonyát. Eugénia és Erz,sébet 
császárnékaL Nem is tudom hamarjában felsorolni, hogy. 
Mny nagy államférfi vett részt ezen a találkán. , . úgy em-
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léksze~ Beust kancellár és Grammont .is .ott .volt, nem 
szólva ~z osztrák hercegnőkről és főhercegnőkről! 

Ha az ember Szerafina asszonyt hallgatja, valóság­
gal az az érz1ése, minilia maga is ott volna a .s;aJzburgi csá­
szártalálkán. A hölgyek, akik bejáratosak a Roykó házba, 
ennek megfelelően megvetéssei néznek le azokra, akik nem 
részesülnek ebben a megtiszteltetésben. 

Szerafina és Iza hazatérte olyan lélegzetelállító szen­
záció, hogy az . ujságok legfontosabb hírei is elhalványod­
nak mellette. Mit bártják most a tiszaújlakiak, hogy a fran· 
ciák. kénytelenek voltak bevonulni Rómába, hogy megvéd­
jék az olaszok ellen a Szentatyát! Az as1s,zonyok a vállukat 
vonogatják, ha férjeik szóbahozzál< a világpolítima esemé­
nyeit. Mit tudnak ők szegények a politikához! . . . Egyedül 
csak a Piac-téren, Royikó uram házában ... érezni a poli~ 
tika hullámverését! 

Egy napsütötte szeptemberi délelőtt két csendőrtiszt 
állít be hozzájuk. Szerafina as<szonnyal kívánnak beszélni. 

Csendőrtisztek? Mit akarhatnak? A nemzetes asszony 
kissé nyugtalanul vezeti be őket· Sámuel dolgo·zószobájába, 
amely a rnennyezetig érő könyvespolcokkal van megrakva. 
Az egyik csendőrtiszt, alighanern őrnagy, már nem egészen 
fiatal ember. Félszegen nézegeti a könyveiket, aztán a föld" 
gömböt vizsgálja, s alig tudja rászánni magát, hogy meg'-, 
szólaljon s elárulja jövetele célját. Szerafina asiSzony türel­
metlenül lesi szavát. 

-- Az a kellemetien kötelesség háTuli rám ... ne ijed­
jen meg al';1SIZonyom ... - .kezd neki. 

Lajosna!< valami baja történt? - •k·iáltja Szera-
fina asszony. 

- Vajosnak hívják az urát? -- kérdi az őrnagy. 
-- Dehogy! ... Az uramat Sámuelnek hívják! 
Szerafina asszonynak ijedtéhen majd eláll a szlvve.: 

rése. Most már sejti, hogy a két férfi alighanem rossz hírt 
l :: r hozott. . 

- Nagyon sajnálorn asszonyom ... de közölni kell Ön, 
nel, hogy az urát baleset érte ... az úton ... Pest és .Tisza, 
újlak között - dadogja a csendőrtiszt. 



A fi&talabb tiszt egy teleírt árkuspapírt nyújt át l'IZ 

őrnagynak, · ugyanabban a pillanatban Szerafina as®zony 
rémülten megmgadja az őrnagy karját. 

- Mi történt? . . . Uramisten. . . hát mondja már 
meg! Sámuelnek valami nagyobb baja történt? 

A esendőrtiszt nem szól egy szót sem, de oly komoly 
tekintetet vet az asszonyra, hogy ez végre megérti, hogy 
miről van szó. Nem sikít, még csak sírva sem fakad, de 
az asztal Iapjának támaszkodó keze oly hevesen reszket,' 
hogy az asztalon álló poharak megcsfurennek. A szíve han­
gosan ver, torkáig ér a dobogá•a. A két térfi felé fordítja 
arcát. 

- Beszéljenek! mondja röviden, paranosaló 
hangon. 

- Roylkó Sámuel holttestét ide fogják hozni 
közli az őrnagy s felemeli a jegyzőkönyvet. Nem szónok~ 
nak teremtette az Isten és egyébként is szíveseihben nézi 
most a kezében tartott árkuspap!rt, mint az előtte áiió 
::>sszony megmerevedett arcát. 

- A postakocsi!, amelyben Roykó uram Pestről 
Tiszaqjla'kra utazott, ~ olvassa hangos•an fegyveres 
rablók támadták meg az erdőheu . . . Legyen erős, asszo­
nyom, az urát meggyilkolták! A koesis csak valamilyen 
csoda révén menekült meg, órákig bolyongott az erdőben, 
majd a legközelebbi faluban jelentést tett a rablótámadás· 
ról. Terml~szetesen elkövettünk minden tőlünk telhetőt ... 
csendőrörsöket küldtünl< ki . . . és reméljük, hogy még a 
mai nap folyamán kézre k•erítjük a tetteseket ... · 

A csendőrtiszt gym1S• pillantást vet az előtte álló 
asszonyra. Hátborzongató ez a kínos csend! Miért nem 
szól egy szót sem ... miért nem sír? Az ass.zony megfa­
gyott fájdalma félelmetesebb, mintha jajveszékelne. 

- Aliglianem régóta előkészített merényletröl van 
szó, - folytatja a csendőrtiszt, mert idegei nem bírják ki 
ezt a csendet. - Hisz. tudvalevő, hogy a betyárok már ld­
pusztultak országunkból . . . nincsenek itt már útszéli rab­
lók! Ezt a gyanunlwt megerősíti az a tény, hogy a halot­
lal ugyan kimboltál<, de értékes ingóságait meghagyták. 
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· Sok pénz volt nála, azt sem vitték el, ezzel szenillen tá.rcá­
ját, okmány:ait és írásait -a koCISii mellett találtuk meg a 
földön ... 

A csendőrtiszt zseihéből egy órát és Jánoort szed elö, 
mely; Roykó uramé volt, A patikárius akkor vásárolta, 
amikor az első nagyobb üzletel kötötte. 

- Szegény, drága Sámuelem! - suttogja Szerafina 
ai!Szony, .> kezével elfedi arcát. Szörnyíí sötét gondolatok 
járják át képzeletét . . . de még mindíg nem sfr s még 
mindig egyenesen áll az asztal mellett! Kis idő mulva le­
fejti kezét halvány arcáról s az őrnagy mellé lép: 

- Tudom, hogy ki a gyilkos . . . tudom, tudom! 
sikítja. ~ Nem fogja elkerülni a bitófát l Aiklasszák fel .. . 
a patikus! . . . a nemtelen v:etél,ytársat . . . ::>kasszák fel .. . 

A két csendőrtiszt gyors tekintetet vált egymással. 
- Ha valami gyanuj-a van, kérem, mondja el. 

Jegyzőkönyvbe fogjuk foglalni vallomását! - szól az őr­
nagy, a fiatalabb tiszt pedig papirt vesz elő s leül Roy'kó 
uram íróasztalához. Kez""el félretolja a kiterített hatalmas 
térképet. 

- Gyanú? - Szerafina asszony hangosan nevet. 
Szörnyű ez a gyülölködő nevetési - Gyanú! - ismétli. -
En tudom, hogy ki tört az én uram életére . . . én tudom, 
hogy ki Iehetett az, aki bérgyilkosokat fogadott, mert 
maga túlgyáva volt ahhoz, hogy sajátkezüleg1 végezzen 
Sámuelleli 

Szerafina asszony halálosan sápadt arccal, lihegve 
fog neki mondókájának. Az fuök vetélytársról beszél, Fe­
renczyről, a szemközti patikáról ... a régi időkről, amikor 
Ferenczy szüntelenül üldözte a nyomorgó Roykó családot 
... egy pillanatig nem hagyta őke! nyugton! Az ablakhoz 
ugrilk és kinyújtott kezével a szembenálló házra mutat. 

- Ott . . . ott lakik a gyilkos . . . szaladjanak és 
tartóztassák Ie, még mielőtt megszökik 1 

De minthogy a csendőrtisztek nem mozdulnak, ha­
nem további felvilágosításokat kivánnak, Szerafina asz­
szony élénk SIZfnekkel festi le a két vetélytárs sokesztendős 
háborúskodásá!uak történeté~. . . Sámuel csQdálatos talál-
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mányál, melynek !'évén nemcsak gondtalan életét biztosít­
hatott családjának, de nagy vagyonra és hatalomra tett 
szert . . . előráncigálja a multból Ferenczy patikárius irigy 
áskálódásai!, amelyekkel elkeserítette férje életét. 

- Az uram most jött haza Salzburgból! - sikítja 
szinte önkivületben. - A francia császári pár vendége 
volt ... Ferenc József vendége!... Európa valamennyi 
császárját és királyát személyesen ismerte. lVIindenki sze­
rette, mindenki becsülte ... csak az ő tanácsára hallgattak. 

A csendőrtiszt 111egrémül. Sejtehne sein volt aTról, 
hogy ilyen f'ontQ9 személyiségről van szól Hallott ugyan 
már egyetmást Royk6 uramról és bajnszpomád~jfrról, · de 
azt természetesen nen1 tudta, hogy a patikárius ilyen ha­
talmas. urakkal volt összeköttetésben. Jó lesz vigyázni, 
gondolJa, a nyakát ~>:egheti, ha Vlalam\lyen hibát követ 
el ... T~elmesen végighallgatja tehát Szerarina asszony 
szunni nem akaró végtelen történetét a két patH\.:árius 
család élet-halálharcáróL 

- Mindig, mindig gyülölt bennünket! - kiáltja az 
asszony. --1 Mindig ártott nekünk, ahol és amjkor csak 
!~bette. Legádázabb. ellenségünk volt! Amikor a patikája 
tonkrement, ezt az. en uramnak tulajdonította, aki egyéb'­
ként köztudom{>s. szerint jótevője volt egész Tiszaujlak­
nak . . . Csak ő neki lehetett érdeke, hogy Sámuel meg­
haljon . . . s egyetlen vetélytársa eltűnjön az útjából! 

N em is olyan valószínűtlen az, amit ez a gyülőlettől 
é~. fájdalomtólreszkető asszony mond, ,gondolja a csendőr­
tiszt. Előfordultak már ilyen esetek, bár nem valószínű, 
hogy két tekintélyes polgár egy bajuszpomádé miatt 
egymás é~etére törjön! A fiatal csendőrtiszt lassan, gon­
dooan írja a jegyzőkönyvet, az őrnagy pedig türelmesen 
vár. Minlhogy olyan emberről van szó, aki Ferenc Jó2lsef 
király udvaráhan is megfordult, óvatos körültekintéssel 
és •alappssággal kell vé@eznie dolgát. 

Hirtelen kinyílik az ajtó és a résben egy mosolygó, 
fiatal a"szonyi fej jelenik meg. 

· Iza! - kiáltja Szerafina asszony. Ereje most el, 
hagy ja, zokogva borul lánya karjába, aki nem . tudja mire 
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vélni anyja n"agy izgal~M. be aztán lassanlú~nt megérti, 
hogy miröl van szó . . . hogy árván maradt . . . hogy meg­
' gyilkolták az apját ... 

. Az őrnagy megkönnyebülten állapítja meg, hogy a 
Johaligatás végetért. Feláll: 

- Jelentést fogok tenni - mond,ia. 
- Jobb volna, ha mindjárt letartóztatuá a gyilkost! 

kiáltja Szemfina asszony. - Gsípje nyakon ezt a gaz­
embert . . . aki me.gR~rilko:lta az uramat . . . azt a derék, 
jó embert, aki ezerszerte többet ért nála ... 

- Egyszóval most már bizonyos, hogy ö? ... -
kérdi Iza és szemtelből vastagon c.surngnalt. a könnyek. 

- Te kételkedsz? ... Apád szent emléke ellen vé­
tesz, ha védelmedbe fogod gyilkosát! - sikítja Szerafina 
asszony. Az arca fehér, mint a fal s úgy eltorzul, hogy 
rossz nézni. - Neked talán még bizonyítékokra \"an •SZÜk­

séged? Te talán nem tudod, hogy ki az az em:ber, aki ... 
Iza összerezzen, amikor anyja reszkető hangja kip 

n1ondja a nevet: 
~' Ferenczy! 
Délután hozzák el Roykó uram holttestélt. A Piac­

tér zsúfolva van emberekkel, de olyan nagy a csend, hogy 
egy légy zümmögését is meg lehetne hallani. 

.- A hatóságok már visszaadták a holttestet a csa­
ládnalc - mondja az egyik kísérő. - Már megállapítot­
ták a halál okát. 

Szerafina asszony fájdalomtól megmerevedett arc· 
cal, némán nézi, •ahogy az, emberek az ágyra fektetik a 
halottat és, leemelík róla a hatósági pokrócokat A feje és 
az arca is le van takarva, de azt nem bántják, rajta bagy­
ják a kendőt. Szerafina asszony alig lller az ágyhoz lépni, 
csak egy piUanatra fogja meg a lelógó hideg, merev kezet, 
aztán zokogva rögtön elereszti. Egész éjiS1zaka nén1án vjr~ 
raszt az ablak melletti kmosszékében, könnytelen szem­
me! bámul ki a sötét éj••zakába. 

· Másnap híre jár, hogy elfogták a ,gyilkosokat: két 
rosszhfríí legényt, altiket kezdelben nehéz volt vallomásra 
birni, de akik végűl is be:ismerték, hogy nagy jutalom 



fejében követtéli el szarnyil tettüket. Vallomásuli igen Za­
varos. De miuthogy egyre azt hajtogatják, hogy egy igen 
magasrangú úr bérelte fel őket, aki azt . kívánta tőlük, 
hogy vahamilyen receptet szedjenek el áldozatuk~ól, a 
hatóságok elrende!ik Ferenczy uram letartóztatáJsát. 

Szerafina asszony most már megnyugodva gyászolja 
halottját. 

Lajos néhány nappal a temetés után érkezik haza. 
Egész Tisz(l.ujlak elkísérte a koporsót a temetőbe. Roykó 
uram barátai és ellenségei egyaránt. Az emberek kíváncsi­
sága erősebbnek bizonyult azoimái az érzéseknél, amelye­
ket az élő iránt tápláltak. Lajosnak már nem maradt 
egyéb tennivalója, mint hogy megőlelje, megcsókolja két­
ségbeflsett anyját és síró hugát és hogy kilátogasson a 
friss sírhoz, amelyuél hosszú időt tölt ej, gondolataiba me­
rülve. Azon tépelődik, vajjon igazságos volt·e ahhoz a fél­
fihoz, ald. nemzette, aki gondos védelmezője volt gyerek­
korának és aki, ha eltávolodott is tőle későbbi élete fo­
lyamán, mégis1 csak az apja volt. A fiú csalk most érti 
meg, mílyen pótolhatatlan veszteség érte. 

Néhány nap múlva a gyászoló család megtudja, 
hogy Ferenczy uram őrizethevételét még más letartóztatá­
sok is követték. A pékmester fiát, Andrást is lefogták, nem­
különben T;szaújlak nyugalmazott iskolrugazgatóját, tiszt­
viselőket, tanítókat, munkásokat . . . rengeteg embert! 

Halász doktor uram szereine beszélni a nemzetes 
asszonnyal, jelenti egy nap az inas. De Szerafina assz<>ny 
diihődten felugril< helyéről. 

- Halász beszélni akar velem? -- rikolt ja gyűlö~ 
lettel eltorzult arccal. - Az is ellen&ége volt Sámuelnek ... 
az is csak ártott neki .. most meg beszélni akar velem! 
Tudom én, hogy mit akar tőlem ... Jó barátja Fer~nczy 
Ilonikának, nyilván az küldte hozzám. . . Dobják ki ... 
dobják ki azonnal! 

Lajos megkéri Izát, hogy vegye gondjaiba kétségbe­
esett, szinte dühöngő anyját, maga pedig kimegy a vendéa 
elé és saját szahájába vezeti. " 
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Szemtől-szembe illinak egymás&al. Lajos érzi Öreg 
barátja meleg kezének szorítását. Csak a legnagyobb erő­
feszítéssel állja meg, hogy el ne sírja magát. 

- Hol az édesanyád, Lajos? - kérdezi Halász dok­
tor. - Okvetlenül beszélnem kell vele. 

- Most nem lehet doktor bácsi! - dadogja I:ajos. 
- Meg kell, hogy értse ... anyám most senkit nem fogad 

olyan ross'Z állapotban van . . . 
-Az öreg orvos arca hirtelen megkeményedik. 
- Az anyád olyan állapotban van, s·ajnos, hogy fe-

lelőtlen vádjaival szerencsétlenségbe dönt más embereket. 
Ferenczyék természetesen nem tudják, hogy itt vagyok. 
Lajos, meg kell mondanorn az anyádnak, hogy szörnyíí 
bűnt követ el . . . halott ura emléJke ellen is vét ... ha a 
sír árnyékáhan továbbszitja ezt az áldatlan gyülöletet ... 
Nem szabad megismételnie a vizsgálóbíró előtt azt, amit a 
csendőrtisztek előtt vallott. Te magad is jól tudod, Lajos, 
hogy Ferenczy ártatlan . . . hogy semmikép sem volna kap­
ható ilyen gaztettre ... 

....- Ártatlan? 
Lajos szemében is felvillan Hoykóék ösi gyiílölete. 
Az orvos ijedten feliiti fejét. 
- Lajos, tudom, hogy ti valamennyien ellenségnek 

nézitek Ferenczy! . . . m1élg te is győlől öd! Most erről nem 
akarok szólni ... vagy it·életet mondani, csak arra szerel­
nélek figyelmeztetni, hogy igaztalan váddal még halálos 
ellenségünket sem szabad illetni. Ferenczy IJJem gyilkos, 
auyád vádja légbőlkapott. Nincs is semmi bizanyJtéka rá, 
csak győlölete sugallta. S hadd mondjam meg: neked, 
Laj01s1 hogy Ferenczy beteg. Már régen kezelem, s tudom 
róla, hogy nem bírná el a .szervezete, ha hoiSszabh ideig 
vizsgálati fogságban kellene ülnie. 

Lajos az anyjára gondol. Hogy felejthetnék el Hoy­
kóék azt a sok megaláztatást, amelyet Ferenczyéknek kö .. 
szönhetnekl De az is eszébe jut, hogy apja és anyja alapo­
san visszafizettek Ferenczyéknek 

- Azt nyilván ön is belátja, Halász doktor úr, -
mondja s· a hangja éles, minl a kés - hogy Ferenczynek 
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minden. oka megvolt ai'ra, hogy gyÜlölje ap(nnat. Már sok­
szor beszréltünk erről . . . 

' -· Csak neki vol~ rá olm? 
Az öreg orvos szeme közé néz Lajosnak. Tartózko­

dóbb akar lenni a meggyilkolt hflzában, nem fog mindent 
elmondani, ami a lelkét nyomja, csak annyit, amennyire 
okvetlen szükség van. Nem mondja ·meg például Lajosnak, 
hogy egé•z Tiszaújlako-t Ie kellene tartóztatni, ha a ható­
ságole azt kereSJnék, hogy ki gyülölte Roykó Sámuelt. 

- Lajos, te magad sem hiszel Ferenczy bünösség:é'­
benl Ferenczy éppoly kevéssé tudna gyilkosságra vete­
medni, mint ahogy az apád sem tudott volna, akárhogy 
gyiílölte is ellenségeit. Éélesal).yád szörnyü nagy fájdalmá­
ban nem gondolta m<'Jg:, hogy mit mond, ez réirthető. A te 
kötelességed, hogy megnyugtasd és észretérítsd. Tisztára 
rajta múlik az egész Ferenczy család sorsa. Gondolj Ilon­
kárai 

Lajosr hallgat. Meggyőződése, hogy anyját semmi 
eszközzel nem bírhatná vallomása megmásítására. Mit tud 
Halász dokto•· arról, hogy micsoda gyülölet ég rennek az 
asszonyuruk a szívében! 

- :Miajd gondolkodom, doktor úr - feleli csende-
sen. 

Ilonka pedig leánya annak az embernek, akit nem­
csak édesanyám, hranem a hatóságok is apám meggyilko­
lásával gyanusítanak. S Ilonka most egyedül maradt any­
jávall Sajnálarn a két asszonyt, bár Ferenczy iránt semmi 
tészvétet nem 1é!rzek. Gyűlölöm, 1amióta az esZJemet tudom. 
- Ezek a gondolatok rohantak át Lajos. agyán, gyors egy­
másutánban. 

- Majd gondolkodom! -- ismétli. 
Lajos tudta, hogy Ferenczy gyülölte apját. Gyülölnie' 

!<ellett, mert patikáját nem a vetélytárs patikája tette 
tönkre, hanem apja személyes bosszúja. Az apja egyszerűen 
megtiltotta egész Tiszaújlaknak, hogy Ferenczyéknél vá­
sároljon. Ha Ferenczy ártatlan, a hatóság dolga, hogy ezt 
kiderítse, neki nem kötelessége, hogy segítségére legyen. 

Szegény apja! Lajos tudja, hogy sok embert gyü-
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!ölt s hogy nemcsak Ferenczy! üldözte bosszújával, de 
most mégis könnybelabad a szeme, amiko•· felidézi lelké­
ben édesapja alakját. Úgy érzi, mintha a legutóbbi idők­
ben valamelyest közelebb férkőzött volna s.zívéhez és 
mintlha minden civakodá1suk ellenére is jobban megér­
tet~o volna őt, rnirtt kamasz korában. Igaz, gyakran vissza­
rettent jellemének árnyoldalaitól, féktelen hatalomvágyá­
tól a zabolátlan szenvedélycktől, amelyek fiítötték, de azt 
is 'tudja, hogy apja olthatatlan szereleltel csüngött család­
ján ,g1 hogy szegényt éppen. erről az oldalról érték keserü 
csalódások. Lajos még ennél is többet tud! Tudja, legalább 
is sejti, hogy aPja nmgányos entb~r volt s. soltat szenve­
deU. · Eszméi>yképe, amelyet fiatalimra hevében, e1ső éret­
len lelkesedésében választott magának, megcsalta, napon­
ként tanuja volt alávaló árulásainak s amikor már öreg·e­
dett s túlfáradt volt ahhoz, hogy új eszményt kövessen, 
hát maga is megkeményedett s nem sajnálta fel,ebarálaitól 
sem a szenvediélst . . . 

Mit tudnak az emberek arról, hogy a napról-napra 
növekvő gyülölet milyen keg-yetlenül pusztítj;t és . roncsol j~ 
a lelket! Hogy milyen egyoldalúvá, milyen konokk~ teszi 
és hogy elvakítja még a legtisztábban látó embert Is. A 
tiszaújlakiak nem értették meg apja nagy gyülöletét, mint 
nhogy nem értették meg nagy szerelmét és áhitatos ragaJsz­
kodását sem ahhoz az. emberhez, aki mellé egy életre el­
kötelezte magát. Apja nem volt angyal, hanem csak em­
ber volt. És Lajos ezt is csak később értette meg. 

Több alkalommal találkozik Halácsszal és megtudja 
töle, hogy az öreg Ferenczy a börtönben összeroppant. Ár­
tatlanságát hangoztatja; nem tudja elképzelni, kinek jut­
hatott eszébe, hogy ezzel a szörnyü gaztettel gyanusítsa 
meg. 

Lajos sokat gondolko-zik. Szabájába zárkózi!<, e]ke­
rüli az embereket, még Izát is, aki pedig alig várja már az 
alkalmat, hogy kibeszélhersse magát bátyjá'l'al s · kiönthesse 
neki szívét. De Lajosnak szü:ksége van a magányra. 

Egy napon felkerekedik, át1negy a Ferenczy-házba s 
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az ajtót nyitó cseléldnek' bejelenti, hogy heszélni akarlla a 
nemzetes asszonnyal. 

Ugyanaz a ~orsa, mint Halász doktornak, amjkor ez 
az ő anyját kereste fel. Ferenczyné asszony nem fogadja 
Lajost. De mintbogy ez nem tágít s hangosan magyarázza 
a cselédnek, hogy okvetlenül beszélnie kell az asszonyával, 
hirtelen kinyílik az ajtó s Ilonka lép eléje. 

Némán áll meg Lajos előtt. Egyikük sem szólal meg. 
Már percek óta tart a csend, de egyik sem siet a 

másik S€igíts·égé~e. V égíil is a fiú szólal meg elsőnek. 
-·Nem beszélhetnék édesanyáddal, Ilonka? 
A fiatala:sszony szemében. és hangjáhan nyoma sincs 

a gyűlöletnek. 
- Nem beszélhets,z, Lajos. Anyám olyan állapotban 

van, hogy nem fogadhat , .. 
Roykó sarkonfordul és elmegy. Nem fogtak ke2>et 

egymással, még csak nem is néztek jól egymás szemébe, de 
azért <érezték, hogy kettőjük kőzött nincs sem gyűlölet, Gem 
idegenség. 

Mintha soha nem vesztették volna el egymást, 
mondja önmagának Lajos. Mintha csaik tegnap váltak 
volna el egymástól, mintha nyomtalanul múltak volna el 
fölöttük a hosszú es.ztendők ... 

Lajos határozott. Senki, semmi nem fogja útját állni 
tervének. 

Mintbogy időközben lehullott a hó s befedte Róykó 
uram sírját is, a kegyetlen izgalom hullámai is lassanként 
elcsendesedtek, pedig Tiszaújlakan az ősszel 11gyébről sem 
beszéltek, mint R:oykó Sámuel haláláról. . Ejjel-nappal az 
alávaló szömyü bűntényről vitatkoztak az emberek és sor­
ravették mindazokat, - sokan voltal<l - akiket a nagy­
hatalmú patikárius irgalmatlan bosszúhadjárata során meg­
hántott; alig volt ember, akit az idők folyamán meg ne gya­
nusHottak volna a tett elkövetéséveL Pártok alakultak, új 
barátságok keletkeztek, régí barátságok megszakadtak. 
Roykó Sámuel hatalma még halála után is felkavarta, a kis· 
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\'áras békéjét, egész családokal veszejt össze. Az emberek 
mégi ma sem mernek nyilvánosan mutatkozni' ellenségeivel, 
éppúgy, mint azelőtt, hisz nem lehet tudni, nincs-e köztük 
a gyilkos I Mert ahhoz ma már kétség sem ~er, a nyomozás 
is bebizonyította, hogy felbujtók gyillwltatták meg Roykó 
Sámuelt. _ · _ 

És bár igaz, hogy a szörnyí\ szerencsétlenség sok em­
berben részvétet keltett a halott és családja iránt, de többen 
voltak, akik benső elégtétellel vették tudomá!sul, hogy 
Roykó Sámuel nincs többé az élők sorában. Persze erről 
nem illik és nem is tanácsos beszélni, mert az ügyészség 
fámdhatatlan eréllyel dolgozik és szimatol s ha valaki túl­
hangosan szidná. a halottat, az könnyen vizsgálati fogságba 
kerülhetne. Az első napok letartóztatottjai közül ugyan 
néhányat már smbadiábra helyeztek, viszont mitsokat le­
fogtak az elmúlt hetek folyamán. 

Ami pedig Ferenczy uramat illeti , . . hát az ember 
nemigen tudja, mit szóljon a dologhoz! Mindenesetre taná­
cso~nak látszik, ha nem nyilvánít túlságosan határozott 
véleményt. Feltűnő, hogy még a mai napig sem helyezték 
szabadlábra, úgylátsizik, mégis csa'k találtak bizonyítékokat 
bí\nössége' mellett. 

Csak most látszik meg, milyen nagy tekintélye volt 
az. eThalálozottnak. Nemcsak a magyar hírlapok, de az 
cszh·ák és a külföldi ujságok is hasábos tudo<~itá!sokban 
számoltaik be a gyilkosságról és a biíntény gyanusítottjai­
ról, sőt részletes életrajzokat is közöltek arról a férfiról, aki 
titkos csodaszere révén összeköttetésbe jutott korának leg­
hatalmas3'bb férfiaival. Cikkek jelenne!< meg a híres 
baj'uszpomádéról, adomrrk a tiszaparti kisváros Piac-téri 
házáról és p>atikájáról. Roykó uramat, mint nagy politikust 
és város·a jótevőj~i mutatják be az ujságok, még a fény­
képét is leközlik, sőt még a fiáét is, akit egy ujságíró "a 
bajuszkirály trónörökösének és utódjának" nevezett el. 

Sok idegen ember jött el Tiszaújlakra, köztük ujság­
írók és kalandorok is,, akik mindent elkövetnek, hogy 
Roykó Lajos közelébe juthassanak. A hatóságokat idege­
síti a nagy felfordulá<> s mintliogy a valódi bűnöst nem bír-
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ji\lk megtalálni, újabb .Ietartóztatásokat rendelnek el türel­
metleriségi>kben. A gyilkosok felbujtóját tehát még miridig 
neln nyomozták ki ... 

Nem lehet azonban azt állítani, hogy Halász uram 
volna Tiszaújlako~ az egyetlen ember, aki nyíltan pártját 
fog,fa Ferenczynek Van tnég valaki ... s ez nem illás-, ;mint 
me<ga Roykó Lajos. A fiatal embernek most rengeteg ·a 
dolga, mert hugával együtt vezetniök kell apjuknak az 
egé'sz világra kiterjeszkedett vállalkozását. 

Az einberek nem hisznek a fülülmek, amikor meg­
hallják, ·hogy Lajos nyiltan kijelentette: - ártatlannak 
véli Ferenczy uramat. Mindenlti fülehallatára elismétli 
ezt a meggyőződését, sőt mi több, saját szakállára is ku­
tetni kezd a bűnös után. Egész Tiszaújlak a fejét csóválja, 
nem tudják mire vélni a fiatal Roykó érthetetlen magatar­
tását és még jobban elbűlnek, amikor meghallják, hogy 
Lajos személyesen felkereste börtönében Ferenczy ura­
mat s ügy,o~dje segítségével elérte, hogy jelen lehessen a 
két rablógyilkos kihallgatásánál. Sőt, mi több, nemrégiben 
Bécsbe utazott <tZ ügyben s meglehetősen bizakodán tért 
onnét haza. 

Persze, akad azért más szenzáció is a világon s a 
Roykó-féle gyilkosság idővel mégis csak háttérbe szorul. 
Egész Európában mindenütt nagy a kavarodfus é' f~lfor­
dulás, ismeretlen erők törnek ismeretlen és homályos cé­
lok felé. Az ország politikusainak is rengeteg a dolga, 
mert az év végével be kell fejezniök a nagy müvet: -- a 
kettős monarchia alkotmányának törvényes formába való 
öntését. Az országgyíilésen a haza sorsát legmélyebben 
érintő kérdiélsekrő! tárgyalnak. 

Másutt is félelmetes iramban robognak az esemé­
nyek, sohasem lehet tudni, hogy mikor kapják el az em-l 
ber egyéni !élét és boldogságát. Olaszországban még min­
dig nem állt helyre a nyugalom, holott az emberek már 
azt hitték, hogy végleg elintézték Garibaldi! és ezzel meg­
mentették a pápát és a békét. l'lfialatt Napoleon coiiszÍi.r 
Biarritzban nyaral, újahb bandák támadják meg a déli 
államokat, úgy, hogy a francia császár jegyzéket kiild az 

olasz királynak és felvonultatja csapatait Toulonban. 
Tiszaújlakan a katolikusok természetesen Napoleon pártján 
vannak, 'mert védelmébe veszi a pápát, a protestánsok és. ~ 
radikálisak azonban ellene fordulna!<, mert útját állja va­
lamennyi olasz állam egtyesítésének. Hírek érkeznek orról 
is, hogy Rómában zavargások vannak. Garibaldi megsz.ö­
kött sziklaszigetéről &s kicsiny serege élén Nápoly ellen 
vonul. Néhány nap mulva francia hajóhad köt ki Civita 
Vecchiában, a francia csapatok bevonulnak Rómába és 
Jnár~Inár eikeTülhetetlennek látszik a háború az egy· 
kori szövetségesek között, mert időközben Vittaria Ernanu­
ele is csapatokat küldött római területre é; Ratazzi Po­
roszoDszághoz fordult segítségért. Sok magyar szolgál a 
Velencében állomásozó ezredekben, a tiszaújlaki anyák és 
apák g\:mdterhelten várják az újabb események hírét. 

Megint háború lesz? 
De az utolsó pillanatban felülkerekedik a JOZ>an ész. 

Hogy minek köszönhető, azt nem tudni,, de tény, hogy 
Yittorio Ernannele visszahívja csapatait és nnvember első 
napjaiban Mohtanánál döntő csapást mérnek Garibaldi 
sereg eire. 

-~ Franciaors!Zág most megint magára maradt -­
állapítja meg Halász doktor baráti körben. - Most már 
Habenzollern Károly is, akit pedig Napoleon jóvoltáhól 
koronáztak meg román királlyá, Poroszo!'szág felé orientá­
lódik. S jóllehet, a. ~féli államol>naik egyelőre mélg, nem ~a­
gyon ízlik az egyesülés az északnémet államokkal, Bts­
marck: herceg mégis rendületlenül kitart tervei mellett s 
PoWScZ~rszág egyre hatalmasabb lesz. A nemzetközi béke­
Iiga eNvik konareiSszusát tartja a másik után. Arról szóno~ 
k~lnal~: hogy :z állandó hadsereg fenntartás~ kibirh~tat­
lan adóterheket ró a népekre . . . s nem veszik tudomasul, 
amit Franciaországhan ma talán csak a császár tud .. · 
bogy a porosz készülődés tulajdoniképpen Franciaország 
ellen irányul. Napoleon miniszterei s népe kinyilvánított 
akarata ellenére újabb katonai reformokért kiízd ... s 
nyilván tudja, hogy mit csinál. Ausztria-Magyara.rszá~ is 
magára maradt königgrfitzi vereség óta. Heust szovetseget 
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szeretne létrehozni Ausztria-Magyarország és Fra:Qiciaor'­
szág között, kár, hogy gróf Andrássy Gyula nem támogatja 
ebben az igyekezeMiben. Nyilván azért nem, mert nem 
akarná · feláldami ennek a szövetségnek Németországgal 
való sorsközösségünket . . . s mert attól fél, hogy ez a szö­
vetség elzárná a monarchia útját kelet felé. 

Lajos ritkán fordul meg mostanában a borozóban, 
a politikai viták nem érdeklik, ez mes!ilziröl meglátszik 
r ajta. Csak egy fordulatot s egy kötelességet ismer, semmi 
más nem érdekli. Hiába halmozódnak íróasztalán Iréne 
levelei, pon tos beszámolók a munkásmozgalomról, alig ol­
vassa el öket, akár csak a radikális francia lapokaf, a 
"La Tribune"-t és a Victor Hugo"Szerkesztette "Le Rap-. 
pel"-t, amely részletes tudós-ítást közöl a munkásuniók 
brüsszeli ü1<0seiről. Lajosnak most minderre nines ideje. 

Elhatározta volt . . . hosszas tépelőd&ek és nagy 
lelki küzdelmek után . . . hogy maga fogja kivizsgálni a 
Ferenczy-esetet. Apja sírján ne burjánozzék tovább a gyű­
lölet!. Ez volt az ok1a annak is, hogy beszélni akart Fe­
renczynével s ezért kereste fel cellájában apja halálos 
ellens•égét. Ez a találkozás oly feledhetetlen e"J)Jéket vésett 
lelkébe, annyira felkavarta, hogy semmi másra nem bír 
gondolni. azóta. Most már tudja, megdönthetetlen bizo­
nyossággal tudja, hogy Ferenczy uram ártatlan. 

A ketm1ny februári hó megesikordul talpa alatt, 
amint most újra elindul a Ferenczy-patiilla felé. Megrántja 
a csengőt ... ezúttal végre fogja hajtani tervét. . 

Megint csak nem almrják beengedni a házba. Ilonka 
811 előtte, nagy, sötét szemében mondhatatlan •szenvedés 
liikrözödik, nem"s metszésü aroa fehér rnint a fal. 

- Hát nem érted, Lajos, hogy ebbe a házba Roykó 
nem teheti be a lábát? - kiáltja türelmetlenül. 

De Lajos nem hallgat rá. Megfogja a Iakászohába 
nyíló ajtó kilincsét .es lenyomja. 

- Beszélnem kell veled és az anyáddal - mondja 
csendesen és belép a szobába, mielőtt Ilonka útját állhatná. 
Az ablak mellett ülő asszony elé lép és mélyen meghajlik. 
A megl<inzolt, se>vány arc feléje fordul. 
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~ Roykó l;ajós vagyok, asszonyom. 
Ferenczyné nem rezzen össze részvétlenül közönr­

b,ös~n bólog~t, mintha tudná, hogy 'ki az a Roykó Lajos. 
1 alan nem lS hallotta meg, hogy n1it szóltaJk hozzá. 

. - Az uráról hozok hírt, asszonymn - mondja 
l~_aJos - meglátogattam börtönében, nagyon jól megértet­
tuk egymást. Jobban érzi magát. Egészségileg is jobb álla­
polban van s bizalma is visszatért. 

Ferenczyné mereven nézi a vendéget. Úgy rémlik 
nel<i, mintha a Roykó szót hallotta Volna. Feláll a svékről... 

- Meggyőződésem, hogy az ön férje ártatlan foly-
tatja Lajos . . . ' · 

- Ez szent meggyőződésem, noha én is . . . Roykó 
vagyok ... és minden o.kom megvolna arra, hogy ... 

- Roykóék tönkre tettek bennünket - szálalt meg 
Ferenczyné. Csendesen beszél és a szoba mégis visszhang­
zik_ szavaitól, holott semmi gyülölet nincs a hang!jában. 
LaJos mélyen meg van rendülve, az egyszerű tárgyilagos 
'>avak jobhan hatottak rá, mint a dühnek vagy gyűlőlet-
nelr akármilyen kitörése. c 

- Ellenségek voltunk ~ feleli Lajos cs•endesen. -­
Tudom, asszonyom, hogy az anyám vétett önök ellen, ami­
kor kétségbeesésében és fájdalmáhan az urát gyanusHotta 
meg a szömyű gazte!tel. Nem akarom, hogy újabb igazság­
talauságak szennyezzélk be halott apám nevét' ... eiéirt h~­
tá;oztam el, hogy magam veszem kezembe a dolgot s 
mmthogy meggyőzlídé!sem, hogy az ön férje . ártatlan, . 
utána jártarn minden nyomnak, amely az igazi bíínös 
felkutatásához v<ezet ... Ezt az ön férje is tudja! 

~ Tndja? ~ ismétli Ferenczyué hitetlenül. - Hát 
ön ölt találkoztak? 

- Beszéltem vele s azt hiszem, hogy megértett. De 
nem azért jőttem, asszonyom . . . A férj~t szabadlábra he· 
lyezték... · 

- Uramistenemi 
A lesoványodott, meggyötört asszony úgy bámul rá·, 

mintha valami jelenést látna. 
- Szabadlábra helyezték az urát. . . de ez nem az 
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én érdem~m - folytatja a fiatal Roykó. - Én hamis nyo­
mon jártam sokáig. De kutatásaim végül mégis csak hoz­
zásegítették a hatóságokat ahhoz, hogy megtalálják a. 
rablógyilkosok felbujtóját, aki szegény apámat ... 

- Tehát megtalálták a gyilkost' ... Irgalmas Isteni 
. A mozdulatlan rnerev arc rángatózni kezd, a szemek 

könnybelábadnak. 
-Lajos! 
Ilonka megfogta a fiatalernber karját: 
- Mikor jön haza az apám? 
Lajos még núndig Ferenczynté. előtt áll, aki reszketö 

kézzel az asziulnak támaszkodik. 
- EgycJ<Jélt nap mulva remélem, olyan állapollban 

lesz már, hogy hazahozathatjukl - E~y gyors pillantást 
vet Ilonkára. - Asszonyom, nem akartam, hogy a gyű" 
lölet és az igazságtalanság még az apám l1alála után is 
szerencsétlenségbe döntsön embereket, az!étrt határoztam 
el, hogy mag~arn veszem kezen1he a nyomozást. Hosszan 
töprengtem, sorba vettem minden lehetőséget és arra az 
eredményre jutottam, hogy csak olyan valaki gyHkoltat­
balta meg •apámat, akit kiilönleges étdekek vezettek . . . A 
gyilkosok apám okmányai között kutattak. . . de vajjon 
mit ker!lsteik: ... s kit érd0kelt az; amit kerestek? Ki áldo­
zott annyi pénzt, hogy birtokába jusson egy okmány­
nak? A rablók nem vitték el apám aranyórájlát és pén· 
zél . . . iratainak nagyrészét is meghagyták. Egyre jobban 
gyölreret vert bennem az a meggyőződés, hogy nem lehe~ 
tett személyes bosszúról szó, hanem valaki meg akarta 
káparintani annak a leenőcsnek a receptjét, amelynek 
segítségével az apám oly hatalmas vagyonra tett szert. Ezt 
a meggyőzödé·sen1et közölte1n a ,hatóságokkal is, m-elyek 
mindaddig hiába keresték a bilnöst, azok között . . . igen, 
azok között, akiket apám megbántolt életében. A. hatósá­
gok ebben az irányban nyomoztak lovább ... 'S ma meg-
budtam... · 

- Megtalálták a felbujtó!? 
I"ajos tagadóan rázza a fejét. 

- A felbujtó Hamburgban felakasztotta roagát , .. 

·---------------~ 

A_~s:onyom, ön bizonyára tudja, hogy a három bérgyilkos 
kozül az egyiknek sikerült elmendkülnie, Nos, ez az ember 
n; ost Hamb.urgban találkozott megbízójával. . . De nem 
vitte el neki a receptet! Nem adhatta át, mert nem találta 
n~eg apám iratai között. A recept egyetlen példánya •az én 
hifiokomban .~an, apám soha nem vitte el útjaira. 

- S illtert akas>:totta fel magát ... 'aZ az ember? 
- Mert az egész vagyonát erre a tervre költötte 1 

Ferenczyn~ a;sszony. lassan megindul Vajos felé. 
Ilonka lé!egzetet VIsszafojtva nézi anyját. A megtört asz­
szony LaJos széles vállára teszi kezét. 

.. .. -::- Köszönöm, Lajos . . . - . mondja csendesen __ 
koszonom, hogy ilyen becsületes volt hozzánk! 
.. Nagyon csendes, szerény dicséret •ez, Ilonka so.kkal 

to?bet. ,s,zeretne mondani, sokkal szebb szavakat . . mert 
meg fm!al s az öröm orgonazúgá:sa tölti be a sz!vét. 

Lajos némán hajlik a keskeny asszonyi kéz fölé. 
De ebbe~ a pillanalban a folyosó felől vfdám gyerek· 

hang hallatszik .~ .~lonka elpf:ul, . elsápad, segftségkérően 
n~z. szél ma'g:' koru!. Nem tudJa, hogy mit tegyen ... hogy 
za q a el az aJtót? . . . vagy vezesse ki Lajost? ... 

De már nyilik is az a.itó és egy pufó.karcú kisfiú 
tot;yog. be a szolbába. Nagyanyja iliar.iába kapja és meg­
csoko~.Ja. · .. ö meg osodálkozó kerek ~,zemekkel né!z az ide­
gen ferfn·e. ' ' 1 1 

Lajos zavarában kalapja ntán nyúl, el akar köszönni. 
" De eklw': Ilonka sz!vében megszálai egy hang, mely 

:rosebbnek bizonyul mmden meggondolásnál, s~~gven­
e;zetnél és JózanságnáL Még az any.iát·ól is elfeledkezik e 
pJilanatban. 

- Ez is Roykó! - mondJa I:;aJosnak, aki nem érti 
meg az elsö pillanatban. 

- Igen, a te fiad l 
• La_ios ne':.' szal eRV siót sem, nem veszi a 'karjába 1 

Laha .mmtha foldbe gyökereznélc, merev, mozdulatlan' arc­
cal nez TJonk~nL n~ranolvan ~an~taianul, mint nz öreg­
asszony. s Lazlan mrrrfordnl és kirohan az nJtón, 
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Mint a. futótűz, oly gyorsan. terjed el Tiszaújlakolt a 
hír; .hogy Ferenczy! szabadlwbra helyezték. Még túlgyenge 
volt; hogy elindítnatták ·volna a bosszú útra, de ma meg­
érkezile ÁTtatlanul tartóztatták le, ártatlanul ült börtönben! 
A tiszaújla!kiak megkönnyebbülten lélekzenek föl, amikor 
meghallják, hogy nem közülük való a bünös. Igaz ugyan, 
hogy a kisvárosban sokan gyülölték a meggyilkoltat, de 
azért mégis• mindenki iszonyodott attól a gondolattól, hogy 
akadhat soraikban olyan, aki vérrel szcnnyCzte be a kezét. 
Most, anlikor ·szabadláhra helyezték az összes létartózta..: 
totlakat s kitudódott, bögy egy ismeretlen, riem a városhól 
ya]ó Cinber gyilkoH.a meg Roykó urmnat, ú1gry érzik val1a~ 
tncnnyien, n1intha istenítéletet hajt-ottak volna végre· a Ineg­
bo l dogullmL 

Sok ·rosszakarója voh Roykó uramnak a városqrában, 
az embeTek irígyelték nagy vagyonát, hatahnát, ö~szelcöt­
teiéseit, amiért oly sokat utazolt s oly nagy befolyásra tett 
szert, nemcs1ak az. országban, de n1ég külf'öldön is. Szédü­
letes pályát futott bé ez az egykor sokaktól lebecsül!, nyo­
morban sínylődö· patikárius· ·s amikor gazdag lett, -körül­
udvaroltál{, hízelegtek ·neki, minden kívánságát teljesítet­
ték, ·mert 'féltek tőle s -n ein tnerték az 'útját állni aikkor sem, 
ba gyűlöletében igazságtalanságot követett el. Soloan voltak, 
akik segHették gonosz útjain, még túl is tettel{ rajta, de 
ezeket most ldleli a hideg arra a gondolatra, hogy őket is 
utolérheti Js ten' bosszúja.· Soha még a tisza újlaki templo­
mokban nem gyujtottak annyi gyertyát a szenfek oltárain, 
mint ezekben á napokban ... 

S minthogy Roykó Sámuelt utólérte az igazságosztó 
végzet büntető keze . . . minthogy tudják róla, hogy titkos 
csodaszere · Végeredménybell mégs'em hozott néki szerencs-ét 
s beteljesedett rajta a sorsa, az emberek most már tárgyi­
lagosrubb szemmel S'zemlélik legendássá vált alakját, amely 
valóhan érintbetetlen magasságokba emelkedett, hogy 
aztán hirtelen a mélységbe zuhianjon. .. 

Ha Szerafina asSzony ldlép házáhól s végimegy az 
utcán, az emberek nagy távolsághól félénken, tisztelet-
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t~~óan köszöntik, de akadnak már,. akik na:gy ívben .elke .. 
ruhk 'CZt az a>Szonyt, akinek egykor mindenkf a kegyét k"' 
reste. Az emberek ös~zébbhúzódnruk lakásukban, elhallgat" 
na!< a b.or.ozóban, Jelentőségteljesen hunyorítanak . egy­
masra s orulnek, hogy megmaradhattak a polaári élet cs.en­
des útján ... hogy köznapi emberek maradh~ttak köznapi' 
sorsban. 

Rokonszcnvük, szeretetük hirtelen Ferenczy uram felé 
fordul, akit a vak földi igazságszolgáltatás majdnem fel-' 
áld~zott a bosszú oltárán. Szerencse, hogy még idejében ki­
derult a tévedés! Ferenczy uram, igenis, tis•ztességes, ren .. , 
des, jó polgára Tiszaújlalmak, olyan, mint a többiek. Egész 
életében keményen dolgozott patikájWban, gyerekkoruk óta· 
ismeri a kisváros lakóit . . . tudott minden betegségről s 
minden halálesetről. Szargalma s tisztessége meghozta a 
gyümölcsét ... amíg aztán egy napon szembefordult vele 
Roykóék hatalma és bosszúvágya ... A végén még gyilkos­
sággal is gyanusHották l ... Szegény Ferenczy! Milyen ig~tz­
ságtalanok is voltunk hozzá, - gondolják a derék tiszaúj­
lakiak. - Nem mertük betenni a lábunkat a patikájáoha, 
nem törődtünk vele nagy bajában, fütyültünk nyomorára! 
S mindezt csak azért, mert féltünk Roykó Sámueltől, Tisza­
újlak koronázatlan királyától . . . Ezt jóvá kell tenni L , ; 
Ferenczy uram derék polgár és jó magyar hazafi, mqst 
mutassuk meg neki, hogy érdeme szerint méltányoljUJkl' 

Soha még ennyi ember nem gyűlt öss•ze a Piac-téren, · 
mint .aznap, amikor híre terjedt, hogy Ferenczy uram haza­
érketik börtönéből. Mindenki látni akarja az ártatlan ál- · 
dozátot. A gyerekek felmásznak a fákra, onnan n1élzik az · 
izgatottan gyülekező tömeget,· a Ferenczy-ház előtt csend­
őröknek kell rendet teremteni, olyan nagy a tolongás. · 

Halász doktor uram Ilonkával együtt a kapUJban áll. 
Ferenczy asszony olykor kitekint az ablakon; , meglátszik · 
r;>j.ta, hogy fél ettől a sok embertől. Attól tm:t, hogy a fo­
gadtatás fel fogja izgatni férjét. De nem kell félnie, Fe·. 
renczy uramnak jól fog esni ez az elégtétel. Egyébként 
sem_ l!3het _ megtiltani az embereknek, h~~y szívÜk szerint, 
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ünnepeijék poigártársuk hazatért<!li, o:t'i.t g:Flto.Sllf\g gy,.~. 
jával terhelten börtönbe zártak és aktrbl kiderult, hogy ar­
tatlanul s.:envedett. 

Az emberek hol a Ferenczy-házra néznek, hol . a 
szemben álldogáló Roykó-házat figyelik, amelynek kapuJa 
ezúttal be van zárva. Néhány hónappal ezelőtt még nagy; 
forgalom volt Roykóéknál, a csendőrök ki-be jártak a ház 
kapuján, vallomást vettek fel, jegyzőkönyveket lrtak. o_n­
nan indult el az első gyanul És mikor a koporsót elszal· 
litották az, ódon szürke házból, hatalmas tömeg kisért-: 
utolsó útjára. De most nagyon csendes ez a ház. Se~k1 
sem csodálkozik, hogy Szerafina asszony nem mutatkozJk. 
De vajjon a lánya és a fia is el fog-e bújni . az emberek 
elől? Mert ezt is meg lehetne érteni elvégre! Mihez fog kez­
deni lllDl'lt a fiatal Roykó? ö az örökös, az ő kezében van 
a csodaszer, amelynek segítségével pénzt lehet keresni; h":­
talomra szert tenni, császárolk és királyok közelébe JUtni. 
Roykó Lajost szeretik az emberek Tiszaújlakon, de ki 
tudja, nem fQg-e most ő is megváltozni? A pé= s a ha ta" 
lom megronfuatja az embereket. 

A tömeg hirtelen elcsitul, Molnár ügyvéd ,koc~ija, 
amely most a fiatal özvegy tulajdona, befordul a PJac­
térre. Ferenczy ül bennel Hatalmas éljenzés hallatszik, 
mintlla egy bevonuló fejedelmet ünnepelnének. A gy~rekek 
a levegőbe dobálják sapkájukat, de még az őrtálló csend­
örök is feszesen tisztele""''lek. 

A gőzölgő lovak megálhlak a Ferenczy-ház 
előtt, a csendörök elzavarják a klváncsislwdókat. 
doktor Ilonka kez6t fogja. 

kapuja 
Halász 

- Uramisten, mllyen roosz bőrben van szegény Fe. 
renczyl - mondogatják egymásnak az emberel<. - Hiszen 
alig áll a lábán! Lesoványodott ... meg is őszült! . . . De 
ki az a férfi mellette, hosszú útiköpenyben ... aki most ki-
száll a kocsiból ... lesegfti Ferenczy!? · 

- Roykó Lajos! - ~zólal meg valaki. Az emberek 
nem hisznek a szemüknek. - Láttátok? ... Ro:%:ó Lajos! 

Ferenczy uram reszkető kézzel megsimogatja lánya 
haját, kezet fog Halász doktorral s meghatva integet ba0 
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ratai ils i'smet6sei felé: Ázti!n á: íiaiaf RoykŐ wftrlára támasze 
kodva elindul a kapu felé. A tömegben sokan megfordul­
naik és a Roykó-ház felé tekintgetnek. 

- Éljen Ferenczy! ·- kiáltják a Piac-téri fák ágain 
csücsülő kölykök. Az emberek azon csodálkoznak, hogy 
miért nem vonult ki a városi zenekar ... s miért nem lobo; 
gózták fel a házakat? 

- Éljen Ferenczy! 
A patikárius már rég eltünt az ajtó mögött, a tömeg 

még mindíg éljenez. 
Aztán lassan bealkonyodik, a tömeg oszladozni kezd. 

A tér már majdnem néptelen, már csak néhány késői haza­
térő tanuja annak, ami most történik. .. Roykó Lajos ha­
jadonfőtt és feldúlt arccal áll házuk kapuja előtt, melynek 
küszöbérő! rikácsoló asszonyi hang hallható: 

- Takarodj l Takarodj ebből a házbóli 
Az a néhány ember, aki önkéntelen tanuja a jelenet­

uek, gyorsan eloldalog, de a rikácsoló, dühös hang könyör­
telenül követi őket. 

~·- Megátkozlak a magam és az apád nevében! At­
pártoltál halálos ellenségeinkhez ... hát most maradj n li­
luki Tudd meg, hogy nincs többé anyád és hogy apád sir· 
jában is elátkoz! 

Lajos és Ilonka úgy érzi!{, mintha nyomasztó, gyötrő 
álomból ~bredtek volna fel. Csendesen járnak egymás meJ, 
lelt a Tisza balpartján, a mezők virágai között, ugyanazon 
a keskeny ösvényen, amelyen annyiszor andalogtak ifjú­
koruk édes éveiben. 

Ilonka kislány volt, amikor először határozta el gyer­
meki, bátor szívvel, hogy védangyalává lesz idősebb pajtá­
sának, akit a Bzülöi ház gonosz befolyása eitéritett az egye­
nes útról. Bvek teltek el azóta is, hogy a kemény fiúajkak 
szájára nyomták első csókjukat s hogy Ilonka örök hűsé· 
get esküdött Lajosnak. . . Esküjét meg is tartotta, szívé­
b~n soha nem tántorodott el tőle, ha meg is kellett tagad-
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nia szereimesét. Nehi€z sor volt, akármilyen jóságosan bánt 
lS vele az a nemesszívű idősebb férfi, aki segítségére sie­
tett élete legnyomorúságosabb órájában ·és az idegen gyer­
meket megajándékozta a saját nevével . . . Hallgatnia kel­
lett .. . . azt is· el kellett viselnie, hogy szerelmese, gyerme­
kének apja, esküszegéssei 'és hűtlenséggel vádolja. 

- Nagyon nehéz volt, Lajos! 
- Tudom, Ilonkáml 
Most megint együtt járják a meghitt ösvényt, a fo­

lyóparti szomorúfűzek közölt s Lajos, mint régente, most 
is kemény kézzel öleli át a vállát. Már nem gyerek, már 
nem függ szüleitől, már nem kell osztoznia gyülöletük sú­
lyos terhében, már nem kell fellázadnia apja uralma el­
len, hogy a saját lábára állhasson, már ~em kell harcolnia 
a vagyon s hatalom kísértéseivel sem. Megküzdötte már 
l'zt a harcot, megbirkózott apjával, megállta helyét s meg­
értette az es-endő emberi sorsot . . s hosszú évek tévely­
gélsei után újra megtalálta azt, aki mellett élnie-halnia 
kell. 

- El nem tudom mondani, Ilonka, hogy milyen ke­
serves életem volt Párisban, amikor úgy éreztem, örökre 
elvesz.tettelekl 

-Tudom, Lajos! 
Gyermekkoruk átka, amely oly hosszú éveken át fe­

nyegetően függött a fejük fölött, most nyomtalanul a 
semmibe vész. Gyermekük van. Roykó és Ferenczy véréből 
való! Homloka Ferenczy nagyapjárá üt, szeme az anyjára, 
orra és akaratos szája Roykóékra. 

~ Életünket és jövőnket nem az apám csodaszerére 
fogjuk felé!píteni, Ilonkal - szólt büszkén Lajos, miközben 
lassú léptekkel, csendesen járják az ismerős keskeny ös­
vényt, melynek sűrű lombozatú fái mindíg eltakarták és 
megv@dték őket a kisváros gonosz kíváncsiskodása elől, 
A fűzfák sárgászöld lomhozata mozdnlatlanul tükröződik 
a Tisza vízében. - Nem akarom, hogy sorwnk nagynrak 
szeszélyeitöl függjön. Sokat tanultam Párisban, Ilonka, s 
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tisztességes munkát akarok végezni mest.erségemben. Ma· 
gam előtt látom édetcélomat: segíteni akarok az embereken 
a betegségek elleni kűzdelmükben . , . mint ahogy segíteni 
szerelnék nekik abban a harcukban is, amelyet elnyomóik 
ellen folytatnak. De azért . módot kell találnom arra is, 
hogy megta·rtsanjl üzletünket anyám és hugom számára. Ez 
kötelességem. 

- Utazz Párisba, Lajos! 
- Igen Ilonka, még esküvőnk előtt oda kell men-

nem, Meg fogom kísérelni, hogy vállalkozásunkat gyökere­
sen átszervezzem l Arra gondolok, hogy gyárat alapítok. , . 
a kenörs nagybani gyártására, hogy ne s·zoruljunk rá csá­
szárok és királyok kegyére. Még nem tudom . . . 

Lajosnak eszébe jut, hogy Párisban búcsúznia is kell 
.. , s nemcsak barátaitól, jópajtásaitóll Hanem Iréne jut 
az eszéb<'. Igaz, hogy az. elmnit esztendők folyamán szere· 
lernről alig esett szó közöttük. Iréne csak az eszméért él, 
nem adhatja oda magát egészen egy<'tlen férfinek sem ... 
De azért Lajos• mégis csak sokat 'köszönhet ennek a lány­
nak, aki irányt szabott és célt mutatott zavaros vágyainak. 
Iréne akármilyen okos s akármennyire elfoglalja mnnkája, 
azért rn1égis csak nö, s ha arTa nem: is számított, hogy 
örökre megtarthatja magánaK Lajost és bár tndta, hogy 
eg)'ISzer majd el kell válniuk, ez a végső búcsú mégis csak 
sz!ven fogja találni . . . 

- Én ott kezdem, ahol apáink - mondja Lajos, 
amint kart-karba öltve, hazafelé , sétálnak. Apáink, 
mindegyiK a maga módján, életüket is szívesen áldoztilk 
volna nemzetükért és v<\~eredményben az ő harcuknak kö­
szönhetjül<, hogy az ország felszabadult, de én úgy látom, 
hogy ezzel mi nem é'rhetjük be. Mint ahogy mi ketten 
sem vagyunk az egyetlen emberpár a földön s embertár­
sainknak joguK van a mi segítségünkre, úgy Magyaror­
szág is csak egy lds része Európának, a világnak. Azért 
akarok küzdeni, hogy az emberek mindenü!t a világon 
hazára találhassanak és szabadon, boldogan és békesség­
ben éll1essenek. 
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- Hiszeii, Lajos, l'iogy ez egyszer vatóban így fesz? 
- kérdezi Ilonka fátyolos hangon. 

- Hiszem, Ilonkal El fog jönni a nap, amikor min-
den embernek meglesz a joga, hogy úgy haljon meg, ahogy 
neki tetszik . . . vagy Istennek. Mindaz, amit most nekünk 
Európában el kell szenvednünk, egy hatalmas szabadság­
bnre kezdete. Még a nagy francia forradalom elött indult 
meg ez a harc . . . s még sokáig nem fog véget é:rni! ... 
Talán még száz évig fog dúlni . . . talán még tovább l . . . 
De ez nem ijeszti el azokat, akik hiszneik az ember végsö 
felszabadulásáhan, a lelkiismereti szabadságban, a hit és 
u rnunku szabadságában! 

Ilonka ifjú, tüzes szíve egyetért ezzel a fiatal harccal, 
fiatal akarattal és e fiatal oélol<kal. De nem tudja sza­
vakba foglahn érzelmeit . . . 

- ÖSsze] pedig ... - mondja Lajo1s, s karjaiba veszi 
a fiatalasszonyt . . . Hangja nyugodt, nem érzik mögötte a 
kamaszkor szenvedélye, de biztosabban és megnyugtatób­
ban szól minden viharzó indulatnál. 

- Igen, ősszel -- bólogat Ilonka és a fiára gondol... 
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A Roykó-ház Iakószobáinak redőnyei le vannak 
eresztve. Úgy fest a ház, mintha lakói elutaztak volna, ho­
lott a redönyő.k mögött egy magányos, ötven éves asszony 
él. Arcán még fellelhetők az egykori szépség nyomai, de a 
n1ég· mindig csin01s•, fitos orr, a kerek száj és a sötét szem 
üresnek s lélektelennek hat az öregség egyre komorabb 
árnyékában. 

Szerafina asszony sokat van egyedül. Tompa gyíílö­
let fűti Ielki@t, amióta kiutasította fiát a házából, mert az 
átpártolt az ellenséghez. Ez volt hát a hála minden fárado­
zásáért, ezért áldozták fel ma;gukat mind a ketten testben 
é.s lélekben gyermekeikér!? Szegény Sámuel ... Isten nyu­
gosztalja sirjában! ... Ezért dolgozott arca verejtékében? 
Alig, hogy a föld alá tették, a fia máris elárultal Ferenczy 

. Ilonka újra hatalmába kerítette, úgy látszik, nem érte be 
a Moldártól örökölt vagyonnal, Ro)okóékon is bosszút akart 
miélg állni . . . A nemzetes asszony a leeresztett redőnyök 
réls!ein át olykorr iitnéz a szernközti házra és 1SÍrva falrad a 
dühtől és fájdalomtól. 

Leányát is gyanalkodva figyeli, ha a patikában vég­
zett munkája után hazatér. Ki tudja, nem áll-e ö is titkos 
összeköttetésben elhalt apja ellenségeinek átkozott világá· 
val! Nem lehet megblzni a fiatalokban, az a gyanúja, hogy 
szükségiik van az emberek barátságára, társaságára és 
nincs erejük és bátorságuk ahhoz, hogy maguikra marad­
janak. A lánya egyéblCé1nt különösen szűkszavú lett az 
utóbhi időben. Elvégzi a dolgát és utána többnyire a vá­
rosban kódorog, az üzleteket járja. Ha Szerafina asszony 
olykor este már nem hírja a magányt és Iza nevét kiál­
tozza, •senki sem felel. Hol van az a lány? Mindig tud va­
lami kifogást, h·ogy miért kellelt elmaradnia. 

De Szerafina asszony mé'( nem óhajt véglegesen ld­
vonulni az életből, nem engedi át ellenségeinek a várat. 
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Egyik-misik délutan a lakáj felhúzza a redőnyölicet és be­
vezeti a szalonba azt a néhány hűséges barátnő!, aki még 
nem pártolt el a vár úrnőjétőL Olyanok is vannak persze 
köztük, akiknek az ő segítségére, vagy protekciójára. van 
•rzüksége fiaik, vagy férjük számára. Előkelő tapintatos 
hölgyek ezek mind, akik tndják, hogy mi illik és soha 
nem hozzák szóba a fiatal Roykót, a patika tulajdonkép­
peni örökösét, akit anyja kiutasított a házból. 

A látogatók csak úgy, mint ~érjeik, tudják, hogy 
ilyen körűlmények közölt mikép viselkedik az ember. 
Nem kerülte el figyelmüket, ho-gy Szerafina asszony régi 
alkalmazottaival együtt látja el a patika legfelsőbb irányí­
tását és ho-gy tulajdonképpen ő a feje a tiszaújlaki válla­
latnak, amelynek párisi és egyéb külföldi fiókjait Lajos 
fia vezeti. A fiatal Roykó . . . az ember el sem hinné, ha 
nem látná a saját . szeméveli . . . apósa házáhan lakik és 
ennek laboratóriumában dolgozik; állítólag némely szőlő­
betegség leküzdé'sére folytat kísérleteket, amelyek, ha 
sikerülnek, nagy' hasznára lennének az országnak. A ba­
rátnők közül sokan még ennél is többet tudnak, bár ter­
mészetesen nem szólnak róla. Némelyek megfigyelték, 
hogy a szőke Izácsl<a es.ténként titokban kilopódzik hazul­
ról és egy kis kerülővel beoson a szemközt.i Ferenczy­
házba! A Roykó-gyerekek, úgy látszik végérvényesen sza­
kítottak a. multtal, amelynek hagyományait . . . mintegy a 
halott örókségeként . . . csupán a kéri~Ibetetlen özvegy 
őrzi. 

A fiatal Iza de Verquon asszony ... még mindig nem 
lehet tudni, vajjon elvált-e az urától, vagy pedig egysze- . 
rűen csak faképnél hagyta . . . szintén dolgozik a Roykó­
patikáhan. ö vezeti továhb apja kartotékját és Európa 
valamennyi fontosabb bajuszának és szakállának nyilván­
tartását. Azok a hölgyek, akik olykor-olykor megfordul­
naik a Roykó-házhan, azt mondják, hogy Iza igen szóra­
koztatón tud mesélni a "csodaszer" vevöiről, akik 1tözül 
sokat személyesen is ismer. 

Az ember minden esetre jól teszi, ·ha nem tör bor-
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sot Szerafina asszony oxra ali, mert hiszen köztndomású 
róla, hogy az élelmes asszony fenntartotta mindazokat az 
összeköttetéseke!, amelyeket férje szerzett üzlete számára. 
Hovatovább két éve már hogy Sámuel elköltözött e világ­
ról . . . és sok minden ~egváltozott azóta. A látogató~ 
ugyan nem éreztetik ezt a nemzetes as~zonnyal, de :alo 
igaz, hogy a gyűlölet, amely a két .csaladot, a két palll~át 
szembeállította egymással és két partra osztotta az egesz 
váraiSol már elvesztette eleven e:rejét. A fiatal Roykó a Fe­
fencz;-patikában dolgozik és neki is jó összek~ttetései 
vannak. Gyakran utazik Pestre vagy Bécsbe és nuntib:ogy 
szives, szolgálatkléisz ember, mindig segitségére van azok-
nak, akik hozzáfordulnak. . 

Szerafina asszony csak ritkán Jar el hazulrol, este 
mindig otthon ül, 1gy ·hát nem is sejti, hogy ~érje halála 
óta mennyire megváltozott a város. Nem tudJa a~t, ho_gy 
Ausztria és• Magyarország kibékülése óta újra biztonsa~, 
nyugalom és jókedv uralkodik Tiszaújlakan és nem IS 

sejti természetesen, hogy a fia gy~<r~n eljár a bor~zóba 
és hogy. ilyenkor asztala mellett mmd1g ott találhato az 
öreg Ferenczy és Halász doktor is. 

A borozó ugyan most sem fogy ki a politikai vitá:k­
hól, de az emberek már nem kapnak hajba egy'_"áss.~l, 
mert a két nagy párt a kiegyezés következtében kihéln;lt 
és eltemette a régi viszályt. Ellentétek természetesen m~g 
mindig vannak, de a lélekölő gyí\lölet már nem nyomJa 
rájuk kézjegyét. . 

Roykó uram azonban, ha é'Ine, némely tekmtetben 
fölötte elégedett lenne polgártársaival, aki.k ~o_st sok~al 
behalbibban érdeklődnek a nagyvilág esem<myei uánt, mmt 
régebben. 'Amióta Magyarország visszanyerte Jügget1ens~­
gét és régi alkotmányát, amióta egyeslt:tték . Erdéllyel . es 
a Bánsággal, amióta a magyar nemzetgyul&lt Ismét. Oll~~ag­
gyíllésnek hívják és a horvátok is elkül~~él~ képVIselőik~! 
a pesti parlamentbe, azóta a nemzet, felelossegének ~dat~­
ban éber szemmel vigyáz arra is, ami országa határrun tul 
történilt, mert hozzá méltó szerepet akar játszani azon a 
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nagy színpadon, amelyen az egész nyugati' lkultúra· sorsá­
ról van sZó. 

Gróf Andrássy Gyulának, a magyar miniszterelnök­
nek egész más nézete van a világról és az európai helyzet· 
ről mint a franciabarát osztrák Beust külügymiriiszternek. 
Andrássy a feltörekvő fiatal porosz nemzetet pártolja és 
ebben a törekvésőben sok követőre talál. Beust egy francia­
osztrák szövetsé~tet szereine létrehozni, de Andritssy el­
lenzi. Tiszaújlakan Kovács Miklós lócsiszár uram, az Is­
tenben boldogult Roykó patikárius híve, a leglelkesebb 
poroszbarát 

- Ha tényleg porosz-francia háborúra kerülne a 
sor, Magyarországnak semlegesnek kell maradnia! - ki­
áltja és izgatottan ráncigálja ezüsttallérokkal teleaggatott 
öraláncát. ' ! 

Persze, olyan hangos vitákra és civakodásokra ma 
már nem igen kerül sor a borozóban, rnint amilyenektől 
még Royl<ó Sámuel idejében visszhangzottak a különterem 
falai. Ennek pedig főkép az az oka, hogy a fiatal Roykó, 
aki egy rövid párisi utazás után tavaly őss,zel feleségül 
vette Ferenczy Ilonkát, újabban a fiatalasszonyt is mindig 
magával hozza a borozóba. Szereucse, hogy Szerarina aszc 
szony erről nem tud, mert belepusztulna az izgalomba. 
Amióta Magyarors'zág önálló, szabad ország lett és az ern­
hereknek már nem kell félniök a Bach-huszároktól, nem 
kell összeesküvők módjára suttogniok, azóta megtörtént 
egyszer-kétszer az is, hogy a tiszaújlaki polgárok választási 
gyűlések után elhoztáJit feleségüket a borozó különszobá­
jába. De most, mióta a fiatal Roykó rendszerooen magával 
hozza csinos, fiatal feleség& és egyszer sem jelenik meg 
egyedül a törzsasztalnál, azóta a legtöbb tiszaújlaki burger 
követi példáját és a lkülönszobában majdnem annyi az 
aiSJSIZony, mint a férj. Természetes, hogy most már nem ,a 
politika az egyetlen beszédtéma, a nők a Pestről le-lerán· 
dul ó színtársulatokról, a 111apközben · olvasott könyvekről, 

háztartástlikról és gyerekcikről is beszélnek s ha olykor a 
férfiaik mégis csak belefeledkeznek egy,egy vaskosabb po-
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litikai vitába, ilyenkor a höl,gyek félrevonulnak egy sa­
rokba es még a fogadósné is közéjük m. hogy meghall­
gassa a legújarbb divatról szóló jelenlé~et és megcsodálja 
a fiatal Roykóné új frizuráját, a chigoont és a belőle hát­
raereszkedő hosszú fürtöket. 

A konzervatív: Ferenczy, nram és radikális veje jól ki­
egészítik egymást, vélik a jó tiszaújlakiak. Soha még a Fe­
renczy-Roykó ellentét nem szerzett ennyi egészséges örömöt 
az emberek11ek, mint mostanában, ha: meghallgatják após' és 
vő egy-egy ,hevesebb vitáját. Ami igaz, az igaz, ebből már 
lehet tanulilii Ferelnczy a tekintélyi eivéirt lelkeiSedik és el­
ítéli az új jlemzetközi eszméket, a fiatal Roykó pedi~ egy: 
egészséges Európában hisz és úgy ta'l'tja, hogy a dolgozók 
közössége fontosabb, mint a nemzeti elkülönülés. De nyom­
ban összefognak, mihelyt ·a poroszbarát Kovács Miklós bele­
avatkozil< a vitába, és ilyenkor a szegény lócsiszárra ugyan­
csak rájár a rúd. 

Párisi tartózkodása alatt Lajos megismerte és megsze­
rette Franciaországo!, ahol elsőnek születnek meg - mint 
ő mondja - az új eszmék és gondolatok. A francia szóno­
kok most kihasználják az új törvények-biztositotta szabad­
ságot és nem riadnak vissza attól, hogy mind bölcselmi, mind 
gazdasági téren éles bírálatot gyakoroljanaik az ur~lkodó 
rendszer felett, sok' radiká!i,. hfrlapot is alapítottak mostan~­
bar; Feanciaországban s az új választások a republikánusok­
nak olyan hatalmas győzelmével végzödtek, hogy Napoleon 
császár_ kénytelen volt feláldozni "alcsászárját", Rouhert lis 
jdenleg 'éppen valami nagyobbszabású reformtervezelen dol­
gozik. 

Halász doktor ldv'á'ncsian figyeli a fiatal Roykót, aki 
most épp oly bizakodóan beszél Napoleonról, mint egykor, 
hoss,z)1 évekkel ezelőtt az apja. Az öreg orvos ,gúnyooan ef­
mosolyodik. 

-,Soha ml~g diktator nem mon'dott Je önliént a Iíata­
lom legkisebb porcikájáról sem - jegyzi meg. - Lehef, 
hogy a császár hamarább észrevette, mint tanácsadói, hogy 
korliáccsal nemilehet uralkodni, de tudom, hogy prefektusai 
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szemérmetlen terrorral dolgoztak· a választásokon. S hogy 
errnek éHenére a köztársaságiak egyik győzelmet a másik 
után aratják, az nyilván gondolkodásra készteti Napoleon!. 
Tudjuk úgye, hogy a póiválasztások után Páriosban zendüflé

1
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tört ki s a B!ouses Blanche-ok a munkúsnegyedekből e • 
vonultak a Boulevardra és a Marseillais-et énekelték... azt 
is tudjuk, hogy több ízben Iövelili kellett a sztráj!<olókra. 
Mialatt a császári pár a hollandi 1királynőt és !\fána nagy-·. 
hercegnőt látta venelégül a Tuillériákban, az ablakokon át 
behallatszott a tömeg ordítása ... 

Lajos helyesléssei kiséri öreg barátja előadását, mert 
tudja, hogy a 1nunkásság szervezetei a császárság közeli ösz­
szeomlásában bíznak s hogy legközelebbi kongresszusukat 
Párisban akarják megtartani. Párisi ügynökei révén arról i•s 
{!rtesült, hogy Napoleon császár egészségi állapota roba­
mosan romlik, nemrég egy heidelbergi tanár annyi ópiumot 
adott neld, hogy teljesen elkábult és Párisban már attól fél­
nel<, hogy a végét járja. Eugénia császárné a kedélyek m~g­
nyngtatására hords•zéken a nlinisztertanácsra vitette férJét, 
néhány nappal később pedig arra kényszeríte~~e Napo~eont, 
hD gy zuhogó esőben mutatkozzék meg a ton1eg1 elott a 
Champs-Elysées-n. • • • 

~ Csak Ausztria~Magyarorszag, Olaszorszag e,r;; Fran-
ciaország hármasszövets!élge biztosíthatná Európa békéjét -
moncl i a Ferenczy uram. - Egyébként úgy hallom, hogy 
Vittor.io Emanu~le nem utaBitja el a szövetség gondolatát. 

- 1\fár hogy a csudába utasHaná el, anlikor Rómában 
még miudig francia csnpatok állnaki - mondja Halász 
'doktor hevesen. 

- Tudom, hogv már hosszabb ideje tárgyalások 
folyitak! - vá1aszol.ia Fereuczy u~am nyngod tan. 

y;ajos a felesége fiUéhez ha.ilik. 
_·Azt hiszem, itt az ·ide ie~ hoqv Párisba ntazznnk és 

9 lanosan át:sz·ervezzü,k oHrrni vállalkozásnnkat. l\iindenJd há- . 
horúról beszél! Már pedig ha háború lesz, a .Roykóvállalat 
könnyen bajba juthat .. 

-----------------------~ 

. Bolondos jókedvvel süt le a nap az áprilisi égről Páris 
boule~ardjaira és kiviruló tereire, jáfuzi felhők tükröződnek 
a Sza,Jna szennyes hullámaiban. 

Ilonka eljött Lajosért a Rue de l'Imperatrice-i irodába 
és most karöltve ballagnaik al s2l<lp napsülésben a nagy kávé­
házak tükőrablakai előtt. Ilonkát teljesen levette a lábáról 
ez a város, nem tud bellelni szépségével, puha fényével, terei­
nek, kertjeinek tág. levegős csodájával. Egés1z más az a Pá­
~i~, a~elyet 6 fedezett fel és szeret, mint az, am'elyet a tisza­
UJlalnak az Istenben boldogult Roy<kó uram és felesége el­
beszéléseiből ismernek. A koc•ik 'és 'Qintók, melyek a szé~es 
utakon suhannak tova, csak' tarka szlnfoltok a város forga­
tagában, hogy k~ ül bennük, azt Ilonka nem tudja és nem is 
akarja tudni, az arisztokraták palotái csak tetszető;s részletei 
az utcának s nem hivalkodnak tulajclonosaik nevével, a hír­
lapok. társ~dalmi rovatai pedig végképpen le kell, hogy 
rnondJanak Ilonl<a érdeklődésérőL A fiatalasszonyt csak 
maga a város érdekli, a névtelen tömeg, amelybe az emlber 
önfeledten elmerülhet, annak az egyszál férfinek a karjába 
kapaszkodva, aki hoztátartozik f!s a•kivel együtt aprócska 
szigetnel( érzi magát az emberáradat hullámzásában. 

Ilomka é• Lajos még soha nem utazott együtt, nem 
csoda tehát, hogy: Ilonka számára nagy élmény volt ez az 
út, amely Pestre, majd Bécsen át Párisha vezetett. Egy ápri­
lisi napon érkeztek meg. A fiatal Roykó ezúttal nem száll­
hatott meg a Quartier Latin diáJ!megyedében, de természete­
sen a Hotel du Rhin-szerü fényilz/l Iuxusszállól< sem csáhí­
tották, egy csendes kis szálJodát választott tehM a Szajnapart 
köze!Jében. · 

~ Az embereim az irodában meglehetősen bizakodó!<' 
--meséli llonkának. -- Bíznak a békében, noha épp elég bot­
rány és izg:alom kavarta fel a várost az elmúlt esztendőben. 
Az év elején Pierre Bonaparte, a császári család leggyűlöl­
tebb tagja agyonütött egy embert ... az áldozat temetésére 
százezer ember vonult fel, a Faubourg du Temple-ban barri­
kádokat emeltek. Beláthatatlan Izgalmat keltett a toul'si 
állami biróságnál lefolytatott tárgyalás i1g, amely termlé\;zef<'-
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sen !j. nereeg felmentésével végződött! A köztársasági lapok 
dühöng,tek. Ennek ellenére a császárság soha még olyan szi- · 
Járd alapokon nem nyngodott, vélik az irodában az urak, 
mint amióta a császár Emile üllivier-t bízta meg a kabinet 
megalakításával . . . Elmondtam neked úgye, hogy szemé­
lyesen is ismerem Ollivier-t, s többször megfordultam 
anyósa, . D' Agoult grófnő szalonjMlan. Az új kormány köz­
szeretelnek örvend, a jobboldal már kibékült a reformokkal, 
az ipar és kereskedelem virágzik. Nem fenyeget hábo1·ú, 
mondják nálam _az irodáJban, mert különben mivel volna 
magyarázható, hogy megint csökkentették a hadsereg lét­
s~zámát? 

A jó hírek. következtében Lajos több szabad időt ·en­
gedl!Jyez magának és naponként néhány órát azzal tölt, 
hogy megmutatja Párist fiatal feleségének. Esténként sz~ 
házba járnak, Ilonka itt ismerkedik meg elös~ör életében a 
színpad világával. Együtt lelkesednek az Odéonban a fiatal 
Sarah Bernbardért, aki egy ismeretlen költő darabjában lép 
fel; megnézik Vietorien Sardon színműveit, amelyekben a 
szerzö maró gúnnyal figurázza ki kortársait, s természete­
sen az operáiba is ellátogatnak. 

Ha LajoMiak napközben is akad olykor egy-egy sza­
had /órája, együttesen járják a múzeumokat l~s képkiállítá­
sokat, sőt, egyszer betévednek a "Salon"-ba is. Ilonlka las­
san, módszeresen nézegeti a képeket ,Millet rőzseszedő 
öregasszonyait, Winterhalter szeretetreméltó női arelképeit, 
Meissonnier genre-képeit, s Rou&Seau freskóit, Lajos pedig 
megállapodik néhány festmény előtt, amely "plein-airben" 
földeken dolgozó parasztokat <'ls erdőrészleteket ábrázol. 

- Ismertem a festőnőt - jegyzi meg odavetőleg 
Ilontkának. 

Iréneről eddig még nem mert beszélni a feleségének, 
s hizonyára ez az oka, hogy még nem vitte el a Quartier 
Latin kávéházaiba, ahol egykor oly sok időt töltött Iréne· 
és barátai társaságában. Nyilvánvaló, hogy ott újra össze· 
találkoznék egykori barátnőjével, akinek Jegutolsó párisi 
uiazása alkalmával m~emlftette, hogy rö•videsen meg ·fog 
házasodni. A vöröshajú lány gúnyosan elmosolyodott ·erre · 

.. a •h_lrre · · · -;""' Tebelőled ts kibújik: a burzsoá, polgár lesz 
belőled, baratoml - mondta. :Érthető tehát hogy L · 
moot k"ssé f' "k tt'J h ' · aJos ' . . aZI a o , , ogy összetalálkozzék a lármyal. 
, . Április végén elfogadják az új francia alkotnlányt 
MáJus~~n Napoleon császár a parlament megkerülésévei 
felszóhtJa népét hogy egy .. · . , ' szeru Igen vagy nem szavazattal 
~ogla!Jon allá~t egy kérdésben, amelyet rövidesen eléje ter-
Jesztenek. LaJOS persze tudni szeretné mi az oka k 
hogv • · .. hh • anna, . . a csaszar UJra e ez a már rég idejétmulta, diktató-
nk~s módszerhez folyamodik, de ezúttal a rue de l'Imper­
atnce alkalmazottai nem tudnak megfelelni kérdésére. 

. Ilonka nem nagyon érti, hogy férje miért izgul fel 
annyn·a ezen a híren. Sokat van egyedül ezekheu a na ok­
ba!", ol~~or még estéit is magányosan tölti, mert Lajo~ is­
me! feluJftotta a kapcsolatot baloldali barátaival. 

- ~ munlkássz~rv?"et<ik. támogatui fogják az ellen­
áll~sra szovetkezett koztársaságiakat - magyarázza La ·08 
a fiatalasszonynak. - Azon kell. Jennünk hogy ·J él 
több " ' mm "nem szavazatot gyűjtsünk össze. 

- Ebhöl is láthatod, szívem -· teszi h'ozzá komoran 
- _hogy a nagyu_rak a vég~n mégis1 csak Júljárnak a nép 
~szen. - A franem népn<ik. arra kell felelnie, hogy egyet­
ert-e a~ alkotmányhan biztosított liberális reformokkal és 
a szenatus ápri!is1 huszadiki újjászervezésével. Csak igen­
nel, vagy .nem-mel lehet felelni erre a két különböző kér· 
dés':". Az Igen nemcsak a reformok igenlését jelenti, hanem 
egyuttal annak a rendszernek az élethenmaradását is amely 
felh~~almazza .~ császárt, hogy a parlament megkérdez~se 
nélkul hadat uzenhessen, vagy szövetségeket köthessen 
Látod a lólábat? , · 

Ilonkát egy csöppet sem bántja, hogy olykor ma­
gára k~ll '?'a~adnia ebben a csodálatos városban. Sok min­
denre JUt IdeJe, amit Lajos társaságában nyilván elmulasz­
tott. ~o~a. Sorb~!" felkeresi Páris templomait és régi város-

, rész~I~, JÓl szemugy;e v~~zi öket a maga csendes, alapos 
módJan_, olykor pedig !eu! egy kávéház terraszára és onnét 
nézegeti a város habzó életét. 

Lajos mostanában gyakran rosszkedvü, főkép olyan-
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!ior, na este nazatér az irodájából. Kezdetben nem 
Ilonlka kérdéseire, de végül egyik este bevallja neki, 
mi nyomja a lelkét. 

- összeférhetetlenségnek tartom, mondja 
hogy a császár udvari szállítója legyek és egyszersmind 
"nem" szavazatokat gyűjtsek ellene. Piszkosnak érzem 
magam! 

Sokáig tanácskoznak, hogy mi a tee:ndö. Lajos már 
szivesen megszabaduina a bajuszpomádétól, amely tesli­
lelki rabszolgaságba kényszeríti. 

- Mi szükség van arra, hogy nagyurak számára 
monopolizáljuk? - kiáltja. - Miért ne adhatnők el az' 

· egész világnak szrubott áron? Ez természetesen azt jelentené, 
hogy egy nagy laboratóriumban kellene előállitani ét<! egy 
nemzetközi eladói szervezetet létesiteni a vállalat számára. 
lly módon ~ is megszabadulnék tőle s több időm ma­
radna a magam munkájára. Csak az a baj, ihogty ez nagy 
botrányt idézne elő az udvarnál! 

Ilonka soka\ töpreng Lajos gondjain. Boldog lenne, ha 
az ura véoJeg megszabaduina ettől az udvari szállítói sze­
reptöl, a~y apjáról maradt rá és amelynek szűk kereteibe 
sehogyan sem illik bele. Nem méltó már Lajoshoz, hogy 
mint egy fodrász, személyesen szolgálja ki a császárokat és 
\tirályo!kat hálószobájukban. Ezen okvetlenül változtatui 
kell! 

A népszavazás másfélmillió szavazatot hozott az el­
lenzék •számára s kétmillió választó tartózkodott a szavazás­
tól; de a császár még igy is meg van elégedove, me rt a kor­
mánypáTti szavazatok száma három millióval emelkedett. 
A Louvre termeiben fogják ünnepélyesen kihirdetui az1 ·ered­
ményt s Lajos feleségét is elviszi ehhez az ünnepi szertar­
táshoz. 

- Hadd lásd te is egyszer a császárt! - mondja ne-
vetve. 

- Amikor ma az írodámban jártam, - teszi hozzá 
- egy úrral találkoztam ott, rukit az udvar küldött hozzátn. 
Allftólag hoss·zabb megbeszélést folytatott Napoleonnal. Al­
néven mutatták be, de természetesen nyomban f'elismertetn, 
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tnert gyakran taiálkoztam veie Pesien ... Az osztrák csá­
szár unokaöccse, Albrecht főherceg, a custozzai győztes volt . . 
Mos:t már én is abban kezdek reménykedni, hogy igaza van 
az apádnal<, s Ausztria-Magyarország szövetségre lép 
FranciaországgaL 

Ilo'.'ka elragadtatva nézi a szeme elé· táruló ra-gyogó 
képet. Ket egyfm·ma magas trónuson egymás mellett ül Na­
poleon, a franciák csász.árja és a n1ég mindig szép Eugénia 
csász~ .. Napoleon me~íett, ugyancsak hegyes1·e pedert, 
hosszu baJusszal a fiatal hereeg áll hadnagyi egyenruhájá­
ban. Az udvari méltóságok és a kijlföldi követek aáJaruhái 
gyémántosan csillognak a lámpafényben, püspökök és érse­
kek ülnek a karzaton, fehér csipkeruhás és brokátselyembe 
öltözött hölgyek mellett. 

-- Elragadó kép! - mondja Ilonka lelkesülten. De 
Lajosnak komor marad az ábrázata. 

·- A fény elmaradhatatlan kelléke a zsarnokságnak 
válaszolja némi szünet után. 

Amikor a császár befejezte beszédét, amelyben annak 
a meggyőződésének adott kifejezést, hogy a francia nép a 
forradalont ellen és a császárság m·ellett szavazott, Lajos 
kaJapot emel egy fiatal hölgy előtt, akit néhány vadkülsejü, 
torzonborz ifjú vesz körül. Lajös kissé zavartnak látszik) 
mil.ikor a karcsú derekú, fiatal lány, akinek tíízvörös göndör 
baJán egy apró, merész kalapocs!'a ül, kiválik a csoporthól 
és egyenesen feWjük tart. 

- Páris nagy város - kiállja túlhangosan, mert épp 
e pillanatban tapsviharok l•esz•kettelik meg a levegőt - de 
azért, látod, mégsem tudtad ellmjlatni a feleségedet előlünk! 
Bizony, asszonyom, mi eddig hiáha kértük Lajost, hogy mu­
tassa be nekünk a feleségét! 

Roykó zavartan mosolygott és bemutatja Ilonkát Iré­
nenek és kísérőinek. Együtt távoznruk a Louvre-ból s Ilon­
kának bő alkalma nyílik arra, hogy alaposan szemügyre 
vegye férje vöröshajú ismerösét, aki megállás nélkül he­
szél, nevet és gesztikulál. 

- Gaillbetta vigasztalhatatlan - mondja. - Ö is 
azon a véleményen van, hog,y ez. a komédia m.egerősiti a 
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csíl:si.irságot. ~n azonban mllg vágyok' gylízödve, iliogy nem 
kell sokáig várnunk s a kisértetek eltákarodnaJk a színpad­
ról. Be kell szüntetni a nagy közmunkákat az egész ország­
ban, mert nincs pénz, rossz volt a termés, megdrágult a ke­
nyér! ... Meggyőződésem, hogy hamarabb fog beköszön­
teni a forradálom, mintsem gondoljuk . . . 

Ilonka csák félfiillel hallja a ~ovány, vöröisbajú 
lány b~zédét, de azt nyomban észrevette, hogy keresztne­
vén szólítja az urát. Hát persze, Lajos sokáig élt Párisban 
s voltak barátai és barátnői ... De miért csak a férfibarátai~ 
ról beszélt mindig . . . ezt. a lányt meg miért nem emiltette 
soha? 

Iréne sOlaporán megállás nélkül fecseg tovább, · a 
S7nezi csatorna . megnyitásáról, amelyen a császárné is 
rélsztvett . . • a pápai tévedhetetlenség dogmájáróL Renan­
ról, akinek épp most jelent meg egy újahib munkája és köz. 
ben a szeme sarkából egy-egy lopott pillantást vet a Lajos 
mellett lépegető, aötétszemii, pirosajkú karcsú fiatalasz­
szonyra. f:rzi, hogy Ilonkát nyugtalanítja válami . . . mint 
ahogy férje is kénytelen-kelletlen észreveszi, hogy nem örül 
túlságosan az új ismeretségnek. Iréne gúnyosan ehnosolyo­
dik, amikor Lajos hirtelen elhatározással elbúcsúzik tőle 
és társaitól. 

- Remélem, most már ön is el fog, jönni hozzánk a 
Café Voltairebe? - kérdezi Iréne a fiatalasszonytóL- Na­
gyon, jól el fogunk mulatni l 

- Szlvesen eljövök . . . De ,attól tartok, hogy hama­
rosan hazautazunk. 

Miután elváltak a társaságtól, Lajos belekarolt fele­
ségébe. 

- Haragszol rám? -kérdezi nyugtalanul. - Hát 
igen . . . kitaláltad . . . Csa)<hogy én végérvényesen elfeled­
keztem róla, amikor mi ketten ismét megtaláltuk egymást. 

Ilonka egy dambig nem felel, de aztán erőt vesz ma­
gán s mosolyogva felnéz Lajosra. · 

- 'J1éDJyleg nagyon osinos, Lajos . . . főleg a szeme 
tetszik nekem! Es sokkal okosabb is, mint én! 

Aznap eatot a szállodájukkál szomszédos kis bbztró-
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ban . üldőgélnelt. Ilonk:a iasz'anja magat és elmmídja ura­
nak, hogy: mit tervelt ki üzletlik jövőjével kapcsolatban. 

- Sokat gondolkodtam, Lajos s arra a megállapí­
tásra jutottam, hogy a párisi írodánkat nem lehe'! údv át-
szervezni, ahogy te tervezted . . . · ~- . 

- De én nem maradhatok a császár udvari szállí-­
tója, amikor egyidejiileg ... 

- Persze, hogy nem maradliatsz az udvari szállító­
juk Lajos. Épp ezért azt gondoltam ki, hogy . . . 

S azzal Ilonka elmagyarázta tervét. Egyszerüen fel 
kell oszlatni a párisi irodát és az egész céget áttelepíteni 
egy másik országba . . . talán Svájcba . . . és ott újra meg­
szervezni. Svájcnák nincs se császárja, se udvara ... ha pe­
dig újább háború tör ki, nyilván semle~es marad és foly. 
tatui lehet az üzletel, az ottani központból. 

..:._ Nem vagyak okos nlí . . . de ezt gondoltam ki ... 
mert látom, hogy nem való neked az az élet, amit az apád 
folytatott . . . . 

Lajos mélyen belenéz felesége értelmesen ragyogó, 
sz ép felke te szemébe. Milyen tiszta a tekintete! Ilonka nem 
szerel sokat beszélni, gondolja, de ha cselekedni kell, meg­
állja a helyét. A nyilt utcán megcsókolja feleségét és fgy 
adja érliésére, hogy ő találta meg az egyetlen helyes· meg­
oldást. 

L'ajos az örököse az apai vállalkozásnak, övé a döntés 
joga. 

--"- Már holnap felmondjuk a rue de l'Imperatrice-i 
helyiséget - határozza el. - 'A bútorokat eladjuk, csak a 
Jahoratóriumot és a· kartotékát visszük át Svájcba! 

Hazafelé, a vonalon, Lajos· figyelmesen olvassa a 
"Gazette de France"-t, amely az egész világhól közöl híre­
ket, cikkeket, tudósításokat. Nem kerüli el figyeimét az a 
rövid Mr sem, amely szel'int a spanyol kormány bizottságat 
küldött Nélmetországba, hogy felajánlja Hghenzollem her­
cegnek a spanyol koronát. 
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Aprócosl<a, jelentékl•'i<'n hír, a legt"J:ben talán el sem 
olvassák, akik pedig figyelmükre méltatták, azok sem igen 
értik meg, hogy mit jelent. Holott a kis hír tizenhét napra 
teljesen felfordítja Európát, megmoz·gatja minden_ állai_U 
minisztériumát, órák hosszat tartó izgatott tanacskaza­
sokra indítja a kormányokat s dührohamokat kelt Francia­
ország és Porosezország sajtójáhan. Még a diplomaták is el· 
vesztik egy időre hidegvériiket. 

. Mire Lajo8 és Ilonka megérkezi!k Tiszaújlakra, a kis 
hirből sorskérdés lett, amely milliók életét és holdogulás·át 
érinti. 

~ Bismarclmak egy újahb intrikája - véli Lajos 
vállvonogatva. Egész Tiszaújlak lá7!han ég, az emberek 
egyébről sem beszélnek, mint Francia?rszá.? feltűnő ~atm~a.~ 
késrzűlődéséről, Benedettinel<, a franem kovetnek kozvettto 
tárgyalásairól és a párisi sajtó harcias hangjáról. 

Ferenczy uram komor arccal jár-kel patikájában. 
- Vajjon most mi is el fogjuk követni azt a hibát, 

amit Franciaország 1866-ban? Megint el fogjuk felejteni, 
hog:y Franciaországnak és Ausztria-Mag:yaror.scZágn~ ·közö~ 
érdekei vannak és szövetségre kell lélpniök, ha biztosítam 
akarják fennmaradásukat? Pedig Napoleon éppol:y szive;;en 
látná ezt a szövets•éget, mint Metternich, mint Eugénia ... 
és mint Grammont, aki kilenc évi bécsi tartót:kodása al~tt 
ug:yancsak arra a megg:yőződésre jutoU, hog:y ez a két ál­
lam eg:ymásra van utalva. 

Kovács lócsiszár uram .es gróf Andráss:y G:yula politi~ 
kájánalk még néhány lelkes híve, természetes;n más vé!e­
mén:yen van és íg:y nem csoda, hog:y a borozohan .. megn~~ . 
kipirulnak az arcok, ismét hangoskodnak a "po.htikuso_k 
és fogy a bor. Kovács Miklós uram'.'al~ ug:yan. mncs mo.d· 
jában, hog:y - mint Ferencz:y - n:yilvanos g:yulé~en hir­
desse eszméH, de azért meglehetősen nag:y betfol:yasa van a 

. tiszaparti városka fanatikus nacionalista rétegeire. , 
- Andráss:y keresztül fogja vinni ,hog:y az orszag­

g,yűlés a semlegesség mellett foglaljo':' állást! - kiáltja. 
Majd meglát!ulk, nincs-e _igazam! Mm?l erősebb Poroszor-. 
szág, annál JObban fedezi Magyararszag hátát, amelynek 
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útja kelet felé visz. Ferenc József nem fog beleesní a francia 
csapdába! 

Szerencsére mégsem tör ki a háború l Az öreg porosz 
királ:y kerülni akar minden újabb összecsapásHs egész be­
foJ:yását latba veti, hog:y Hohenzollern Antal herceg utasítsa 
el a! span:yol ajánlatot. Ig:y hát minden rendbe jön ... s csak 
Bismarck dühöng, mert már évek óta .szö.yög:eti a spanyol 
intrika hálóját. 

- Ig:y csúszhat bele a világ a háborúba l - moudja 
néhá:n:y nap múlva Halász doktor s mogorva arccal egy hír­
lapot mutat barátain>lk. Az ujság arról ad hírt, hogy egy 
francia képviselő, nyilvánvalóan Emile Oll1viernek eg:yik 
ellenfele, arról interpellált a kamarában, vajjon Franciaor­
szág kapott-e biztos-ítékot hasonló természetű újahb megle­
peté.•ek e1kerülésére? 

Halász doktor dühösen folytatja: 
- Persze, sen!kise vállalja a feL<!i!ősséget. . . s, min­

denki másra tolja, ha kitör a háború l - morogja. --· A 
kortárs, szegén:y, nem érli a dolgot, ő csak a kövclkezmé­
n:yeit sín:yli. Hamarosan eljön az idő, hog:y mind Poro.sz­
országban, mind Franciaországban teljesen el fogjá!< némí­
tani a józan ész s;zavát .. ·~ Bismarck úgy látja, hog:y floheu­
zollern herceg visszautasitása által az ő presztizse szem'edett 
esorbát . . . s ez főlötte veszél:yes dolog, sokezer ember éle­
tébe kerülheti Etek az üg:y nag:y körvonalai, de a kisebb 
részletei talán még veszél:yesebbek, mert kicsin:yes, félté­
ken:ykedő é!s irig:y emberek sértett önérzete fészkelődik mö· 
göttűl<. GrammDnt azért dühöng, mert kiildetése nem járt 
eredménn:yel, Clement Duvernois interpellál '"' biztosítékot 
követel, Gambettát újra elragadja a temperamentuma s 
megint nincs megelégedve semmivel sem, amit a többiek 
akarnak . . . nem szólva Eugénia császáméról, aki káros­
nak tartja a békét s úg:y véli, llog:y csak eg:y új háboru biz­
tosíthatja a császárság hatalmát. Az öreg porosz király ter­
mészetesen nem látja be, hogy miért adjon biztosítékot egy 
ol:yan iigyben, melyhez semmi köze. Bismarck pedig tovább 
készülődik a nag:y döntésre, amelyet évek óta készít elő. Ö 
az egyetlen ember, aki tudja, hogy mit akar. Egy. eg:ységes, 
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natalmas' Németocszag megteremtésén 'dolgozik' s véleménye 
szerint ennek Franciaország az eg~yetlen akadálya. Arról se 
feledkezzünk el, hogy mind a két országban idegesek az 
emberek ... és hogy olykor a rossz idegek döntik el a há­
ború, vagy béke kérd\jsét. 

Halász doktm gondterhelten összeráncolja homlokát, 
a bal szemöldőke felszalad a homloka közepéig. · 

- Már most azért törjön ki a háború, Jhert a francia 
kormány ideges és érzékeny ... vagy pedig, mert Bismarck 
mindenképpen háborút akar? Hisz Napoleon elérte azt, 
amit kivánt! Egész Európában senki sem >é:rti meg, hogy 
miért oly izgatott mégis• a hangulat Párisban és hogy a mi· 
nisztertanácsokról szóló jelentések miért szóluak újabb bo­
nyodalmalk lehetőségeiről? 

Ferenczy uram kitart régi meggyőződése mellett: 
Ausztria-Magyarországnak csatlakoznia kell Franciaország­
hoz, csak így lehet megőrizni a rendet Európában.,· Ferenczy 
uram nem feledkezett meg arról, hogy a fia elesett az 
osztrák-porosz háborúban ... hogy porosz golyó ölte meg. 
Izgatottan várja a szövetség megkötéséről szóló híreket. 
Meggyőző~sét arra a logikus gazdasági törvényre alapítja, 
amelyet Európában még nemigen ismertek fel; e törvény 
llrtelmében mindazok a nemzete!k, amelyek még nem öre­
gedtek ki s még nincsenek iparositva, amelyekben erős a 
parasztság és a mezőgazdaság, egymásra vannak utalva, 
mert nem lévén szükségük újabb piacokra; nincs közös sur­
lódási felületük. 

- A háború kérdéséiről nem a tiszaújlaki borozóban 
fognak dönteni, de mé!l csak nem is a minisztertanácsokonl 
-magyarázza Lajos I!onkának, amikor a borozóból haza­
sétálnak. - Háború azért lesz, mert az emberek még nem 
eltjg öntudatosak és merészek sem a Rajnán innen, sem a 
Rajnán túl, hogy fellázadjanak a hatalmon lévők önkénye 

· ellen, akik embertelen gőgjükben nem átallnak százezrek, 
mölliók életét kockára tenni, hogy elérjék egyéni céljaikat. .. 

Lajos az egyiik tavaszi délután feleségével és fiával 
ki,s{~ál a zöldelő tiszaújlaki parkba. 'Apa és anya leül egy 
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padra s onnan figyelik Gézát, aki a sétányon labdázik, La­
jos, ~s Ilonka boldo,g; bármi történjék' is odakünn a nagy· 
világban, . ők belérik egymással s érzik', hogy boldogságukat 
megtalálták egymásban. 

Hallgatagon ülnek' egymás mellett, mert a boldogság 
kevés szóval is beéri. S csak későn veszik észre, hogy egy 
asszony közeledik feléjük, egy öregedő asso:ony, a'ki ... Kí­
nos pillanat, hisz eddig mt'Jg mindig szerencsésen kikerülték 
Roytkó Szerafina asszonyt! Ilonka természetesen még job­
ban q:tegrémül, mint a férje, de alléirt dacos szemmel néze­
geti· a feléjük közeledő gyászruhás nőt, a régi Roykó-Fe­
renczy viszály ,egyetlen Ietéteményesét, aki úgy orZI és 
ápolja szfvtben a gyülöletet, mintha halott férje hagyta 
volna rá örökségkép. Szerafina asszony Sámuel halála óta 
nem vetette le a ,gyászruhát, kövér, gilgös arcai sápadtan vi­
láglik fekete köpönyege fölött. Most épp szeméhez emeli 
lornyonját .. , .- nyilvánvaió, hogy meglátta öket! Ilonka 
Iza révén, aki gyaJITan látogatja őket, s akivel már rég 
őszirite barátságot kötött, tudja ,hogy Szerafina asszony 
máig sem bánta meg, hogy kiátkozta fiát 11 hogy Lajos 
nevét. azóta sem vette ajkára. 

Nem ... ennek nem lett volna szabad megtörténnie l 
Ez baj! A' kis Géza, aki teljesen elmerült játékában, piros 
labdáját Szerafina asszony lába ellJ hajítja. A' gyerek nyom­
ban odaugrik, hogy felemelje, de Szerafina asszony mát· 
megelőzte. Lehajolt és felkapta a labdát. 

- Ez nem jábszótérl - hallatszik kemeny, rideg 
hangja. Erősen fogja a labdát. 

- Ez az én labdám! - kiáltja nagy hátran a gyerek' 
és az idegen hölgy elé áll. - Nekem itt szabad játszanom, 
mert a ~·züleim megengedtílk. - Dacosan nézi az öregasz­
szonyt. -Az én labdámt 

Szerafina asszony meghökkenve nézi a fiút. Talán . 
nem tud mit kezdeni a labdával? ... vagy pedig észreves,zi, 
hogy mennyire hasonlít ez a gyerek ahhoz, akit ő egykor a 
saját gyermekének nevezett? Annak is oly szé!p gesztenye­
barna haja volt és (jppoly vidáman és szemtelenül állt el a 
füle, mint ennek: a kisfiúnak! 
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Nesze, itt a la:bdádl- mondja. Mi köze neki ehhez 
az idegen gyerekhez! "A hamgja már elpárolgott. ~ Hogy 
hívnak kiillfiam? - kérdezi érdeklődve. 

A gyerek a szem11,közé néz az idegen hölgynek. 
- Roykó Gézának hívnak - mondja. Ilonlka és 

Lajos hallja, hogy milyen önérzetesen cseng a vékony ~s 
mégis erőteljes gyerekhang. - Ott ül az édesanyám ;es ő 
megsegített volna engem, ha a néni nem adta volna VlSSza 

a lahdámat. 
A feketeruhás szigorú néni nem felel erre a kihívásra 

és a gyerek most már Ileilli tudja, mit t€\,ayen ... maradjon-e, 
vagy pedig álljon odébb. Az öreg hölgy felemeli lornyonját 
és az apját kezdi vizsgálgatni. · 
. Lajos feláll. Elvégre az anyja .. ; s ha megállt, akkor 
köszöntenie illik! Ilonka is felugrik helyéről. 

Szeralfina asszony lassan közeledik felé!jük. A meg-. 
szeppent kisfiú csendesen lépeget mellette és látszik rajta, 
azon tünödik, vajjon leseZ-e valamilyen következménye a 
"súlyos" összetíizésnek? Lehet, hogy a néni panaszt tesz el­
lene a szüleinél? 

A nemzetes ass,zony nem nyújt kezet Lajosnak, Ilon­
kát pedig' mintha észre sem venné. Körülménye~, lassú moz­
dulatokkal becsukja napernyőjéL - Hogy megy a sorotok? 
- kérdezi váratlanul. Aztán újra a gyerekre tekint, ak~ a 
labdával a kezéhen ml!g mindig mellette áll. -• No, engy 
jászanil - parancs10lja neki. A kisfiú nyomban kereket old. 
-- N em a te gyerelied - mondja Szerafina asszony . -: és 
mégis mennyire hasonlít rád! Az ·ember nem hisz a 
szeméinek! 

- Géza az én gyermekem - feleli Lajo·s csendesen 'és 
az anyja szeme kőzé néz. Aztán melléje lép s összébbhúzza 
vállán a fekete selyemkendőjt'Jt. - Ilyenltor naplemente 
után már hűvösödik!- szól olyan nyngodt hangon, mintha 
c<ak tegnap vált volna el anyjától. . .. 

Ilonka csodálkozva nézi ezt a két embert. Micsoda ku­
lönös fajta! úgy tesznek, mintha mi sem tőrtént volna, pe­
di~ hányszor mondta Lajos, hogy: ~in<;s n~em már se~ 
apám, sem anyám! . . . :f:s most m!égi·s ugy alinak egymas 

me!Íett, úgy beszélgetnek, mintha · nem is két éve látták 
volna utoljára egYmást, hanem az este. Ennyi önuralmuk 
'olna? Hát igen, Lajosnak van önuralma azt tudja még 
:'bból az időből, amikor őt hűtlennek tart~tta. Egyetl'enegy 
Izom nem rezdül most az arcán. 

.. - Szívesen látnálak benneteket holnap este vendé. 
gu! · .. - mondja Szerafina asszony hirtelen - de hát n 
gyerek ... úgy értem, ez a Géza ... ennek nyilván korfui le 
kell feküdnie? 

- Jobb volna talán, ha te jönnél el hozzfutk! - fe­
leli Lajos gyorsan. 

- Eljö.~etek --:-; hólint Sz~rafina asszony. -- S azt 
mondod, - UJra a ftara nl!z, aztarr Ilonkára fordul a tekin­
tete - azLnondod tehát, hogy a te gyereked? 

Ezúttal Ilonka felel. Életében most beszél először az 
ura édesanyjával. 

- Géza a Laj01s fia ... Akkor még diá'k volt, . . . de 
Moldár mindent tudott ... ez a gyermek az ön unokája, 
asszonyom! 
. Szerafina asszony újra a szeméhe néz Ilonkának. Neki 
IS mozdulatlan az arca. 

- Igy hát holnap este elmegy~k hozzátok - szól és 
sarkonforduL 

. Az ~-r~ Ferenczy nem{ stól egy .szót sem, amikOT meg .. 
hallJa a torte?."t:ket, d~ me?l:j,t~~ik rajta, hogy nem h<lnja a 
dol_got. A _gyulolet mar reg kialudt . szívéhen. MegsZ'erette 
LaJost, amióta Ilonka a felesége lett é's már csak sajnálattal 
gondol a szemközti házhan élő engesztelhetetlen öregas;z. 
szonyra. Szánja szegényt, mert a boldogság a Roykó-házhól 
őhozzá költözött. 

Annál nagyobb izgalom dúl azonban Ferenczyné asz­
·~:n~y~m keblében. H~t persze, csak helyeselni lehet, h•Jgy 
V<'gul IS helyreáll a b~ke, d9 azért nem felejtheti el, hogy a 
nap~masszony~ vf!:í-glátott hölgy, Párisban is járt s még 
ma Is a legtekmtelyesebb személy egész Tiszaújlakon. Fe­
renczyné asszonyom ugyan magyar nemesi családhól szár­
m~zill< s nen~ érzi magát semmivel sem rangon alulibbnak, 
nnnt egykon <'llensége, de nincs inasa, al<i felszolgálhatna, 
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nincs fényesen bebutorozott szalonja . . . ó~di s kopott ná­
Ink mindpn! Talán illő ruhája sincs a vendég fogadásárat 

. S mlt főzzön vacsorára? 
De Lajos hallani sem akar ezekről az aggályokról. 
~ }l.z anyám patikáriusné, úgy, mint te és Ilonka ... 

semmi egyéb! _, jelenti ki ridegen. - Elég bajt okozott már 
embertelen gőgjével . . . épp itt az . .ideje, hogy Ieszoktasslllk 
róla! . • l'' ; i l 'l+'ltl!tln 

Noha mindannyian kissé. fáznali ettől az első egyiitt­
léttől, a dolog el~g simán kezdődik. Szerafina asszony való­
ban átballag a szemközti házba s vele együtt eljön a. lánya 
is, akin ezúttal nem látni meg, hogy milyen. jól ismeq belül-

. ről a Ferenczy~ por!áját. A beszélgetés is megindul, eleinte 
kissé vontatottan és rendszertelenül, mert hisz val:i.nieny­
nyien azon vannak, hogy egy percnyi szünet se álljo;n be a 
társalgásban, de aztán Szerafina ~sszony oly beiható ·érdek· 
lödl&t tanusit a kis unolk.a iránt, hogy a hangulat mlndin­
kílbb feloldódik és a beszélgetés kényszeredetts~g nélkül fo· 
lyik tovább, mintha valamennyien régi jó barátok lenné­
nek. Szerafina asszony alaposan szemügyre veszi és kikér-. 
dezi a kisfiút. 

- Igazi Roykó! - állapítja meg büs7Jkén. 
- Igazi Ferenczy! - felesel az öreg patikáritliS.- A 

szeme épp olyan, mint Ilonkáé ... s ~p Ítgy mosolyog is ... 
Géza azonban végül is riíegúnja, hogy majdnem össze­

vesznek rajta és buksi fejét Szerafina asszony felé fordítja: 
- Miért tartott olyan sokáig, amíg a nagymamám 

lettél? - kérdezi. - És Iza néni miért nem meset~ •?ha 
rólad? 

Senki nem mer nevetni s Szerafina asszony zavaro• 
dottan m>isra tereli a szót. 

Aztán aludni küldik ·Gézát, a fehií:lttek magukra ma­
radnak. Szerafina asszony az ablakhoz lép éls kitekint a tá­
gas Piac-térre. 

- Milyen furcsán fest a házunk ebből az ablakh.ól! 
- mondja.- Ha Sámuel ezt megérte volnal-S ezzel ma-
gához inti Ilonkát, akivel még sok beszélnivalója van. 
Hogy tulajdonl<épp mi törOO:nt Géza születése előtt? Hogy · 
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m!J<.épp lehetséges az, hogy Ilonka nem írta meg Lajosnak 
Pansba: ~og.Y gyere~e szüietik tőle? Azért, mert titoktartást 
kell~tt IgéTrue Moldarnak? Hát persze, most már értem 1 
Nehez sorod lehetett, lányom! · 

Lajos érzi, hogy milyen megható s egyben milyen ne­
~eJ;'éges ez az. együttlét. Az ember most már szinte meg sem 
er.ll, hogy évtizedes 1égő gyűlőlet választotta el egymástól a 
~<et családot. Az a gyűlölet még nevetségesebb volt ... La_ 
Jost heves szégyenérzet fogja el. 

. . .szerafina asszony búcsúzik; mé!gis csak sok izgalom­
n;.~! Jart ez az; este és ezt a mája megérzi. De mielőtt elmegy 
megegyszer Ferenczyné asszonyomhoz fordul. ' 

. . -· . Csa~· azt akarom mondani ... azt hiszem, ismeri a 
Pospisch!l d1v~tszalont? Ha jól emlékszem, maga is ott 
dolgoztatott regente? Igen ügyes varrónő ha ·. t . ... megm 
VI~SZ~ akarn~ té:ni hozzá . , , úgy értem ... akkor szívesen 
sz?lne.k Pospischilné asszonynak, hogy szedje őssze a tudo­
manyal ... 

..Harsány kiáltás ·veri föl a utca csendjét. Majd köze­
lebbrol egyre megismétlődik. A Piac~té'ren ös•szefutnak az 
emberel;:. Izgatott lármájuk ide is fölhallatszik. 

Ferenczy uram kinyitja az ablakot. 

- K?~?nkiadás! ~ kiáltja egy ujságárusitó. 
Kitort a háború Franciaország és Poroszországr kö-

. :1 

- Fr~ciaország hadat üzent PorOL,.ovszágn~kl : 
1 

- Ber~mben azt kiáltják: - fel Párisbal 
- Pártsban azt kiáltják: - á Berlin, á Berlini 
- Napoleon császár átvette a fiíparancsnokságotl 
·- Háborúi Háború! Háború! . 

zött! 

• Ferenczy uram némán llallgatja a tömeg kiáltozását, 
Azta~ ~yors '?ozdulattal becsukja az ablakot .... mintha ez, 
zel kizarhatna a háborút a lakrusából. Lajors1 pedig leszalad 
hogy megvegye a külőnkiadást. ' 

XXVH. Grete von Urh,anitzky: A nagy álom. 
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- Háborúi - mondja Ferenczy uram fakó hangon. 
Valamennyien hallgatnak. 

Lajos és Ilonka Genfben vmmak ,egy kis szállodában 
szálltak meg, a tó partján. Lajos eredetileg úgy tervezte, 
hogy itt elválik Ilonluítól és Párisba utazik, ahol m~g sok 
pénze feks1zik a vállalatban~ de nem_ tudott át jutni a hatá~ 
ron s így be kellett érnie azzal, hogy egyik párisi képviselő­
jével - aki 1nég idejéhen elutazott a francia fővárosból -­
Genfben tárgyalja n1eg a megváltozott helyzetet. 

Az esemé!nyek olyan gyorsan peregnek, hogy alig bírta 
lrövetni őket. Az olvasószoba :Lróa:sztalán még ott fekszenek 
a júliusvégi és, augusztuseleji hírlapo.k, amelyek Napoleon 
es~szár utolsó minisztertanúcsáról, a császár búcsújáró!, 
a frontra való elindulásáról szálnak ... .s :mindez n1ár rég 
idejétmulta esemény. Genfben nincs cenzúra, az ernberek 
egyformán megtudják a jó és a rossz híreket. A franciák 

\barátai számára· több a rossz hír, mint a jó ... végül pedig 
n1ár csupa rossz hír éfrkezik. 

VVeissenburg l 
vVörth, ahol Franciaország csatát veszít. Szabad az 

út Elzász fe1éll 
Vorbach. Párisban megbuktatják OlLivieJr·~. A 

Palicao~miníszt&ium n1egerösíti Párist, élelmi,szerrel látja 
el a várost s elszállítja műkincseit. 

Egész Európa elhiílve néz. Nyugat felé, ahol pozdor­
.Java zúznak · egy erős, bátor hadis,ereget. A legrosszabbtól 
lehet tartani . . . ha nem történik csoda! 

Svájcba éJrkezett hírek mlmi magyarázato·! szo.lgál­
latnak a vereségrőL De Lajos és Ilonka nem bír hinali ben­
nük, merl mindeddig meg voltak győződve arról, hogy a 
császári birodalorn ereje ldmeríthetetlen és Napoleon min­
den tervét meg tudja valósítani. 

Azt ugyan tudta Lajos, hogy a osászár nem vihette 
keresztül a hadsereg reformját, sőt, hogy ·az utolsó kor 
m:íny leszóllítoUa a katonai létszámot, ·de yajjon igaz~e. 
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az, . hogy Franciaország egtyáltalában nem volt felkészülve 
a háborúra? 

~ Érthetetlen - mondja J,ajos Ilonkának. - Hisz 
ezek ugyanazok a csapatoik, amelyek Algírban, a Krimben, 
Olaszországban és Mexikóban harcoltak. Az ujságok akkor 
arn\! írtak, hogy kitarlóbbak és hátmbíbak, mint a porosz 
katonák Most látszik, mégis igaz, hogy a tábornokaik 
semmit sem érnek. Már az is· nagy hiba volt a szakértők 
véleménye szerint, hogy egyszerre rendelték el a movgósí­
tást és a csapatösszevonásokat, s még nagyobb baklövést 
követtek el, amikor egy nyolcvan mértföldnyi hosszú fron· 
ton aprózták fei a hadsereget. A vezérkarn3'k állítólag még 
térképei sem voltak. Azt mondják, hogy miudenben hiány 
volt . . . hogy az altisztek nem értik a dolgnkat . . . s a tá. 
hornokok kitérnek mindcn támadás előL Arról is beszél·­
nek, hogy a Chasscpot-puskák ugyan jobbak, mint a poro­
szok húszélves kar3'béilyai, de ezzel szemben Bismarcknak 
jobb a tüzérsége, az ágyúk ezer méterrel mcsszebb horda­
nak, mint a franciák ágyúi. 

A hírlapok naponta hozzák a rosszabbnál-·rosszabb 
híreket. A ciSászál' a főparancsnokságot átadta Bazaine­
nek, akíről Roykó Sámuel kartotékjában az olvasható, 
hogy kiváló gyarmati katona. Gyarmati katonát egy had­
sereg élére? A császár elhagyta Metzet . . . A hadsereg 
követi. 

Gravelottel 
Rezonville! 
Mars-la-Tour l 

.,,·. 

Az ujságok aiTól írnak, hogy a franciáknak néha 
csak a kezüket kellett volna kinyújtaniok, hogy learassálc 
u gyözelemet, de tábornokaik nem tudták kihasználni a 
kezdeti sikert. 

Saint-Privat. Ez már alighanem a francia front ösz­
szeomlása. 

Augusztus 14., 16. és 18. napja megpecsételi a fran­
ciák vereségét. 

Bazaine főparancsnoJ< Ban-St.-l\lfartinben, főbadiszál­
lásán vesztegel, Metz egyik külvárosában. 
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.. ------------------
Az ember reggeltől késő estig egyebet tem tesz, mint 

ujmigokat olvas. A lapok a nt'Jmet hadvezetést dícsérik. A 
porosz sereg Clausewitz módszerét követi, aki I. Napoleon 
tapasztalatait rendszerbe foglalta. Nem tör területi sike· 
rekre, főcéija az ellenség megsemmisltése; nlindig ott támad, 
nag,y túlerővel, ahol az ellenség a leggyengébb. Mestere az 
átkaroJási és bekeritési műveletek.nek ... a mozgó háború­
nak és a támadásnaki 

Ilonka nem sokat. ért a dologból, hiába hailgatja 
áhitatosan Lajos "lanácskozásait" párisi képviselőjével, 
aidvel együtt. órákhosszat ülnek a térképek előtt. A fiatal­
"sszony mindössze azt látja. hogy ez. a háború, amelynek 
okát, célját. nem érti, mondhalatlan nyomorba fog dönteni 
két. országot, számtalan családot, ezernyi embert. El lehet-e 
ké1pzelni olyan célt, kétdezi magában, amely ezt a 1nészár~ 
lást és iszonyatot szentesítené? 

Lajosnak súlyos gondjai vannak. Párisisal megsza­
kadt az összeköttetés. Ha Franciaországot legyőziik, feil­
kelés . . . fegyveres forradalom tör ki az országban, neki 
pedig még ,sok pénze van Párisban. Lehet, hogy tönkre-· 
megy az egész párisi üzlete! 

Genfben ·mindenkinek van valami n1agyarázata a 
francia vereségre . . . s lehet, hogy mindenkinek igaza van. 
Annyi az egymással ellentmondó hír, hogy az ember nem 
tudja, mit gondoljon a dologról. De mindenki m:é.Jy rész­
véttel viseltetik a francia nép iránt, amelynek fiai határ· 
talan hősiességgel küzdenek. Miég núndig elk~zelhető, 
hogy hirtelen fordulat történik! Most Franciaország halá­
los veszélyben forog, az emberek hirtelen észbekapnak 
érzik, 1nennyire szeretik ezt az országot és ezt a népet. , 

Pedig a nagyhatalmak cserben hagyták Francia­
országoti A>kikre Napoleon számított, azok - mint az 
osztrákok - mind vissza vonultak. 

- A mi Andrássynik járt elől a jó példával 
mondja Lajos keserűen. - Milyen ügyes fogás volt, hog:y 
interpellációt intéztetett magáho·z a háborúról, ami aJkai-. 
mat adott neki arra, hogy ·hatalmas beszédet mondjon a 
magyar semlege"<é!g mellett, az országgyűL@s egyhangú 
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helyesléssei szankcíonálta is azt az állásponto!, hogy Ma­
gyarország békét akar s épp ezért megőrzi semlegességét. 
Ezzel Andrássy elutazott Bécsbe s a koronatanácson ki­
fejtette, hogy a monarchiának nem érdeke Poroszország 
gyengíttéíse ... sőt, hogy szüksége van egy erős Poroszországra, 
hogy veszilly nélkül követhesse a Balkán felé irányuló ter­
jeszkedesi törekvéseit. 

- S mit szólt ehhez Ferenc József? - kérdezi 
Ilonka, akinek bátyját porosz golyó ölte meg. 

- Gondolj arra - feleli Laj01s komoran -, hogy 
Napoleon legyőzte Ferenc Józsefet Solferinónál és cserben­
hagyta Sadovánál. Királyunk ugyan gyűlöli Pomszországot, 
de fél tőle. Talán más volna a helyzet, ha meg lehetne 
szerezni Olaszország segítséglét. De ami kevés hálát még 
éreztek az olaszolk, annak az utolsó szikrája is kialudt- a 
montanai csata után. Azt hallom, hogy Vittorio Ernannele 
szives.en segítségére sietne Napoleonnak, de Sella személyes 
ellensége a francia császárnak. Firenzében az olaszok lel­
kes éljenzéssei fogadták a porosz győzelmek hírét. Az se 
sokaU segít már, hogy Napoleon visszahívta a Civita Vecc­
hiában állomásozó csapatokat. Itteni olaszok ugyan azt 
állitják, hogy hosszas allmdozások után Bécs <!s Firenze 
közöU megállapodás jött létre, amelynek értelmében mind 
a kélj állam fegyveres, semLegességre kötelezi magát há­
ború esetén, sőt állitólag abban is megállapodtak, hogy: 
B•egítséget adnlak Firalnciaországnaik, ha belfejezték elő'ké-< 
születeiket, de az olaszok most azt követelik Napoleontól, 
egyezzék bele olasz csapatoknak Rómába való bevonulá­
sába ... ezt meg a csász(lr nem teheti meg! Becstelen do· 
log volna, ha most cserbenhagyná a pápá!. A helyzet te­
hát e pillanatban az, hogy Olrus•zország ·Ausztria nél~<Ül 
nem vonulhat fel, Ausztria pedig fél Oroszországtól. Nem 
ok nélküli Miklós cár, Poro-szország barátja, állítólag az· 
zal fenyegette meg Ausztriát, hogy nyomban bevonul Ga­
liciába, ha •az osztrákok megmozdulnak. Látod, llonlka, 
ez az orosz barátság teszi, hogy még mindig gyanúperrel 
élek PoroiSzországgal szemben. A cárok mindig csak azo­
kat az országokat támogatták, amelyek a reakció táborá­
ban meneteltek. 
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-- Hát nincs senki a világon, aid segiteni tudna és 
akarna Franciaországon? - k&dezi HonJm. 

- N in os senki! Emlékszel, úgye, hogy a Times jú­
nius. 25-ikén BitstnarcJk ·sugalmazására közzétett egy okira­
tot, amelyet BenedeVti 1866-ban Bismarcknál hagyott és 
amelyben Belgiumnak Franciaország által való megszál­
lásáról éls az ország annrexiójáról van szó. Napoleon most 
fizet nagyravágyó terveiért; elképzelheted, milyen hatást 
keltett ez az okmány a kis• országokban, Belgiumban, Né­
metalföldön és Svájcban! Viktória királynő Franciao11szág 
ellen fordult, Dánia pedig mozdulni sem. tud, mert Porosz­
ország nyolcvanezer embert vonultatott fel a dán határra. 
Rotnánia: talán rnegsegítené\ Franciaurszágot, ha Ausztria 
is heavatkozna, de ez scm bizonyos, rnert királya ~ · akit 
Napoleon ültetett a trónra - német herceg. Osak Svéd-

. ország és Törökország maradt meg Franciaország barátjá­
nak, azok meg nem segíthetnek . 

Lajos időközben szorgalma1s munkáJval megszer­
vezte a ~genfi irodáját. Ez az iroda. fogja fenntattani aZ 
összeköt~etést Tiszaújla.kkal, Bedinnel, Szentpétervárral 
és Londonnal, amíg v1élge-t nem ér .a háború és Európa is~­

rriét megnyugszik. 
- Most tárgyalok egy genfi keretstkedővel, ·akit az 

iroda vezetesével fogok megbízni - meséli. - Van egy 
kis ·vegyészeti gyára, amelyherr előállítják a kenőcsöt. Re­
szesedni fogunk az üzletben . . . de személy szerint hál' Is­
tennek már nem lesz vele; több dolgunic 

Ilonka boldog, határtalan megkönnyebbülés számára 
ez a hír. lVIost aztán Lajos végre nekiláthat annak a mun­
kának, amelyhez párisi laboratóriumában annyi lelke"e­
déssel fogott. A tiszaújlaki csendben senki és semmi 
nem fogja többé háborgatni. Ilonka most már tudja, 
hogy egysz•ersmindenkorra végeztek a multltal. 

Mialatt Lajos napközben genfi irodája szervezési 
muukálataival foglalatoskodik, vagy új i;smerőseivel po-
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· · · · · t. a"b. an a · Jn-
IlüZál, Ilonka is gyaiuan veszi kezébe roos ~n tlen ,ru : 
gokat és azon van, hogy megértse azt az ertbete rratJC

1a 
1nit, ami a férfiak világában történik. A. be.~e~-t.t€1t oS'~ .. 
császár most állítólag Ghalonshan van, 1de>koV 1 ,ébe O , 

· 'l J k'tBzaincheJ 1oo'~ pa tm, Mac· Mahon vezer etc a att, a 1 a 1 1 ?i 
veztek ki főparancsnokká. Az ujságok arról .. Íl:~a. '~ 1,rf15t

1
; 

Mac-Mahon elfelejtette felrobbantani húta mog~tt nol e:J. 
vonalakat és alagutakat. Soik cikk szól Párisról. 15

'1 ~rroM
1Y: 

Trochu nevií. t.ábornoll\ot never:tek .ld .katonai ' :f111Wc
1 

zóvá. IlonJ{ának fáj a sz~ v~, ha atTa gon~~l, ,hogYs .11~1t 
bizonytalan sors var a vilag l~'?'szehb 'l v di .os~r: páfl~~~l\.? 
n1ennyit szenvednek most a huszke cs VIrlan redJ1lo 
lVIiért is \kell a férfiaknak n1indíg háborúba .ke-ve 

1 ort· 
Nők ezt nem nagyon érthetik meg· . tó P: el 
E!!y alkalommal LaJ-ios!sal egvütt ellátogat. a,.et•Ő'sc 1:: 1·, u • •• tsll• lJ'' 

pn fekvő egyik kávéházhu, ahol az ura UJ r st v~l :11, 
szdl<ott találko.zni. Ezek is körülbelül azt a f~lfo1"lvn~'l' t ,1 

a világról, amit Lajos. Súlyos, htmyo!ult. VItaki . 1° Ú•l<ilb1'1 e-
l 

, t meg. te ta " ' amelyeket Ilon m nem nagyon er ' 1 .. yezo cig 
szelíd pa~ztellszínekben ragyogó tavat és a tor~; rroJl w 
gyeket nézegeti. LajoS! barátai között ~.an, .e ·aJld Il~~~ ö~ 
ember bizonyo'i Jean Treichler nevezetu 

111
', 1 is •l' cJ'\r ' . D még na a et); 

káspártot akar Srvájcban alapítani. e .. _. barátja, 11g-­

nösebb egy Wilhelm Weitling nevezetu elv dja ~ t '\t­
francia tiszt és egy tn:osónő f~a, aki kere~en tag~'~ ert~{il 
gfultulajdon léltjogosultságát és az emben mtnbt er. 11°C

1 
at'\ 

. , 1 . · ·1· · 't Nan·yon vad em •n ' , egJ!S·egeve 111.Cfl U Vl ag JaVai·· 1-í b uo·aiJ" '{'iW 
nem is ért vele egyet, és sok~~~ s~í~~s,eJ~hen _ad;1110I{!'~

1

" 
Bürkli urat, aki az allam lukuszob.olcsevel ~ el-
ért [<ÜZd · az ő gondolatait Ilonka 1S hel.yesh. lt ~z 1 ct 

' .k t tnJ111 c' 
Nyilvánvaló, hogy a fiatalasszony so a ' 91JleiY el, et 

mult időben. Sok könyvet, folyóiratot olva~o-\t, g 111el.l' pe 
az ura szállít haza szállodaszobájultha. A_ vita<, oltfil<· )JC" 

végigpallgatott, szemmelláthatólag hasznara,. :tésP"' ·éZpie 
- · 1.. é tr1d a beszB,g 1.~.u é6 

beikapcsolodili egye ore lll g nem n e t~~ el t'l 

felé élő terméls;zete van, el öbb önmagá." al. ke~ ntíll·d•fl. éreZ, 
kétségeit és gondolatait. De. meg nem 18 fig~onvágYflt 
odaadóan ·arra, amit a férfmk mondanak. !!23 



szerelnél már viszontlátní · kisfiát, akit szüleí gondJaira hí-
zott. 

Aztán néhány v>haros nap következik. A lapokat Id­
tépík az ujságárus kezéből és a polgárok ÖS'szeszaladnak az 
utcán, csoportokba verődnek és izgatottan vitatkozn~k. 

Kezdetben csak arról értesült a város, hogy a"német 
seregek egy hirtelen fordulattal a franciák oldalába kerül­
tek és hogy ezek Sedarr felé vonulnak vis<.za. 

D~ már is jön a másik különjelentés. Az emberek 
nem hisznek a szemüknek, amikor elolvassák tartalmát. 

Hősies ellentáll:ílsuk dacára a franciákat megsemmi­
sítő vereség érte SedannáL A hadsereg felboml~~t, Napo­
leon császár felvontatta a fehér lobogót. 

Moltke azt követeli, hogy a francia hadsereg feltéte­
]eJi' nélkül kapituláljon. A tisztek megtarthatják fegyve­
rüket! 

Napoleon hadifogoly. Találkozott Bismarck-kal, de 
nem tárgyalhatott vele, mert tárgyalásra CIS<ak a párisi 
kormánynak vrup. telj<hatalma. 

Porosz gránátosok vezették a hadifogoly Napoleon 
esiilszárt Bellevuebe. Az elfogott francia hadsereget Német­
országban fogjiiik internálni. A porosz 'király a fogság, tar­
tamára felajánlotta egyik kastélyát Napoleon csfuszárnak. 
A császár elutazott Casselbe. 

J"ajos mostanában sokat gondol elhunyt 3!pjára. 
Vajjon mit szólt volna ehhez az összeomláshoz, ehhez a 
szédítő bukáshoz? Szegény, a saját bőrén tapasztalta, mi­
lyen nagyot zuhanhat az ember a hatalom csúcsáról! 

Százhatezer franciát fogtak el, akiket Viges félszige­
tiin, Sedarrtól északra Bzállásolnak el, amíg Németországba 
visii"k öket. 

Az újságolvasó nem ismeri ki magát! Hisz Bazaine 
méig mindig Metzben van! Kitörésiekkel kfsérletiezett még 
augusztus végén és a sedani csata másnapján is. 

Páris pedig? Az ujságok hírt adnak egy huszonhét 
francia képviselő által aláírt javaslatról, amely a császád 
dín3!sztia trónfos~Ztását ajánlja. A $zavazást elhalasztották. 
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De szeptemh'er 4~iin egész Páris az utcán van és a sedani 
kata~'Ztrófát hírdető falragaszokat olvassa. 

-- Ez a vég! - mondja Lajos. Nem nagyon érti, 
hogy ő, aki · szívvel-lélekkel szocialista, miért nem örül 
annak a hírnek, hogy a párisiak összegyűlteK a Plaqe de 
Gréve,n, onnan a városházára tódultak #s kildáltották a 
köztárs:.ságot. Hogy miért nem örül anna!<, hogy új kor­
mány alakult, olyan férfiaknak a 11észvételével, akil<et La­
jos 'SZeméJ.Yi szerint ismer és becsül. Favre, Cflemieux, Avagos 
és Garnbetta vesznek részt a kormányban. Azt érzi talán, 
hogy a császárság buk:fusa egy új km·szak kezdetét jelenti, 
amely megint csak nem fogja megvalósítani Európa áb­
rándjait? 

Mélyreható nagy változásokat példáznak az esemé­
nye.!<. Laj01s saját szemével kovethette Napoleon felfelé 
ívelő pályájának és hirtelen zuhanásának megrendítő színjá­
tékát. Ami kicsiben játszódik le apja 'é[etében, az tői"ténii< 
most óriási méretekben ezzel a különös• férfivel, ald forra­
dalmár volt, államelnök, majd császár lett s aki körül most 
romolilla dől a magateremtette világ. Hadifogoly s még 
csak nem is tárgyalhat országa nev&enl Mi a nagyság? ... 
Mi a hatalom? ... Mit használt mind a l<ettő a francia csá­
szárnak és országának? . . . ll'tilyen beláthatatlan szeren­
csétlenséget hozott az emberekre az egész világon! 

Párisból most már csak az hallatszik, hogy a csá­
szárné elhagyta a Tuilleriákat, Párist és az m1Szágot. Allí­
tólag Angliába menekült. 

Október végén Metz is megadja magát. De azéirt még 
itt is, ott is, új francia seregek alakulnak, merész győzel­
meket aratnak s a védelmi bizottság által megszer•rezett 
Páris keményen ellentáll az ostromlóknak. 

Lajos és Ilonka az őszt és a telet még Genfben tölti. 
A genfi kereskedő, akit Lajos egy alkalommal megemlített 
feleségének, átvette vállalata központi V'ezetésélt; most fo­
galmazzák meg Lajossal együtt a szerződést s lefektetik az 
új vállalkozás körvonalait. 
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A télen a h:lború m&g e1gyszer felilli fejét a svájc! 
határ közelében. De ezúttal nem a diadalmas támadók, 
hanem a kétségbeesett legyőzöttek közelednek az, ország­
hoz. A Bourbaki-sereg a svájci határr közelében vonul~ visz­
sza . . . ezt a határt csak egyetlenegy zászlóalj vi!delmezi. 
Lisaine-nél a poroszok újra megverik a franciákat s Th'Iann­
teufel elvágja v~s,szavonulási útjukat. 

Mihez kezdenek most majd a franciák, ké!rdezik az 
emberek, kérdezi mrugáhan Lajos és Ilonka. A további kűz­
delem kilátástalan. Megadják magukat·? Svájc újra moz­
gósít és a svájci vezénylő tábornok tárgyalásokat kezd a 
francia sereg veZtéTével a· megvert sereg Svájcba való be-

enged6séről. 
Január tizennyolcadikán a versaillesi tükörteremben 

ünnepélyesen kikiáltották a nemet császárságot. Január 
harmincegyedikén Herzog táJJornok Les Verricres-ben 
közli azokat a feltételeket, amelyek meilett átenigedik a 
svájci határcin a bourhaki·i sereget. 

Kemény tél dühöng. Hús,zezer éhező és fázó francia 
katona lépi át a határt. Lovakat é!s ágyúkat hoznak ma­
gukkal, a vöröskeresztnek rengeteget l<ell dolgoznia, hogy 

elláthassa öket. 
A vörös kereszt! Az emberek megtudják, hogy Páris 

ostroma alatt Jules Favre, a Journal Officíel-ben közzé­
tette a Dunant-féle genfi konvenció szövegél\, hogy még 
egyszer emlékezetébe idézze a hadviselö feleknek. A pá­
risi utcán állítólag sok a vöröskeresztes lobogó. Dunant i~ 
Párisban van. A poroszokkal tárgyal a francia franktirő-
rök érdekében. 

Ilonka és Lajos is Les, Verrieres·be utazott, ahol nagy 
szJkség van segítő kezekre. Senki sem akar félfeállni, aki· 
nek használ vehetile Lajos patikárius, sokat 'segíthet, nem· 
különhen Ilonka is, alu apja mellett megtannl!a, mint kell 

· hetegekkel és sebesiilt.,kkel bánni. 
A katouii:k kiéhezettek é's fáznak. Boldogok, de nem· 

csak azért, mert segítökezek nyúlnak most feléjük, hanem 
mert végre megértö emberekre .találnak, akiknek kiöiJ.thetik 
a szivüket. Egyébként iszonyú a zűrzavar. Az e:~~redek .. 
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összekavarod-t-a I{., századoTt er~zakadtak egymást ~y 
részek _a vVaadt-völgybe, mások a Travers-völgy~~ egy~s 
tak. 1\hlyen szomorúak, milyen levertek szeg~nyek c:on~t; 
fagy. ott arcukkal, vörös nadrágjukban és lul'as ko·-'." on.ka b 1 É·· 1 , ' · ,.enyei • 

e'; .. JJC -na pp;" _szo~nak a trombiták, a katonákat össze-
~YUJli~ és ~lszallasolJál< a nagyobb helységekben. Ilonka 
CIS LaJOS cllatog.~t Mo~iers-b~, Fleurier~be, Travers-be, Ceu~ 
v:t-be. So.kbelyutt telJesen felbomlott a fegyelem, a le­
g~nység 11cm engedelmeskedik tisztjeinek, a svájci kato . 
sagnak kell rendet teremtenie. De nincs is elég fede'l na 

k""lt k , . a me-
~e ~~ c s~amara, a templmnokat és az iskolákát is meg-
I.lkpk V'eluk, de még így is sokan vannak akli< szahad ' · 
alá kényszerüln ek. ' 'g 

. . Svájc ne~ncsak a menekült hourbaki-i sereggel törő-
dik, a ",zomszedos Stmsbourgnak is segítségére siet. Itt is 
nagy a nyomor, a lakosság nélkülöz. 

Az lá?- 111e?kölik ~ a békét Versailleshan. Franciaország 
D_IOS~ megtstnen sorsat: el fogja veszíteni Elzászt, Lofua­
n~gm egy részé't s húszmilliárd hadisarcot 'kell fizetnie. 
Abghogr megérkezik Genfbe a békekötés híre, Lajos és 
Ilonka felkerekednek é,s hazautaznak Tiszaújlakra. 

, , Most ismlll együtt ülnek valamennyienFerenczy uram 
hazaban. O_tt "':n Ferenczyné a.s,zony, aki fiát elveszitette 
a porosz "háh?ru~an, .. Ilollllka, :UO Les Verricres-ben ismerte 
m. eg a habarn konyortel,en, vtgyorNÓ ábrázatát és Iz il · 
tolá:n I. cll U"""! 'l " a, au "' . ntn re OJU \:ne szegényebb, mert ninc1Si senldje 
akit_ f~lthetne. Az asszonyok hallgatnak, hadd beszéljen~Ú· 
nl fe~f,mk. Ferenczy ·u~ral_?, az. öreg Halász doktor és Lajos 
~gy JOkora darab vilagtorténelmet élt meg és most azon 
Igyekezn0;<, hogy kihámozzák rejtett @rtelmét. 

Ha~aJ~z ken1~n~ szavakkal bírálja a francia császárt, 
aki orszagat és nepet szerencsétlenségbe döntötte. 

De Ferenczy Ieinti. 
, Hi~yjé~ek e~ nekem, hogJy Napoleon minden hibája 

~~lenere tgazt .europai volt! Nem volt· önző? nemcsak a sa­
Jal országa &dekeit nézte. Sok olyan gondolatot dédelge· 
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tett szívében, amely az emberiség leg\lrágáhb eszmekín­
cséhez tartozik. Bé!két akart teremteni Európában. Sajnos, 
nem tanulta meg, amit má~ a nagybátyja is saját bőrén ta­
pasztalt, hogy erőszakkal nem lehet békét teremteni. Euró­
pának saját törvényei szerint kell nőnie, fejlődnie. Most 
eg,y. új korszak kelldőd"k, amelynek hangver,senyét Porosz­
ország fogja vezényelnJi. Hasznunkra lesz-e? . . . Kárunk­
ra-e? ... Ki tudja azt megmondanil 

Lajos azon a "é!leményen van, hogy többről. van szó, 
mint arról, hogy egy nemzet megbukik, egy másik felemel­
kedik- s hogy a hatalom a francia császár kezeből átvándo­
rol a német kancellár, Bismarck herceg kezébe. 

- Mes•szibbre kell néznünk, túl a mai eseményeken! 
- mondja. Európa mos.t egyetlen hatalmas szabadságharc 
. . . a forradalom színhelye lett. Az egész vilfug egy hatal­
mas megrázkódtatás óráit éli. A győzelem és a vereség pe­
dig nem egyéh, mint annak a harcnak egy-egy szakasza, 

·amely előhb,utóbb egy új világot fog megszülni. 
Ferenczy uram és Halász doktor kié!tkedve hallgatja 

e szavakat. A fiatalság. mindig bízile a bolnapban, mert m#g 
nem tudja, hogy a hullámhegyek után hpllámvölgyek kö­
vetkeznek. Haladást vél látni ott, ahol a sors útja tragi­
kus közönnyel fel- és lekanyarodik. 

S mégis bíztató és ;szép dolog ha megcsendül a 
fiatal, izgatott hang, s megszólaltatja azt az utolsó reményt, 
amelyet mindenki féltékenyerr őriz a keble mélyén: 

- Hogy el fog jönni, mert el kell jönnie, annak az 
időnek, amikor minden ember szabad és boldog lesz .é:s a 
népek békében, egyet<!rtésben élve, új hazát találnak az új 
Európában! 

-VÉGE 
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TEIXEIRA DE PASCOAES: 

PAL 
A portugál Pascoaes, a mai Európa legnagyobb szellemei­

nek egyike, regényében elvisz bennünke•! a keresztény idő­
számítás első századába. 

A római birodalom elaggott, éle1túntság üli meg az istenek 
szobrait és Jupiter kezében kialudt villámmal bóbiskol már­
v{1nycsarnokában. Ám ugyanakkor mennyei villám fénye va­
Idtja el a damaszkuszi úton a kereszténység konok üldözöjét, 
tarzusi Saul1:, hogy mint Pál, Krisztus apostola slzülessen 
újjá. A vaksi, rútarcú, cskóros kis zsidót JézuSI i_ránt fölgyúlt 
izzó szenvedélye nyughatatlanul hajtja végig Palesztina, Kis­
Azsia sós mocs;arain és puszt;aságain, a Földközi-ltenger már­
ványszigetein, hogy Athenen keresztül elérkezzék végre Ró­

. mába. Viharzó tengeren, hajótörések között, majd öszvérhá­
Ion és gyalogosan járja végig szervező útját Pál, mint ·a ke~ 
resZ'ténység első propagandistája. · 

J{ővetőinek és kísérőinek pompásan megrajzolt .alakja: 
Barnuibás, az ifjú Timotheus és Lydia a menyasszony, épp 

annyira húsból-vérből valók, mint a potrohos Anranias, 1a tör­
yénys~Zéllti elnök, vagy a vér és bor mámorába szédült anya­
gyilkos Néró. A regény legr-agyogóbb fejezetei azok, l!lelyek 
Pál varázsla•tos: hatású térítő munkájM írják le a császári 
fővárosban, míg csak. cl nem tűnik szemünk eWl, ama trll;­
gikus augusz·tusi ruapok zűrzavarában, amikor a keresztény 

mártirok vérétől részeg Róma a lángok martaléka lett. 
PasCoaes szerint az ipar mai orgiája lényegében acél~ 

paródiája a róm~i pogány orgiákna~, amerikai ~ vagy ha 
úgy tetszik -, újnérói változ;a<tában, amikor elfordult Istcn­
től és az anyagot teszi meg bálványává" Tankokat és mérges 
gázokat gyárt, de eljön az idő, amikor az an)llU.g kimerül és 
a gyáraklaJt, e modern templomokat éppúgy le fogják rom­

bolni, mint egykor Artemis ephesosi templomát. 
A költői szépségekbell és izgalmas részletekben ga.zd.ag 

regény S.zentkúty Pál teljes értékű forditásában kerül az 

olvasó elé. 

E R s z T E s KIA:OÁS 

PIERRE DANINOS 

DÜNKIRCHEN 
ÁRNYÉKÁBAN ... 

Étienne C o .l o mb i c r párizsi fiatalember szüle:téséne•k 
órájában elvesztette anyját, nagylwrúsága napján az öröksé~ 

gét, majd 1939. augusztus 2-án, egyhónappal a lu'i.ború kHörése 
előtt az állását. Közben felesége is elhagyb. Végképp kibil­
lenve lelki egyensúlyából öngyilkosságra szánjn magát. De 
közbelép az élő történelem. Hősünk ráeszmél, hogy a háború 
<;zcbbnél-szebh lehetőségeket tartagalt számára, hogy a halál 
karjaiba vesse magát. 

S e perctől kezdve mag1asabb hatalmak yesziik á,t Étienne 
életének irányítá,sát. Mozgósítás ..... be'Vonul~s .. 1;. á.lóháború 
a ~Magino~~vonal előtt... villámháború... frontáttörés ~ .. 
fejvesztett menekülés tankok, stukáil.i:, bonbázók orkánjábau ... 
végül Dünldrchen, az egykori marne-i cs,ata ellenképe, ahol 
a. taxik és antabuszok szerepét séJI:ahajók, motorcsónakok, 
vHorlások, kimustrált dereglyék veszik át. 

A fmncia összeomlás :azonban csak drámai ke1·ete Étienn\~ 
saját, külön regényének: Hősünk a várakozási háború ka­

tasztrófaérlelő csendjében lángoló szerelmi levelezésbe kezrl 
exfeleségével, a párizsi flapper-típus· e pilltangószerüen édes, 
JelkiJ eg pehelysúlyú jeleniSégével , . . Együttélni . nem tudtak, 
de a háború megtanítja őket, egymástól távol - egymásért 
élni. 

Az író csípős szellemességgel kritizálja a háború elötti 
francia életvistzonyok,art., de szívének s részvétének lázas lük-
tetését érezzük 
amellyel az égő 

abban a hatalmas 
Dünkirchen1t fölfesti 

vonásának hátterére. 

sokszíníi ábrázolásban, 
a nagy tragédia első fel~ 

Daninos 'háhorús regénye: a humor, a líra és a dráma 
pompás~ kesernyés koktélje. 

K E R E s z T E s KIADÁS 
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ORAVECZ PAULA 

FACIPŐ 
Nem holland tájak szelíd lmngulatát idézik azok 

a facipők, amelyek ezen a bájos, megható, helyenké'nt 
aranyhumorú, de mindig nagyon életszagú tö'ttié'ne­
ten végigkopognak A facipőket egy kis pesti prole­
tárleány -viseli ~ javítóintézetben, ahova nem a saját 
romlottságából, hanem a mások hitványságából ke­
rült. 

A kisleányt, akinek szülei tízéves korában elvál­
tak, apja beadja kifutóleánynak egy holdutcai kávé­
mérésbe. Innét egy pesti gőzfürdőbe kerül takarító­
leánynak, tyúkszemvágó asszonyok mellé. Ebben a 
sörszagú, durva környez-etben éri meg a tizennegye~ 
dik: é'v;ét, amikor e serdülő, osinos leánykán megakad 
az igazgatió szeme. A többi már szinte magától jön: 
a biÍnbeesés, a szégyen, a javítóintézet, •ahol a korán 
romlo,tt, szülő nélkül felcseperedett gyermekleányok 
l<ülönös életét és társadalmi tagozódását élethü szí­
neikkel festi meg az írónő. Majd megint visszatérés a 
pesti proletárvilágba rés a felemelkedéls, amely egy· 
ben teljes megtisztulást is jelent. 

A regény hátterében, mint valami fínom elmo­
sódó pasztellen, kirajzolódik a régi Tabán hangulata. 
Az élettől ellesett, sok kitünő megfigyelés, a regény 
mindvégig lebilincselő hangja, élvezetes, vonzó olvas­
mánnyá avatja az újonnan feltűnt írónö első regé­
nyét. 

KERESZTES KIADÁS 
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